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HRVATSKI SABOR

310

Na temelju ¢lanka 81. Ustava Republike Hrvatske, ¢lanka 30.
stavka 1. Zakona o puckom pravobranitelju (»Narodne novine, br.
76/12.) i clanka 41. stavka 1. Zakona o zastiti prijavitelja nepravil-
nosti (»Narodne novine, br. 46/22.) Hrvatski sabor na sjednici 8.
veljace 2023. donio je

ODLUKU

0 POTVRDIVANJU POSLOVNIKA O IZMJENAMA
I DOPUNAMA POSLOVNIKA PUCKOG
PRAVOBRANITELJA

Potvrduje se Poslovnik o izmjenama i dopunama Poslovnika
puckog pravobranitelja koji je 15. lipnja 2022. donijela pucka pra-
vobraniteljica.

Klasa: 021-03/22-09/55

Zagreb, 8. veljace 2023.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik
Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovié, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

311

Na temelju ¢lanka 5. i ¢lanka 6. stavka 1. Zakona o lokalnim
izborima (»Narodne novine«, br. 144/12., 121/16., 98/19., 42/20.,

144/20. 1 37/21.), a u vezi s ¢lankom 40.d stavkom 1. Zakona o lo-
kalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novinex, br.
33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12,,
19/13. - prodiséeni tekst, 137/15. - ispravak, 123/17., 98/19. i
144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 16. ve-
ljace 2023. donijela

ODLUKU

O RASPISIVANJU PRIJEVREMENIH IZBORA ZA
OPCINSKOG NACELNIKA OPCINE KALNIK

L
Raspisuju se prijevremeni izbori za op¢inskog nacelnika Opéine
Kalnik.
II.
Za dan provedbe izbora odreduje se nedjelja, 26. oZujka 2023.

II.
Ova Odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinamac, a stupa na
snagu 23. veljace 2023.

Klasa: 022-03/23-04/41

Urbroj: 50301-21/21-23-2

Zagreb, 16. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

312

Na temelju ¢lanka 71. stavka 3. Zakona o Zeljeznici (»Narodne
novine, br. 32/19., 20/21. i 114/22.), Vlada Republike Hrvatske je
na sjednici odrzanoj 16. veljace 2023. donijela

ODLUKU

0 ODREDIVANJU UPRAVITELJA ZELJEZNICKE
INFRASTRUKTURE

L

Upraviteljem Zeljeznicke infrastrukture iz clanka 71. stavka 1.
Zakona o Zeljeznici odreduje se HZ INFRASTRUKTURA d.0.0.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se
u »Narodnim novinamac.

Klasa: 022-03/23-04/30
Urbroj: 50301-05/31-23-3
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

313

Na temelju ¢lanka 7. stavka 3. Zakona o drzavnim potporama
(»Narodne novinex, br. 47/14. 1 69/17.) i ¢lanka 31. stavka 2. Zakona
o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine, br. 150/11., 119/14.,
93/16., 116/18. i 80/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 16. veljate 2023. donijela
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ODLUKU

0 DONOSENJU SMJERNICA POLITIKE DRZAVNIH
POTPORA ZA RAZDOBLJE 2023. - 2025.

L

Donose se Smjernice politike drzavnih potpora za razdoblje
2023. - 2025., u tekstu koji je sastavni dio ove Odluke.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se
u »Narodnim novinama.

Klasa: 022-03/23-04/34
Urbroj: 50301-05/20-23-2
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

SMJERNICE POLITIKE DRZAVNIH POTPORA ZA
RAZDOBLJE 2023. - 2025.

1. UVOD

Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, 1. srp-
nja 2013., Zakonom o drzavnim potporama (»Narodne novineg, br.
72/13. i 141/13.) uvedena je u sustav drzavnih potpora u Republici
Hrvatskoj politika drzavnih potpora kao novi mehanizam kojim e,
u odredenom, trogodi$njem razdoblju, biti postavljeni prioritetni
ciljevi pri dodjeli drzavnih potpora i svrha u¢inkovitog koristenja
sredstava drzavnog proracuna. Politika drzavnih potpora sastavni
je dio i vazeceg Zakona o drzavnim potporama (»Narodne novines,
br. 47/14. 1 69/17.).

Smjernicama politike drzavnih potpora, u skladu sa Zakonom
o drzavnim potporama, trebaju se voditi davatelji drzavnih potpora
(osim davatelja drzavnih potpora jedinica lokalne i podru¢ne (regio-
nalne) samouprave) pri planiranju i izradi novih prijedloga drzavnih
potpora.

Kao i Zakon o drzavnim potporama, ove Smjernice odnose se
samo na drzavne potpore industriji i uslugama, ne na drzavne pot-
pore u poljoprivredi i ribarstvu.

2. DRZAVNE POTPORE U REPUBLICI HRVATSKOJ U
PRETHODNOM RAZDOBLJU

Sektorske drzavne potpore, koje su usmjerene prema konkret-
nim sektorima gospodarstva te u ve¢oj mjeri narusavaju trzisno na-
tjecanje i prema tome su »nepoZeljne«, u Republici Hrvatskoj su u
2020. ¢inile 54,2 % (manje u odnosu na 2019. kada su ¢inile 57,2 %)
ukupno dodijeljenih drzavnih potpora industriji i uslugama. Hori-
zontalne drzavne potpore, usmjerene »poZeljnim« horizontalnim
ciljevima, nevezano za konkretne sektore gospodarstva, u Republici
Hrvatskoj u 2020. ¢inile su 45,8 % (uklju¢ujudi regionalne potpore
i potpore na lokalnoj razini) ukupno dodijeljenih potpora industriji
i uslugama (vise u odnosu na 2019. kada su ¢inile 42,8 % ukupno
dodijeljenih drzavnih potpora industriji i uslugama).

Provedba politike drzavnih potpora u 2022., temeljem Smjer-
nica politike drzavnih potpora za razdoblje 2022. - 2024., bila je
dobar pokazatelj budu¢ih planiranja drzavnih potpora. Ministarstvo
financija je tijekom 2022., temeljem Zakona o drzavnim potporama,
ocijenilo uskladenim sa Smjernicama politike drzavnih potpora za
razdoblje 2022. - 2024. prijedloge drzavnih potpora usmjerene veéi-

nom horizontalnim ciljevima, kao $to su zastita okoliSa, istraZivanje,
razvoj i inovacije, kulturu, usavr$avanje te regionalne potpore.

Dodjela ovih drzavnih potpora utjecat ¢e i na buduce promjene
u strukturi dodijeljenih drzavnih potpora, tj. odnosa sektorskih i
horizontalnih drzavnih potpora, a u korist horizontalnih drzavnih
potpora. Time bi se trebala nastaviti tendencija rasta udjela horizon-

talnih drzavnih potpora u odnosu na sektorske ¢iji bi udjel u ukupno
dodijeljenim drzavnim potporama trebao biti sve manji.

3. POLITIKA DRZAVNIH POTPORA EUROPSKE UNIJE

3.1. Dopustene drZavne potpore

lako su drzavne potpore, u nacelu, proglasene nespojivima s
unutarnjim trziStem Europske unije, i samim Ugovorom o funkci-
oniranju Europske unije (SL C 202, 7. 6. 2016., procis¢eni tekst),
¢lankom 107., za odredene ciljeve, u skladu s Ugovorom o funkcio-
niranju Europske unije, clankom 107., njihova dodjela je dopustena
i smatraju se prihvatljivima.

Pritom treba istaknuti kako se sredstva koja se dobivaju od
Europske unije (npr. iz strukturnih fondova) ili od Europske inve-
sticijske banke ili Europskog investicijskog fonda odnosno temeljem
drugih medunarodnih i bilateralnih programa (poput Financijskog
mehanizma Europskog gospodarskog prostora ili Svicarsko-hrvat-
skog programa suradnje), od medunarodnih financijskih institucija,
poput Medunarodnog monetarnog fonda ili Europske banke za ob-
novu i razvoj, smatraju drzavnim sredstvima ako nacionalna tijela
imaju diskrecijsko pravo odlucivanja o upotrebi tih sredstava (po-
sebice o odabiru korisnika). Stoga, ukoliko su ispunjeni svi uvjeti iz
¢lanka 107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, ova sredstva
mogla bi predstavljati drzavnu potporu. Suprotno tome, ako takva
sredstva izravno dodjeljuje Europska unija, Europska investicijska
banka ili Europski investicijski fond bez ikakvog diskrecijskog pra-
va nacionalnih tijela, ona ne predstavljaju drzavna sredstva (npr.
financijska sredstva dodijeljena izravnim upravljanjem na temelju
okvirnog programa Obzor 2020. ili EU Programa za konkurentnost
poduzetnika te malih i srednjih poduzetnika (COSME) te sredstva
transeuropske prometne mreze (TEN-T)).

U skladu s ¢lankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije, sljedece kategorije drzavnih potpora spojive su s unutarnjim
trzistem:

- potpore socijalnog karaktera koje se dodjeljuju pojedinim po-
tro$acima ako se to Cini bez diskriminacije u odnosu na podrijetlo
predmetnih proizvoda

- potpore za otklanjanje $tete nastale zbog prirodnih nepogoda
ili drugih izvanrednih dogadaja.

U skladu s ¢lankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije, sljedece kategorije drzavnih potpora se mogu smatrati spoji-
vima s unutarnjim trZiStem:

- potpore za promicanje gospodarskog razvoja podrucja na
kojima je Zivotni standard neuobic¢ajeno nizak ili na kojima postoji
velika podzaposlenost

- potpore za promicanje provedbe vaznog projekta od zajed-
nickog europskog interesa ili za otklanjanje ozbiljnih poremecaja u
gospodarstvu neke drzave ¢lanice Europske unije

- potpore za olaksavanje razvoja odredenih gospodarskih dje-
latnosti ili odredenih gospodarskih podruéja ako takve potpore ne
utjeCu negativno na trgovinske uvjete u mjeri u kojoj bi to bilo su-
protno zajednickom interesu
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- potpore za promicanje kulture i o¢uvanje bastine ako takve
potpore ne utje¢u na trgovinske uvjete i trzi$no natjecanje u Europ-
skoj uniji u mjeri u kojoj bi to bilo suprotno zajedni¢kom interesu

— druge vrste potpora koje Vije¢e Europske unije odredi svojom
odlukom koju donosi na prijedlog Europske komisije.

Takoder, posebne odredbe prema kojima se mogu dodijeliti
odredene drzavne potpore sadrzane su i u zasebnim ¢lancima Ugo-
vora o funkcioniranju Europske unije: ¢lanku 93. (drzavne potpore
sektoru prometa) i ¢lanku 106. (drzavne potpore za usluge od op-
¢ega gospodarskog interesa).

Vrste drzavnih potpora koje je moguée dodijeliti u skladu s
pravilima o drzavnim potporama su:

- regionalne potpore

— drzavne potpore za male i srednje poduzetnike

- drzavne potpore za zaposljavanje

— drzavne potpore za usavr$avanje

— drzavne potpore za klimu, zastitu okolisa i energiju

- drzavne potpore za istraZivanje i razvoj i inovacije

- drzavne potpore za rizi¢no financiranje

- drzavne potpore ukljucene u financijske proizvode koji se
financiraju sredstvima fonda InvestEU

- drzavne potpore za promicanje rizi¢nih financijskih ulaganja
— drzavne potpore za sanaciju i restrukturiranje

- drzavne potpore za kulturu i o¢uvanje bastine, ukljucujuci
audiovizualna djela

- drzavne potpore za radiodifuzijske usluge

- drzavne potpore dodijeljene za troskove nastale uslijed libe-
ralizacije trzi$ta elektri¢ne energije

- drzavne potpore za postanske usluge

- drZavne potpore za razvoj Sirokopojasne mreze

- drzavne potpore sektoru prometa

- drzavne potpore financijskom sektoru

- drzavne potpore za usluge od opéeg gospodarskog interesa

- drzavne potpore za prijevoz stanovnika udaljenih regija

- drzavne potpore za infrastrukturu

- drzavne potpore u slu¢aju odredenih prirodnih katastrofa

- drZavne potpore za europsku teritorijalnu suradnju.

3.2. Drzavne potpore u Europskoj uniji u prethodnom
razdoblju

Prema izvjestaju Europske komisije iz 2021., tri glavna podruc-
ja u koja su bila usmjeravana sredstva u obliku drzavnih potpora u
drzavama Clanicama Europske unije u 2020. su:

- zadtita okoli$a uklju¢ujuci ustedu energije (77 milijardi eura)
- regionalni razvoj (18,30 milijardi eura)
- istrazivanje, razvoj i inovacije (16,40 milijardi eura).

4. CILJEVI I PRIORITETI VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
U PODRUCJU DRZAVNIH POTPORA U RAZDOBLJU
2023. - 2025.

4.1. Opce mjere

Sve kategorije drzavnih potpora nemaju isti u¢inak na trzis-
no natjecanje. Horizontalne drzavne potpore usmjerene ostvarenju
opce zZeljenog cilja mogu predstavljati pozitivan instrument drzav-

nih gospodarskih programa, dok sektorske drzavne potpore mogu
predstavljati znacajno narusavanje trzi$nog natjecanja te bi se tre-
bale izbjegavati.

Osnovni cilj politike drzavnih potpora u Republici Hrvatskoj u
razdoblju 2023. - 2025. je smanjiti udio sektorskih drzavnih potpora
u ukupno dodijeljenim drzavnim potporama, te ih u $to vecoj mjeri
pribliziti razini usporedivoj s onom u Europskoj uniji.

4.2. Ciljevi dodjele drzavnih potpora
u razdoblju 2023. - 2025.

Davatelji drzavnih potpora u Republici Hrvatskoj trebaju osi-
gurati da su drzavne potpore koje namjeravaju dodijeliti dobro
osmiljene, te da u najmanjoj mogucoj mjeri narusavaju trziSno
natjecanje.

Poticu se davatelji drzavnih potpora da nastoje da sredstva koja
namjeravaju dodijeliti kao drzavne potpore budu posebno namije-
njena:

- zastiti okolisa

— istraZivanju, razvoju i inovacijama

- usavr$avanju

- zaposljavanju

- ulaganjima, posebno u obliku regionalnih potpora.

Jedan od najpozeljnijih ciljeva drzavnih potpora je zastita oko-
lisa. Posebna pozornost trebala bi se usmjeriti stvaranju mjera ener-
getske ucinkovitosti, posebno energetske u¢inkovitosti zgrada, kao i
ulaganja u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije.

Drzavne potpore dane poduzetnicima s ciljem usavr$avanja
njihovih zaposlenika, kao i drZavne potpore za istraZivanje, razvoj
i inovacije predstavljaju podlogu za daljnji razvoj te jac¢anje konku-
rentnosti gospodarstva. Odredene kategorije radnika u nepovoljnom
polozaju (primjerice osoba bez radnog staza) ili radnika s invalidi-
tetom mogu imati teSkoca s pristupom na trzite rada, stoga bi se
odredene mjere drzavnih potpora trebale usmjeriti na ove skupine
radnika.

Dodatno, radi ostvarenja kohezije, regionalne potpore bit ¢e od
velikog znacaja. Regionalne potpore pomazu razvoju nerazvijenijih
podrudja podrzavanjem ulaganja i otvaranjem radnih mjesta na
odrziv nacin. Time se po gospodarskom rastu ujednacuju razli¢iti
dijelovi drzave te osigurava stabilnost i na mikroekonomskoj razini.
Regionalne potpore daju se u skladu s maksimalnim intenzitetima
odredenima Kartom regionalnih potpora za Hrvatsku koja se pri-
mjenjuje od 1. sije¢nja 2022. do 31. prosinca 2027., a koju je odobrila
Europska komisija.

U skladu s ciljevima dodjele drzavnih potpora iz pravila Europ-
ske unije o drzavnim potporama, primarni ciljevi ¢ijem bi ostvarenju
davatelji drzavnih potpora osobito trebali teziti prilikom planiranja
i dodjele pojedine vrste drzavne potpore (kako vrsta ¢ija se dodjela
potice tako i onih za koje se savjetuje smanjenje sredstava) su za:

1. regionalne potpore:
- povecanje broja novozaposlenih kod korisnika

- pocetno ulaganje, odnosno pocetno ulaganje u korist nove
gospodarske djelatnosti

- urbani razvoj

2. drzavne potpore za male i srednje poduzetnike:

- ulaganje

- povecanje broja novozaposlenih kod korisnika

- savjetodavne usluge

- sudjelovanje na sajmovima

- pristup financiranju, uklju¢ujudi rizi¢no financiranje
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3. drzavne potpore za zapoSljavanje:

- zapo$ljavanje radnika u nepovoljnom poloZaju, uklju¢ujuci
troskove pomoci

- zapoSljavanje radnika s invaliditetom, uklju¢ujuci dodatne tros-
kove zaposljavanja

4. drzavne potpore za usavr$avanje:

- mjere usavravanja

5. drzavne potpore za klimu, zastitu okolisa i energiju:

- premasenje normi Europske unije za zastitu okolia, odnosno
u slucaju nepostojanja normi Europske unije, povecanje razine zastite
okoli$a

- ulaganje u javno dostupnu infrastrukturu za punjenje i/ili op-
skrbu gorivom za vozila s nultim ili niskim emisijama ugljika

- rana prilagodba budu¢im normama Europske unije

- ulaganje u mjere energetske u¢inkovitosti, posebno u projekte
energetske ucinkovitosti zgrada u obliku financijskih instrumenata

- ulaganje u energetski u¢inkovito centralizirano grijanje i hla-
denje

- ulaganje u visokoucinkovitu kogeneraciju

- ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije

- ulaganje u zbrinjavanje oneci$¢enih lokacija

- ulaganje u recikliranje i ponovnu uporabu otpada

- tro8kovi studije ili savjetodavnih usluga o pitanjima klime, za-
dtite okolisa i energije

- izgradnja ili nadogradnja energetske infrastrukture

- nadoknada zbog povecanja cijena elektri¢ne energije koje je po-
sljedica uklju¢ivanja troskova emisija staklenickih plinova povezanih
sa sustavom trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova u
Europskoj uniji (ETS-om EU-a)

- mjere povezane s prijelaznom besplatnom dodjelom emisijskih
jedinica za modernizaciju energetskog sektora

- smanjenje i uklanjanje emisija staklenickih plinova, uklju¢ujuci
potpore za energiju iz obnovljivih izvora i energetsku ucinkovitost

- kupnja i leasing cistih vozila (za potrebe zratnog, cestovnog i
zeljeznickog prijevoza te prijevoza unutarnjim plovnim putovima i po-
morskog prijevoza) i ¢iste mobilne opreme za usluge te za naknadno
opremanje vozila i mobilne opreme za usluge

- uspostava infrastrukture za punjenje ili opskrbu gorivom za
¢ista vozila

- uc¢inkovita uporaba resursa i podupiranje prelaska na kruzno
gospodarstvo

- sprjecavanje ili smanjenje oneciScenja koje nije uzrokovano
staklenickim plinovima

- remedijacija $tete u okoliSu, oporavak prirodnih stanista i eko-
sustava, zastita ili obnova bioraznolikosti i provedba prirodnih rjese-
nja za prilagodbu klimatskim promjenama i njihovo ublazavanje

- sigurnost opskrbe elektricnom energijom

- smanjenja naknada za elektri¢nu energiju za velike potroace
energije

- zatvaranje elektrana u kojima se upotrebljava ugljen, treset ili
naftni Skriljevac i obustava rudarskih djelatnosti povezanih s vade-
njem ugljena, treseta ili naftnog Skriljevca

6. drzavne potpore za istrazivanje, razvoj i inovacije:

- projekti istrazivanja i razvoja

- inovacijski klasteri

- inovacije za male i srednje poduzetnike
- inovacije procesa i organizacije poslovanja
- za male i srednje poduzetnike projekti istrazivanja i razvoja te

studije izvedivosti kojima je dodijeljena oznaka kvalitete »pecat izvr-
snosti« u okviru programa Obzor 2020. ili programa Obzor Europa

- aktivnosti Marie Sklodowska-Curie i aktivnosti u okviru
Provjere koncepta Europskog istrazivackog vije¢a (ERC-a) kojima je
dodijeljena oznaka kvalitete »pecat izvrsnosti« u okviru programa
Obzor 2020. ili programa Obzor Europa

- sufinancirani projekt istrazivanja i razvoja ili studija izvedivo-
sti koje provode najmanje tri drzave ¢lanice ili dvije drzave ¢lanice i
barem jedna pridruzena zemlja, a odabiru se na temelju evaluacije
i rangiranja $to ga provode neovisni stru¢njaci na temelju transna-
cionalnih poziva u skladu s pravilima programa Obzor 2020. ili pro-
grama Obzor Europa

- sufinancirane aktivnosti udruzivanja koje uklju¢uju najmanje
dvije drzave clanice i koje se odabiru na temelju evaluacije i rangi-
ranja §to ga provode neovisni stru¢njaci na temelju transnacional-
nih poziva u skladu s pravilima programa Obzor 2020. ili programa
Obzor Europa

- izgradnja ili nadogradnja istrazivacke infrastrukture

- izgradnja ili nadogradnja infrastruktura za testiranje ili ek-
sperimentiranje

- studije izvedivosti povezane s projektima istraZivanja, razvoja
1 inovacija

- inovacijske aktivnosti

7. drzavne potpore ukljucene u financijske proizvode koji se
financiraju sredstvima fonda InvestEU:

- potpora partnerima u provedbi, financijskim posrednicima
ili krajnjim korisnicima

8. drzavne potpore za promicanje rizi¢nih financijskih ulaganja:

- mjere rizi¢nog financiranja

9. drZavne potpore za sanaciju i restrukturiranje (samo za):

- odrzanje likvidnosti (potpora za sanaciju)

- ponovna uspostava dugoro¢ne odrZivosti poduzetnika u tes-
ko¢ama (potpora za restrukturiranje)

- pomo¢ za likvidnost radi pruZanja potpore restrukturiranju
poduzetnika (privremena potpora za restrukturiranje)

10. drzavne potpore za kulturu i o¢uvanje bastine:

- ulaganje, posebno infrastrukturno

- pretprodukcija, produkcija i distribucija audiovizualnih djela
11. drzavne potpore za radiodifuzijske usluge:

- pruzanje radiodifuzijskih usluga od strane korisnika drzavnih
potpora, s osobitim Koristima za krajnje korisnike

12. drzavne potpore za postanske usluge:

- pruzanje univerzalnih postanskih usluga krajnjim korisnicima
13. drzavne potpore za Sirokopojasne mreze:

- ulaganje u uvodenje fiksne $irokopojasne mreze

- mjere za mobilne mreze 4G i 5G

- projekti od zajednitkog interesa u podru¢ju transeuropske
infrastrukture za digitalno povezivanje, ukljuc¢ujuéi projekte koji su
dobili oznaku kvalitete »pecat izvrsnosti«

- programi bonova za povezivanje radi lakseg rada na daljinu,
obrazovanja putem interneta i pruzanja usluge osposobljavanja, kao
i za male i srednje poduzetnike
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- uvodenje $irokopojasne mreze

- povecanje upotrebe $irokopojasne usluge

- pruzanje usluga od opéeg gospodarskog interesa krajnjim
korisnicima

14. drzavne potpore sektoru prometa:

- koordinacija prometa

odnosno ako se dodjeljuju poduzetnicima posebno u sektoru
zeljeznickog prometa:

- postizanje interoperabilnosti, sigurnosti i razvoja visokobr-
zinske Zeljeznice

- odrzanje konkurentnosti Zeljeznickog prometa u odnosu
s drugim oblicima prometa koji uzrokuju veca zagadenja ili vece
vanjske troskove

- ogranicenje u¢inka Zeljezni¢kog prometa na okoli§

- pobolj$anje sigurnosti Zeljeznickog prometa;

ako se dodjeljuju posebno drustvima za upravljanje brodovima:
- upravljanje posadom

- tehnic¢ko upravljanje;

ako se dodjeljuju posebno sektoru pomorskog prometa:

- sigurnost, uc¢inkovitost, pouzdanost i ekolosku prihvatljivost
pomorskog prometa

— upis brodova u hrvatski upisnik brodova i povrat brodova
pod hrvatsku zastavu

- konsolidacija pomorskog prometa
— odrZavanje i pobolj$avanje pomorskog know-howa
- zadtita i promicanje zaposlenosti europskih pomoraca

- promicanje novih usluga u podruéju kratkopruznog pomor-
skog prijevoza

- pomorske luke;

ako se dodjeljuju posebno sektoru prometa na unutarnjim plov-
nim putovima:

- luke unutarnjih plovnih putova;

ako se dodjeljuju posebno sektoru zratnog prometa:

- zracne luke (ukljucujudi regionalne zra¢ne luke) za ulaganja,
posebno infrastrukturna

- zra¢ni prijevoznici za otvaranje novih zra¢nih linija ili no-
vih voznih redova s ¢e§¢im letovima, ¢ime se povecava povezivanje
regije

15. drzavne potpore financijskom sektoru:

- osiguranje financijske stabilnosti, tj. sprje¢avanje velikih ne-
gativnih uc¢inaka prelijevanja na ostatak bankarskog sustava koji bi
mogli proizadi iz propasti kreditne institucije te osiguranje kontinu-
iranog, odgovarajuceg kreditiranja realnog gospodarstva od strane
bankarskog sustava u cjelini

16. drzavne potpore za usluge od opéeg gospodarskog interesa:

- osiguranje nesmetanog pruzanja usluga od opceg gospodar-
skog interesa krajnjim korisnicima

17. drzavne potpore za prijevoz stanovnika udaljenih regija:

- troskovi karata zracnog ili pomorskog prijevoza putnika uda-
lienih regija

18. drzavne potpore za sportske, viSenamjenske rekreativne, te
lokalne infrastrukture:

- ulaganje u sportske i viSenamjenske rekreativne infrastruk-
ture

- ulaganje u lokalne infrastrukture

19. drzavne potpore u slucaju odredenih prirodnih katastrofa:

- troskovi $teta nastalih kao izravna posljedica odredenih pri-
rodnih katastrofa, primjerice potresa, snjeznih lavina, odrona tla,
poplava i Sumskih poZara prirodnog podrijetla

20. drzavne potpore za europsku teritorijalnu suradnju:

- tro$kovi poduzetnika koji sudjeluju u projektima europske
teritorijalne suradnje.

Osim »pozeljnih« horizontalnih drzavnih potpora, u iznimnim
slucajevima i ne odstupajuci od strogih pravila kojima su uredene,
davatelj drzavne potpore mogao bi dodijeliti i druge vrste drzavnih
potpora. Drzavne potpore financijskom sektoru mogle bi se dodjelji-
vati samo u iznimnim okolnostima u kojima je cjelokupna financij-
ska stabilnost u opasnosti, a s ciljem sprje¢avanja ve¢ih asimetrija u
drzavama ¢lanicama Europske unije koje bi mogle dodatno rascjep-
kati jedinstveno trziste i izazvati njegovu financijsku nestabilnost.
Takoder i potpore za sanaciju i restrukturiranje poduzetnicima u
teSkocama, potpore za koje se smatra da spadaju medu vrste drzav-
nih potpora koje najviSe naruSavaju trziSno natjecanje, trebale bi
se dodjeljivati samo u nuznim situacijama i pod strogo odredenim
uvjetima, te bi kao posljedicu trebale imati dugoroénu odrzivost po-
duzetnika u pitanju. Nacelo jednokratne dodjele ostaje osnovno za
dodjelu ove vrste drzavnih potpora, a restrukturiranje bi trebalo biti
usmjereno reorganizaciji i racionalizaciji djelatnosti poduzetnika na
ucinkovitiji nacin, $to obi¢no uklju¢uje napustanje djelatnosti koje
uzrokuju gubitke, restrukturiranje postoje¢ih djelatnosti koje po-
novno mogu postati konkurentne te diversifikaciju u smjeru novih
i odrzivih djelatnosti.

Odredene drzavne potpore opravdane su i uzimajuci u obzir
sveukupne napore koje drzave ¢lanice ulazu u rjesavanje izazova koji
proizlaze iz geopoliticke situacije, a u mjeri koja je omogucena pra-
vilima o drzavnim potporama sadrzanima u Komunikaciji Komisije
- Privremenom okviru za mjere drzavne potpore u kriznim situaci-
jama za potporu gospodarstvu nakon ruske agresije na Ukrajinu (SL
C 426, 9. 11. 2022.). U ovoj se Komunikaciji utvrduju moguénosti
koje na temelju pravila o drzavnim potporama drzave ¢lanice imaju
na raspolaganju za osiguravanje likvidnosti i pristupa financiranju
poduzetnika, posebno malih i srednjih poduzetnika koji se suoca-
vaju s gospodarskim izazovima u aktualnoj krizi, te za poticanje
smanjenja potro$nje energije.

4.3. Postupanje davatelja drzavnih potpora

Najvazniju ulogu u ostvarenju zadanih ciljeva imaju sami da-
vatelji drzavnih potpora, koji prilikom izrade prijedloga drzavnih
potpora trebaju voditi ratuna te iskazivati u prijedlozima drzavnih
potpora koje dostavljaju Ministarstvu financija na misljenje, u skla-
du sa Zakonom o drzavnim potporama:

(i) uskladenost glavnih ciljeva dodjele drzavne potpore s cilje-
vima odgovarajuce kategorije drzavnih potpora iz ovih Smjernica

(ii) jasno odredenje pokazatelja ucinkovitosti drzavne potpore

(iii) ako je moguce, brojcani prikaz ocekivanih ostvarenja na-
kon dodjele drzavnih potpora te mjerljivih pokazatelja u¢inkovitosti

(iv) procjenu potrebnih i raspolozivih proracunskih sredstava
(po izvorima financiranja) za mjere drzavnih potpora, odnosno
procjenu utjecaja na prihode drzavnog proracuna u slucajevima u
kojima je primjenjivo

(v) ako je moguce, opis u¢inkovitosti dodijeljenih drzavnih pot-
pora u prethodnim godinama u svrhu izbjegavanja dodjele drzavnih
potpora kojima se ne ostvaruju Zeljeni uéinci.

Prilikom planiranja bilo koje mjere drzavnih potpora, davatelji
drzavnih potpora trebaju se voditi sljede¢im opéim smjernicama:
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1. Dodjela drzavnih potpora, u pravilu, ne bi smjela predstav-
ljati zamjenu privatnom financiranju, ve¢ nadopunu. Svaka drzavna
potpora mora imati poticajni u¢inak, odnosno mora, u nacelu, nave-
sti korisnika na aktivnosti koje ne bi poduzeo bez primanja drzavne
potpore.

2. Drzavna potpora trebala bi predstavljati instrument uspjes-
nog i ucinkovitog raspolaganja javnim sredstvima.

3. Davatelji drzavnih potpora trebaju osobito oprezno postupati
pri odlucivanju o dodjeli drzavnih potpora koje, po svojoj prirodi,
imaju negativniji u¢inak na trzi$no natjecanje. To su sektorske dr-
zavne potpore, za koje iznos i ucestalost dodjele u razdoblju 2023.
- 2025. treba smanjiti na najmanju mogucu mjeru.

4. Davatelji drzavnih potpora trebali bi nastojati planirati do-
djelu drzavnih potpora temeljem programa drzavnih potpora (a u
$to manjoj mjeri pojedinacnih drzavnih potpora), posebno onih
izradenih u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima
s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L
187, 26. 6.2014.), Uredbom Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja
2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za
infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za
kulturu i o¢uvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa pot-
pora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u
vezi s izracunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156, 20. 6. 2017.),
Uredbom Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni
Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovara-
ju¢ih prilagodbi (SL L 215, 7. 7. 2020.), te Uredbom Komisije (EU)
2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014
o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim
trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 270, 29. 7.
2021.), a koje Europska komisija ne odobrava prije njihove provedbe
(tzv. drzavne potpore izuzete od obveze prijave Europskoj komisiji).

5. ZAKLJUCNO

Drzavne potpore instrument su ¢ijom se pravilnom i pamet-
nom upotrebom moze u znacajnoj mjeri doprinijeti ja¢anju gospo-
darstva Republike Hrvatske. Stoga je nuzno pomno planirati dodjele
drzavnih potpora, izabrati najucinkovitije mjere te pratiti njihovu
provedbu i ostvarenje prethodno postavljenih ciljeva.

Slijedeci ove Smjernice i postupajuci u skladu s njima u sljede-
¢em trogodiSnjem razdoblju, davatelji drzavnih potpora ce prilikom
planiranja i izrade prijedloga drzavnih potpora, a Ministarstvo fi-
nancija prilikom ocjene prijedloga drzavnih potpora, mo¢i osigurati
prijeko potrebnu pravilnu i razumnu upotrebu drzavnih potpora.

Najveca odgovornost ostaje na davateljima drzavnih potpora
koji u svrhu ostvarenja ciljeva zadanih ovim Smjernicama, a pazeci
na ograni¢enja proracunskih sredstava, moraju uloZiti napore radi
pravilnog odredenja intenziteta i usmjerenja pojedinih drzavnih pot-
pora k postavljenim ciljevima.

Provedba politike drzavnih potpora u Republici Hrvatskoj,
uskladena s politikom drzavnih potpora Europske unije, trebala bi
omoguciti ostvarenje krajnjeg cilja — promjene u strukturi drzavnih
potpora pove¢anjem udjela horizontalnih drZavnih potpora uz isto-
dobno smanjenje sektorskih drzavnih potpora.

314

Na temelju ¢lanka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.

i 80/22.), a u vezi s ¢lankom 74. stavkom 1. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama (»Narodne novine«, br. 158/03., 100/04.,
141/06., 38/09., 123/11. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvat-
ske, 56/16. i 98/19.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odr-
zanoj 16. veljace 2023. donijela

ODLUKU

0 DAVANJU SUGLASNOSTI
NA ODLUKU ZUPANIJSKE SKUPSTINE
SPLITSKO-DALMATINSKE ZUPANIJE O DOPUNI
ODLUKE O OSNIVANJU LUCKE UPRAVE
SPLITSKO-DALMATINSKE ZUPANIJE

L

Daje se suglasnost na Odluku o dopuni Odluke o osnivanju
Lucke uprave Splitsko-dalmatinske Zupanije, klasa: 024-01/22-
0002/0113, urbroj: 2181/1-01-22-0001, koju je donijela Zupanijska
skupstina Splitsko-dalmatinske Zupanije na sjednici odrzanoj 8. lip-
nja 2022., a kojom se utvrduje obuhvat lu¢kog podrucja luke Split
- Zapadna obala.

IL.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u »Narodnim novinama.

Klasa: 022-03/23-04/07
Urbroj: 50301-05/31-23-5
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

315

Na temelju ¢lanka 84. stavka 1. tocke 8. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine, br. 33/01.,
60/01. - vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09.,
150/11., 144/12., 19/13. - pro¢iséeni tekst, 137/15. - ispravak,
123/17., 98/19. i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 16. veljace 2023. donijela

RJESENJE
0 RASPUSTANJU GRADSKOG VIJECA GRADA
CABRA
L

Raspusta se Gradsko vije¢e Grada Cabra, a ¢lanovima Gradskog
vijeca prestaje mandat.

IL.

Vlada Republike Hrvatske imenovat ce, posebnim rjesenjem,
povjerenika Vlade Republike Hrvatske u Gradu Cabru za obavljanje
poslova iz nadleznosti Gradskog vijeca Grada Cabra.

111

Povjerenik Vlade Republike Hrvatske preuzima sve ovlasti
Gradskog vije¢a Grada Cabra.

IV.

Sredstva za rad povjerenika Vlade Republike Hrvatske osigura-
vaju se u proracunu Grada Cabara.
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V.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim no-
vinamac.
Klasa: 022-03/23-09/01
Urbroj: 50301-21/21-23-2
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

316

Na temelju ¢lanka 84. stavka 1. tocke 8. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine, br. 33/01.,
60/01. - vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09.,
150/11., 144/12., 19/13. - procis¢eni tekst, 137/15. - ispravak,
123/17., 98/19. i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 16. veljace 2023. donijela

RJESENJE
0 RASPUSTANJU GRADSKOG VIJECA GRADA
VARAZDINA

L

Raspusta se Gradsko vije¢e Grada Varazdina, a ¢lanovima Grad-
skog vijeca prestaje mandat.

II.
Vlada Republike Hrvatske imenovat e, posebnim rjesenjem,
povjerenika Vlade Republike Hrvatske u Gradu Varazdinu za obav-
ljanje poslova iz nadleznosti Gradskog vije¢a Grada Varazdina.

ML

Povjerenik Vlade Republike Hrvatske preuzima sve ovlasti
Gradskog vije¢a Grada Varazdina.

IV.

Sredstva za rad povjerenika Vlade Republike Hrvatske osigura-
vaju se u proracunu Grada Varazdina.

V.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim no-
vinama.

Klasa: 022-03/22-09/02
Urbroj: 50301-21/21-23-2
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 84. stavka 1. tocke 8. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine, br. 33/01.,
60/01. - vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09.,
150/11., 144/12., 19/13. - procis¢eni tekst, 137/15. - ispravak,
123/17., 98/19. i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 16. veljace 2023. donijela

RJESENJE
0 RASPUSTANJU OPCINSKOG VIJECA OPCINE
CEMINAC

L

Raspusta se Opcinsko vije¢e Opcine Ceminac, a ¢lanovima Op-
¢inskog vijeca prestaje mandat.

II.

Vlada Republike Hrvatske imenovat ce, posebnim rjeenjem,
povjerenika Vlade Republike Hrvatske u Opcini Ceminac za obavlja-
nje poslova iz nadleznosti Op¢inskog vije¢a Opcine Ceminac.

1.

Povijerenik Vlade Republike Hrvatske preuzima sve ovlasti Op-

¢inskog vije¢a Op¢ine Ceminac.
IV.

Sredstva za rad povjerenika Vlade Republike Hrvatske osigura-
vaju se u proracunu Op¢ine Ceminac.

V.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim no-
vinama.

Klasa: 022-03/23-09/05
Urbroj: 50301-21/32-23-2
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 84. stavka 1. tocke 8. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novines, br. 33/01.,
60/01. - vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09.,
150/11., 144/12., 19/13. - procisceni tekst, 137/15. - ispravak,
123/17., 98/19. i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 16. veljace 2023. donijela

RJESENJE
0 RASPUSTANJU OPCINSKOG VIJECA OPCINE
KALI
L

Raspusta se Opcinsko vije¢e Opcine Kali, a ¢lanovima Opdin-
skog vijeca prestaje mandat.

II.

Vlada Republike Hrvatske imenovat ¢e, posebnim rjeSenjem,
povjerenika Vlade Republike Hrvatske u Op¢ini Kali za obavljanje
poslova iz nadleznosti Op¢inskog vijeca Op¢ine Kali.

II.

Povjerenik Vlade Republike Hrvatske preuzima sve ovlasti Op-
¢inskog vije¢a Op¢ine Kali.

IV.

Sredstva za rad povjerenika Vlade Republike Hrvatske osigura-
vaju se u proracunu Op¢ine Kali.
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V.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim no-
vinama.
Klasa: 022-03/23-09/09
Urbroj: 50301-21/32-23-2
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 84. stavka 1. tocke 8. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine, br. 33/01.,
60/01. - vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09.,
150/11., 144/12., 19/13. - prociceni tekst, 137/15. - ispravak,
123/17., 98/19. 1 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 16. veljace 2023. donijela

RJESENJE
0 RASPUSTANJU OPCINSKOG VIJECA OPCINE
KUKLJICA

L
Raspusta se Opéinsko vije¢e Op¢ine Kukljica, a ¢lanovima Op-
¢inskog vijeca prestaje mandat.

II.

Vlada Republike Hrvatske imenovat e, posebnim rjesenjem,
povjerenika Vlade Republike Hrvatske u Op¢ini Kukljica za obavlja-
nje poslova iz nadleznosti Op¢inskog vijeca Op¢ine Kukljica.

11

Povjerenik Vlade Republike Hrvatske preuzima sve ovlasti Op-
¢inskog vijec¢a Op¢ine Kukljica.

IV.

Sredstva za rad povjerenika Vlade Republike Hrvatske osigura-
vaju se u proracunu Op¢ine Kukljica.

V.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim no-
vinamac.
Klasa: 022-03/23-09/04
Urbroj: 50301-21/32-23-2
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.
180/22.) i ¢lanka 86. stavka 1. tocke 1. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novines, br. 33/01., 60/01. -
vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11.,
144/12., 19/13. - procisceni tekst, 137/15. - ispravak, 123/17., 98/19.
i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 16. ve-
ljace 2023. donijela

RJESENJE
O IMENOVAN]JU POVJERENIKA VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE ZA OBAVLJANJE )
POSLOVA IZ NADLEZNOSTI GRADSKOG VIJECA
GRADA CABRA

1. Imenuje se dr. sc. PAVLE JAKOVAC povjerenikom Vlade
Republike Hryatske za obavljanje poslova iz nadleznosti Gradskog
vije¢a Grada Cabra.

2. Povjerenik Vlade Republike Hrvatske za svoj rad odgovara
Vladi Republike Hrvatske.

3. Povjerenik Vlade Republike Hrvatske podnosi izvjesce o
svom radu Vladi Republike Hrvatske putem Ministarstva pravosuda
1 uprave.

4. Povjerenik Vlade Republike Hrvatske pocet ¢e obnasati duz-
nost stupanjem na snagu ovoga Rjedenja.

5. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim
novinamac.

Klasa: 081-01/23-01/02

Urbroj: 50301-15/07-23-02

Zagreb, 16. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.
180/22.) i ¢lanka 86. stavka 1. tocke 1. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, br. 33/01., 60/01. -
vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11.,
144/12., 19/13. - procisceni tekst, 137/15. - ispravak, 123/17., 98/19.
i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 16. ve-
ljace 2023. donijela

RJESENJE
0 IMENOVAN]JU POVJERENICE VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE ZA OBAVLJANJE
POSLOVA IZ NADLEZNOSTI GRADSKOG VI]ECA
GRADA VARAZDINA
1. Imenuje se LOVORKA HORVAT povjerenicom Vlade Repu-

blike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti Gradskog vijeca
Grada Varazdina.

2. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske za svoj rad odgovara
Vladi Republike Hrvatske.

3. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske podnosi izvjesée o
svom radu Vladi Republike Hrvatske putem Ministarstva pravosuda
i uprave.

4. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske pocet ¢e obnasati duz-
nost stupanjem na snagu ovoga Rjedenja.

5. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim
novinamac.

Klasa: 081-01/23-01/03

Urbroj: 50301-15/28-23-02

Zagreb, 16. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.
180/22.) i ¢lanka 86. stavka 1. tocke 1. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, br. 33/01., 60/01. -
vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11.,
144/12., 19/13. - procisceni tekst, 137/15. - ispravak, 123/17., 98/19.
i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 16. ve-
ljace 2023. donijela

RJESENJE
0 IMENOVAN]JU POVJERENICE VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE ZA OBAVLJANJE
POSLOVA 1Z NADLEZNOSTI OPCINSKOG VIJECA
OPCINE CEMINAC

1. Imenuje se KATA KOVACEVIC povjerenicom Vlade Republi-
ke Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti Opcinskog vijeca
Op¢ine Ceminac.

2. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske za svoj rad odgovara
Vladi Republike Hrvatske.

3. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske podnosi izvjesée o
svom radu Vladi Republike Hrvatske putem Ministarstva pravosuda
i uprave.

4. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske pocet ¢e obnasati duz-
nost stupanjem na snagu ovoga Rjedenja.

5. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim
novinamac.

Klasa: 081-01/23-01/04

Urbroj: 50301-15/28-23-02

Zagreb, 16. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.
180/22.) i ¢lanka 86. stavka 1. tocke 1. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, br. 33/01., 60/01. -
vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11.,
144/12., 19/13. - procisceni tekst, 137/15. - ispravak, 123/17., 98/19.
i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 16. ve-
ljace 2023. donijela

RJESENJE
0 IMENOVAN]JU POVJERENICE VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE ZA OBAVLJANJE
POSLOVA IZ NADLEZNOSTI OPCINSKOG VIJECA
OPCINE KALI

1. Imenuje se NIVES PERIN povjerenicom Vlade Republike Hr-
vatske za obavljanje poslova iz nadleznosti Opcinskog vije¢a Opcine
Kali.

2. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske za svoj rad odgovara
Vladi Republike Hrvatske.

3. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske podnosi izvjesce o
svom radu Vladi Republike Hrvatske putem Ministarstva pravosuda
i uprave.

4. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske pocet ¢e obnasati duz-
nost stupanjem na snagu ovoga Rjesenja.

5. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim
novinamac.

Klasa: 081-01/23-01/05

Urbroj: 50301-15/28-23-02

Zagreb, 16. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovié, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.
180/22.) i ¢lanka 86. stavka 1. tocke 1. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine, br. 33/01., 60/01. -
vjerodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11.,
144/12., 19/13. - procisceni tekst, 137/15. - ispravak, 123/17., 98/19.
i 144/20.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 16. ve-
ljace 2023. donijela

RJESENJE
O IMENOVAN]JU POVJERENICE VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE ZA QBAVL]AN]E )
POSLOVA 1Z NADLEZNOSTI OPCINSKOG VIJECA
OPCINE KUKLJICA

1. Imenuje se SLAVA JERIC povjerenicom Vlade Republike Hr-
vatske za obavljanje poslova iz nadleznosti Op¢inskog vije¢a Opéine
Kukljica.

2. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske za svoj rad odgovara
Vladi Republike Hrvatske.

3. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske podnosi izvjesce o
svom radu Vladi Republike Hrvatske putem Ministarstva pravosuda
i uprave.

4. Povjerenica Vlade Republike Hrvatske pocet ¢e obnasati duz-
nost stupanjem na snagu ovoga Rjesenja.

5. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom objave u »Narodnim
novinamac.

Klasa: 081-01/23-01/06
Urbroj: 50301-15/28-23-02
Zagreb, 16. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA
[ ODRZIVOG RAZVOJA

325

Na temelju ¢lanka 405. stavka 6. Zakona o javnoj nabavi (»Na-
rodne novine«, broj 120/16, 114/22), ministar gospodarstva i odr-
Zivog razvoja donosi
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PRAVILNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
ELEKTRONICKOJ ZALBI U JAVNOJ NABAVI

Clanak 1.

U Pravilniku o elektroni¢koj Zalbi u javnoj nabavi (»Narodne
novine, broj 101/2017) ¢lanak 1. mijenja se i glasi:

»Ovim Pravilnikom detaljnije se razraduju odredena pitanja
vezana uz oblik i nac¢in dostave Zalbe elektronic¢kim sredstvima ko-
munikacije, na¢in povezivanja informacijskih sustava, postupanje u
zalbenim postupcima u slu¢aju nedostupnosti EOJN RH te druga
bitna pitanja u vezi s elektronickom Zalbom.«

Clanak 2.

U ¢lanku 2. stavku 3. iza rije¢i »pristups, rijeci »bazi podatakas,
zamjenjuju se rije¢ima »podatcima i dokumentimac.

Clanak 3.

Naslov iznad ¢lanka 3. mijenja se i glasi: »Dostava zalbe i dru-
gih podnesaka«.

Clanak 3. mijenja se i glasi:

(1) Zalba se dostavlja elektroni¢kim sredstvima komunikacije
putem medusobno povezanih informacijskih sustava Drzavne komi-
sije i EOJN RH (u daljnjem tekstu: sustav e-Zalba).

(2) Sustav e-Zalba bez odgode $alje obavijest o zaprimljenoj
zalbi strankama Zalbenog postupka u njihov siguran elektronicki
pretinac na posluzitelju EOJN RH te na njihovu adresu elektronicke
poste.

(3) Sustav e-Zalba elektroni¢kim vremenskim Zigom ovjerava
datum i vrijeme zaprimanja Zalbe na posluZitelju EOJN RH.

(4) Smatra se da je dostava Drzavnoj komisiji, odnosno stranci
zalbenog postupka obavljena na dan kada je Zalba zaprimljena na
posluzitelju EOJN RH, u sustavu e-Zalba.

(5) Obavijest o zaprimljenoj Zalbi strankama Zalbenog postup-
ka sadrzi podatke o internetskoj adresi na kojoj je dostupna zalba,
datum i vrijeme zaprimanja Zalbe te upozorenje da je danom zapri-
manja Zalbe na posluzitelju EOJN RH dostava obavljena.

(6) Smatra se da je adresa elektronicke poste koju je gospodar-
ski subjekt, odnosno narucitelj naveo u EOJN RH vazeca.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin primjenjuju
se 1 na druge podneske stranaka tijekom Zalbenog postupka te za-
kljucke Drzavne komisije.

(8) Ako tijekom roka za Zalbu sustav e-Zalba na posluZitelju
EOJN RH postane nedostupan, rok za Zalbu iz ¢lanaka 406. do 414.
Zakona o javnoj nabavi produZuje se za onoliko dana koliko je su-
stav e-Zalba bio nedostupan.

(9) Ako je sustav e-Zalba bio nedostupan samo zadnjeg dana
roka za Zalbu, rok za zalbu se produzuje do isteka prvog sljedeceg
radnog dana.

(10) Stranke zalbenog postupka imaju pristup izjavljenoj Zalbi
s prilozima, drugim podnescima stranaka i zaklju¢cima Drzavne
komisije nakon njihove dostave.

(11) U slucajevima iz ¢lanka 419. stavka 3. i 7. Zakona o javnoj
nabavi narucitelj objavljuje informaciju o izjavljenoj zalbi na doku-
mentaciju o nabavi ili izmjenu dokumentacije o nabavi u postupku
javne nabave bez zaustavljanja postupka javne nabave.

(12) Nakon dostave odluke Drzavne komisije javnom objavom,
sustav e-Zalba $alje obavijest o tome strankama Zalbenog postupka.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 4.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.
Klasa: 011-01/22-01/03
Urbroj: 517-08-04-01-02-22-6
Zagreb, 21. prosinca 2022.
Ministar
izv. prof. dr. sc. Davor Filipovi¢, v. r.

MINISTARSTVO ZNANOSTI |
OBRAZOVANJA

326

Na temelju ¢lanka 27. stavka 6. Zakona o obrazovanju odraslih

(»Narodne novine«, broj 144/21), ministar znanosti i obrazovanja
donosi

PRAVILNIK

0 NACINU VANJSKOG VREDNOVANJA
USTANOVA ZA OBRAZOVANJE ODRASLIH I
SKUPOVA ISHODA UCENJA TE NACINU RADA I
IMENOVANJA POVJERENSTVA ZA PRIGOVORE
NA IZVJESCE O VANJSKOM VREDNOVANJU

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuje se na¢in vanjskog vrednova-
nja ustanova za obrazovanje odraslih (u daljnjem tekstu: ustanova)
i skupova ishoda ucenja, kao dio procesa osiguravanja kvalitete u
sustavu obrazovanja odraslih.

(2) Ovim Pravilnikom propisuje se i na¢in rada i imenovanja
povjerenstva za prigovore na izvje$¢e o vanjskom vrednovanju usta-
nova.

(3) Izrazi koji se u ovome Pravilniku koriste u muskome rodu
neutralni su i odnose se i na muske i na zenske osobe.

II. AKTI I TIJELA U PROVEDBI VANJSKOG
VREDNOVANJA USTANOVA

Clanak 2.

(1) Ustanove podlijezu vanjskom vrednovanju ustanova koje
provodi agencija nadlezna za obrazovanje odraslih (u daljnjem tek-
stu: Agencija) svakih pet do sedam godina na temelju Godi$njeg pla-
na provedbe vanjskog vrednovanja ustanova ili na zahtjev ustanove.

(2) Godisnji plan provedbe vanjskog vrednovanja ustanova iz
stavka 1. ovoga ¢lanka donosi Agencija do 1. lipnja tekuce kalen-
darske godine za sljede¢u kalendarsku godinu i objavljuje na svojim
mreznim stranicama te obavjeStava ustanove koje su u Godi$njem
planu provedbe vanjskog vrednovanja ustanova.

(3) Ustanova koja je u Godi$njem planu provedbe vanjskog
vrednovanja moze u roku od 15 dana od dana zaprimanja obavije-
sti zatraziti odgodu vrednovanja, ako za to ima opravdani razlog uz
dostavljene dokaze.

(4) O odgodi vanjskog vrednovanja ustanove odlu¢uje Agencija.
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Clanak 3.

(1) Vanjsko vrednovanje ustanova provodi se na temelju ovoga
Pravilnika, protokola vanjskog vrednovanja ustanova (u daljnjem
tekstu: Protokol) i etickoga kodeksa vanjskog vrednovanja ustanova
(u daljnjem tekstu: Eticki kodeks) te u skladu sa standardima kvali-
tete utvrdenima u smjernicama za provedbu vanjskog vrednovanja
ustanova (u daljnjem tekstu: Smjernice).

(2) Protokol, Eticki kodeks i Smjernice donosi Agencija te ih
objavljuje na svojim mreznim stranicama.

Clanak 4.

Uz Agenciju, u postupku vanjskog vrednovanja ustanova sudje-
luju:

- struno povjerenstvo za provedbu vanjskog vrednovanja usta-
nove (u daljnjem tekstu: Stru¢no povjerenstvo za provedbu vanjskog
vrednovanja),

- savjet za stru¢no misljenje o provedenom postupku vanjskog
vrednovanja ustanove (u daljnjem tekstu: Savjet),

- povjerenstvo za prigovore na izvje$c¢e o vanjskom vrednovanju
ustanove (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo za prigovore na izvjesce).

Clanak 5.

(1) Stru¢no povjerenstvo za provedbu vanjskog vrednovanja
sastoji se od tri ¢lana od kojih je jedan predsjednik stru¢nog po-
vjerenstva.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Stru¢no povjerenstvo
za provedbu vanjskog vrednovanja moze imati i veci broj ¢lanova,
ovisno o specifi¢nosti ustanove.

(3) Dva clana Stru¢nog povjerenstva za provedbu vanjskog
vrednovanja moraju imati iskustvo rada u obrazovanju odraslih od
kojih jedan mora imati iskustvo neposrednog rada u nastavi u obra-
zovanju odraslih.

(4) Clanovi Stru¢nog povjerenstva za provedbu vanjskog vred-
novanja ne mogu biti predstavnici ministarstva nadleznog za obra-
zovanje (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) i Agencije.

(5) Clanovi Stru¢nog povjerenstva za provedbu vanjskog vred-
novanja neovisni su u svome radu i ne predstavljaju svoje mati¢ne
ustanove.

(6) Stru¢no povjerenstvo za provedbu vanjskog vrednovanja
radi u skladu s Etickim kodeksom.

Clanak 6.
(1) Savjet se sastoji od tri ¢lana koje ¢ine vanjski strucnjaci iz
podrugja vanjskog vrednovanja u obrazovanju.

(2) Savjet daje stru¢no misljenje o provedenom postupku vanj-
skog vrednovanja ustanove te analizira i daje savjete za unapredenje
postupaka vanjskog vrednovanja.

Clanak 7.

(1) Stru¢no povjerenstvo za provedbu vanjskog vrednovanja i
Savjet imenuje ¢elnik Agencije u skladu sa statutom i op¢im aktima
Agencije.

(2) Djelokrug rada i obveze tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka de-
taljnije se propisuju Protokolom.

Clanak 8.
(1) Povjerenstvo za prigovore na izvjesée sastoji se od pet ¢la-
nova od kojih je jedan predsjednik, a ¢ine ga:
- predstavnik Ministarstva,

— tri predstavnika s iskustvom vanjskog vrednovanja u obra-
zovanju,

- jedan predstavnik s iskustvom rada u obrazovanju.

(2) Clanove Povjerenstva za prigovore na izviei¢e imenuje i
razrjeSava ministar nadlezan za obrazovanje (u daljnjem tekstu:
Ministar).

(3) Clanovi Povjerenstva za prigovore na izvjes¢e imenuju se na
vrijeme od Cetiri godine i mogu biti ponovno imenovani.

(4) Clan Povjerenstva za prigovore na izvje§¢e moze sam za-
traziti razrjeSenje.

(5) U slucaju razrjeSenja ¢lana Povjerenstva za prigovore na
izvje$¢e imenuje se novi ¢lan do zavrSetka mandata povjerenstva.

(6) Povjerenstvo za prigovore na izvje$¢e ima pravo uvida u
svu raspolozivu dokumentaciju vanjskog vrednovanja ustanove te,
prema potrebi, na dobivanje pisanih ili usmenih obja$njenja od
ustanove.

I11. NACIN PROVEDBE VANJSKOG VREDNOVANJA
USTANOVA ZA OBRAZOVANJE ODRASLIH

Clanak 9.

(1) Vanjsko vrednovanje ustanove zapocinje dono$enjem odlu-
ke o pokretanju vanjskog vrednovanja ustanove koju donosi ¢elnik
Agencije najkasnije 60 dana prije posjeta iz ¢lanka 11. stavka 1.
ovoga Pravilnika.

(2) Ustanova ima pravo uloZiti prigovor Agenciji na sastav
Stru¢nog povjerenstva za provedbu vanjskog vrednovanja u roku tri
dana od dana zaprimanja odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) O prigovoru iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija odlucuje u
roku osam dana od dana njegova zaprimanja.

Clanak 10.

(1) Ustanova je duzna u roku 30 dana od dana zaprimanja od-
luke iz ¢lanka 9. stavka 1. ovoga Pravilnika dostaviti Agenciji izvjesce
o samovrednovanju.

(2) Ako je ustanova ranije bila vanjski vrednovana, izvjesce o
samovrednovanju izraduje za razdoblje od posljednje provedbe vanj-
skog vrednovanja ustanove, a ako ustanova nije bila ranije vanjski
vrednovanja, izvje$¢e o samovrednovanju izraduje za razdoblje od
prethodnih pet godina.

(3) Ako ustanova dostavi nepotpuno izvje$¢e o samovrednova-
nju, na zahtjev Agencije duzna je u roku od 14 dana od dana za-
primanja zahtjeva dostaviti dopunjeno izvjes¢e o samovrednovanju.

(4) Izvjes¢e o samovrednovanju ustanove Agencija dostavlja
Stru¢nom povjerenstvu za provedbu vanjskog vrednovanja, zajedno
s dokumentima o prethodnom vanjskom vrednovanju te nalaze o
prethodno provedenom inspekcijskom nadzoru i nadzoru nad stru¢-
nim radom ustanove.

(5) U svrhu vanjskog vrednovanja i unapredenja struénog rada
ustanove Agencija je duzna od Prosvjetne inspekcije pribaviti rezul-
tate inspekcijskih nadzora ustanova provedenih u razdoblju za koje
ustanova podnosi izvje$ée o samovrednovanju.

Clanak 11.

(1) U postupku vanjskog vrednovanja ustanove Stru¢no povije-
renstvo posjecuje ustanovu.

(2) Ravnatelj ustanove i andragoski voditelj duzni su nazo¢iti
posjetu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) O posjetu ustanovi Stru¢no povjerenstvo za provedbu vanj-
skog vrednovanja sastavlja zapisnik o vanjskom vrednovanju usta-
nove koji mora sadrzavati:

- podatke o ustanovi,
- opseg vanjskog vrednovanja,
- vremensko razdoblje obuhvaceno vanjskim vrednovanjem,
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- prosudbe o kvaliteti za svaki standard,

- preporuke za poboljsanje,

- ocjenu razine kvalitete za svaki standard,

- ocjenu razine kvalitete za svako podrucje kvalitete i
- prijedlog ocjene razine kvalitete ustanove.

(4) Kriteriji za dono$enje ocjena razine kvalitete za svaki stan-
dard, ocjena razine kvalitete za svako podrucje kvalitete i ocjena
razine kvalitete ustanove propisani su u Smjernicama.

(5) Ocjena razine kvalitete ustanove nakon provedenog postup-
ka vanjskog vrednovanja ustanove moZe biti:

- vrlo visoka razina kvalitete,

- visoka razina kvalitete,

- zadovoljavajuca razina kvalitete,

- nezadovoljavajuca razina kvalitete.

(6) Strucno povjerenstvo za provedbu vanjskog vrednovanja u
roku od 10 dana od dana zavrsetka posjeta ustanovi dostavlja Agen-
ciji i Savjetu zapisnik o vanjskom vrednovanju ustanove.

(7) Savjet u roku od 10 dana od dana zaprimanja zapisnika
o vanjskom vrednovanju ustanove donosi misljenje o provedenom
postupku vanjskog vrednovanja ustanove.

(8) U slucaju potrebe Agencija moze:

- traziti objasnjenja od Stru¢nog povjerenstva za provedbu
vanjskog vrednovanja,

- naloziti djelomi¢no ponavljanje postupka vanjskog vredno-
vanja ustanove,

— pokrenuti nadzor nad stru¢nim radom ustanove.

Clanak 12.

(1) Agencija u roku 20 dana od dana zaprimanja misljenja Sa-
vjeta iz ¢lanka 11. stavka 7. ovoga Pravilnika donosi izvjesc¢e o vanj-
skom vrednovanju ustanove, ¢iji je sastavni dio i prijedlog ocjene ra-
zine kvalitete ustanove, te ga elektronickim putem dostavlja ustanovi
koja je odmah nakon zaprimanja duzna potvrditi njegov primitak.

(2) Ustanova moze Agenciji u roku od osam dana od dana za-
primanja izvjes¢a o vanjskom vrednovanju ustanove izjaviti prigo-
vor, ali u svome prigovoru ne moze iznositi nove dokaze i ¢injenice.

(3) Ako ustanova u roku od osam dana od dana zaprimanja
izvje$¢a o vanjskom vrednovanju ustanove ne dostavi prigovor na
izvje$ée, smatra se da je suglasna s njim.

Clanak 13.

(1) O osnovanosti prigovora iz ¢lanka 12. stavka 2. ovoga Pra-
vilnika mi8ljenje daje Povjerenstvo za prigovore na izvjesce.

(2) Povjerenstvo za prigovore na izvjesce duzno je u roku od 15
dana od dana zaprimanja prigovora dostaviti misljenje o osnovanosti
prigovora Agenciji i ustanovi.

Clanak 14.

(1) Na temelju izvjes¢a o vanjskom vrednovanju ustanove na
koje nije izjavljen prigovor, Agencija donosi rjesenje o ocjeni razine
kvalitete ustanove.

(2) Ako je ustanova izjavila prigovor iz ¢lanka 12. stavka 2.
ovoga Pravilnika, Agencija u roku od 15 dana od dana zaprimanja
misljenja Povjerenstva za prigovore na izvje$ce iz ¢lanka 13. stavka 2.
ovoga Pravilnika donosi rjeSenje o ocjeni razine kvalitete ustanove.

(3) Rjesenje o ocjeni razine kvalitete ustanove donosi se na raz-
doblje od pet do sedam godina, o ¢emu se u Nacionalnome infor-

macijskom sustavu obrazovanja odraslih (u daljnjem tekstu: NISOO)
vodi javno dostupna evidencija.

(4) Izvje$ce o vanjskom vrednovanju ustanove i rjeSenje o ocje-
ni razine kvalitete ustanove Agencija objavljuje na svojim mreznim
stranicama u svrhu pruZanja pravovaljane informacije javnosti o
radu ustanova za obrazovanje odraslih.

Clanak 15.

Ustanova je obvezna koristiti rezultate vanjskog vrednovanja
za analizu i samovrednovanje radi trajnoga unapredivanja kvalitete
svojega rada.

IV. NACIN PROVEDBE VANJSKOG VREDNOVANJA
SKUPOVA ISHODA UCENJA

Clanak 16.

(1) Vanjsko vrednovanje skupova ishoda ucenja je postupak
kojim se provjerava usvojenost skupova ishoda ucenja polaznika i/
ili pristupnika, a moze se provoditi tijekom obrane zavr$nog rada i
zavréne provjere u sklopu programa obrazovanja ili provjere ishoda
uéenja u sklopu programa vrednovanja te predstavlja instrument
osiguravanja kvalitete u sustavu obrazovanja odraslih.

(2) Vanjsko vrednovanje skupova ishoda uéenja polaznika i/ili
pristupnika u nadleznosti je Agencije.

(3) Agencija svake godine donosi plan provedbe vanjskog vred-
novanja skupova ishoda ucenja za razdoblje od 12 mjeseci.

Clanak 17.

(1) Vanjsko vrednovanje skupova ishoda ucenja provode neovi-
sni ispitivadi ili grupe ispitivaca koji provjeravaju usvojenost skupova
ishoda ucenja polaznika i/ili pristupnika.

(2) Provedba vanjskog vrednovanja skupova ishoda ucenja pro-
vodi se na temelju ovoga Pravilnika i protokola vanjskog vredno-
vanje skupova ishoda ucenja koji donosi Agencija te objavljuje na
svojim mreZnim stranicama.

Clanak 18.

(1) Ustanova koja provodi formalne programe obrazovanja
odraslih obvezna je prijaviti Agenciji popis kandidata, termine i sa-
stav povjerenstva ustanove koje provodi zavréne provjere ili obrane
zavr$nog rada ili provjere ishoda ucenja u sklopu programa vred-
novanja.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, postupak vanjskog
vrednovanja skupova ishoda u¢enja moze se pokrenuti i na temelju
rezultata vanjskog vrednovanja ustanove, nalaza nadzora nad stru¢-
nim radom ustanove i inspekcijskog nadzora nad radom ustanove.

(3) Prijava iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se na obrascu koji
je dostupan na mreZnoj stranici Agencije te se dostavlja Agenciji
elektronickim putem u sustav za prijavu polaznika/pristupnika za
vanjsko vrednovanje skupova ishoda ucenja najkasnije 15 dana prije
njihova odrzavanja.

(4) Uz obrazac iz stavka 3. ovoga ¢lanka ustanova je duZna
dostaviti i odobreni program obrazovanja/program vrednovanja u
skladu s kojim se vrednovanje provodi.

(5) Na temelju zaprimljenih prijava iz stavka 1. ovoga clanka
Agencija donosi odluku o provedbi vanjskog vrednovanja skupova
ishoda ucenja u sklopu programa obrazovanja/programa vrednova-
nja.

(6) Ustanova koja ne postupi sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka
ne smije izdati javnu ispravu.
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Clanak 19.

(1) Vanjsko vrednovanje skupova ishoda ucenja provodi po-
vjerenstvo koje se sastoji od tri ¢lana koje imenuje Agencija, i to
dva ¢lana kao vanjske neovisne ispitivace, a jednog ¢lana iz redova
povjerenstva koje je ustanova prijavila sukladno ¢lanku 18. stavku
1. ovoga Pravilnika.

(2) Prilikom vanjskog vrednovanja skupova ishoda ucenja po-
vjerenstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje imenuje Agencija provodi
zavréne provjere ili obrane zavr$nog rada ili provjere ishoda u¢enja u
sklopu programa vrednovanja umjesto povjerenstva koje je ustanova
prijavila sukladno ¢lanku 18. stavku 1. ovoga Pravilnika.

(3) O provedenome vanjskom vrednovanju skupova ishoda uce-
nja povjerenstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje imenuje Agencija
vodi zapisnik o vanjskom vrednovanju skupova ishoda ucenja.

Clanak 20.

(1) Ako se tijekom provedbe vanjskog vrednovanja skupova
ishoda ucenja uoce nepravilnosti u provedbi vrednovanja skupova
ishoda ucenja u sklopu programa obrazovanja/programa vrednova-
nja, Agencija moze pokrenuti nadzor nad stru¢nim radom ustanove
ili zatraziti postupanje drugih tijela u skladu sa ¢lankom 33. Zakona
o0 obrazovanju odraslih.

(2) Ako tijekom provedbe vanjskog vrednovanja skupova isho-
da ucenja polaznik ne zadovolji, upucuje ga se na ponavljanje zavrs-
ne provjere ili obrane zavr$noga rada.

(3) Rezultat vanjskog vrednovanja skupova ishoda uéenja iz
stavka 1. ovog ¢lanka moze biti ponavljanje provedenog postupka
provjere o trosku ustanove.

V. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 602-07/22-04/00016
Urbroj: 533-05-23-0011
Zagreb, 3. veljace 2023.
Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

327

Na temelju ¢lanka 82. stavka 10. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine, broj: 87/08, 86/09,
92/10, 105/10, 90/11, 16/12, 86/12, 94/13, 152/14, 7/17, 68/18, 98/19,
i 64/20 1 151/22), ministar znanosti i obrazovanja donosi

PRAVILNIK
0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
POLAGANJU DRZAVNE MATURE

Clanak 1.

U Pravilniku o polaganju drzavne mature (»Narodne novine,
broj: 1/13, 41/19, 127/19, 55/20, 53/21 i 126/21) u ¢lanku 2. stavku
5. rijeci: »(»Narodne novine«, broj 1/06)« brisu se.

Clanak 2.
U ¢lanku 5. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Ispit iz Hrvatskog jezika smatra se polozenim ako je po-
lozen dio ispita koji ukljucuje ispitne cjeline: Citanje, knjizevnost i
hrvatski jezik i Sazetak te dio ispita koji ukljucuje ispitnu cjelinu:
Skolski esej.«

Clanak 3.

U ¢lanku 6. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Ispit iz Matematike, ispiti iz stranih jezika i ispit iz Latin-
skoga jezika u obveznome dijelu drzavne mature mogu se polagati
na jednoj od dviju razina i to:

- vidoj razini
— 0SnovNoj razini.«
Clanak 4.
U clanku 7. stavku 1. rijeé: »$est« zamjenjuje se rijecju: »pet.
U stavku 2. rijeci: »pocetka prijava ispita« zamjenjuju se rije-
¢ima: »1. listopada tekuce kalendarske godine za $kolsku godinu u
kojoj se polazu ispiti«.
Clanak 5.

U ¢lanku 9. stavku 1. rije¢: »predmetnim« brise se, a iza rijeci:
»katalozima« dodaju se rijeci: »za svaki predmet«.

U stavku 2. rije¢i: »nastavnim planovima i programima odno-
sno« zamjenjuju se rije¢ju: »predmetnime.
Clanak 6.
U clanku 11.a stavku 4. iza rijeci: »Centar« dodaju se rijeci:
»za svaku Skolsku godinu do pocetka prijava ispita, a iza rijeci:
»Centra« bri$u se zarez i rijeci: »najkasnije 30 dana prije pocetka
ispitnog roka.
Clanak 7.
U ¢lanku 15. stavku 1. rijeci: »ljetnomu i jesenskomu ispitnom
roku« zamjenjuju se rije¢cima: »dva ispitna roka«.
Clanak 8.
Clanak 16.a brise se.

Clanak 9.

U clanku 17. stavcima 1. i 2. rije¢: »ljetnoga« zamjenjuje se
rije¢ju: »prvogas, a rije¢: »jesenskoga« zamjenjuje se rijecju: »dru-
goga«.

Clanak 10.

U danku 18. stavku 1. rije¢: »ljetnoga« zamjenjuje se rije¢ju:

»prvogas, a rijec: »jesenskoga« zamjenjuje se rije¢ju: »drugoga.
Clanak 11.

U danku 20. stavku 7. rije¢: »ljetnoga« zamjenjuje se rije¢ju:

»prvogag, a rijec: »jesenskoga« zamjenjuje se rije¢ju: »drugoga.
Clanak 12.

U clanku 25. stavku 2. rije¢: »ispitu« zamjenjuje se rijecju: »is-
pit«, a rije¢ »dijelu« zamjenjuje se rije¢ju: »dio«.

U stavku 5. iza rijeci: »obavijestiti Centar« dodaju se rijeci: »u
pisanome obliku«.

Stavci 6. 1 7. mijenjaju se i glase:

»(6) Na temelju utvrdenih nepravilnosti ravnatelj Centra donosi
odluku o ponistenju ispita jednog ili vi$e pristupnika na ispitnome
mjestu na kojemu je utvrdena nepravilnost.
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(7) U slu¢aju naknadno prijavljenih nepravilnosti na ispitnome
mjestu predsjednik ispitnoga povjerenstva mora se oitovati u pisa-
nome obliku o uocenim nepravilnostima ravnatelju Centra.«

Clanak 13.

U clanku 27. stavku 1. podstavku 9. rije¢i: »provjerava je li

zamjenjuju se rije¢ju: »ulaze, a rije¢: »uloZen« brise se.
Clanak 14.
U clanku 28. stavku 5. rije¢: »predmetnome« brise se.

U stavku 6. iza rijeci: »elektronicke« dodaje se zarez te iza rijeci:
»elektronicki« dodaje se zarez.

Clanak 15.
U clanku 30. stavku 2. iza rijeci: »prekidu« dodaje se zarez i
rije¢: »odgodic.
Clanak 16.
U clanku 31. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Nedozvoljena ponasanja u¢enika, odnosno pristupnika na
ispitu jesu:
1. nepridrzavanje uputa deZurnoga nastavnika,
2. nepridrzavanje uputa o uporabi propisanoga pribora,
3. osvrtanje, razgovaranje odnosno sporazumijevanje,
4. ometanje tijeka ispita,
5. prepisivanje ili dopustanje prepisivanja
6. upisivanje prijetnji, vulgarnih znakova, simbola, izraza i sa-
drzaja u ispitu, odnosno ispitnom materijalu, ili onih koji diskrimi-
niraju po rasnoj, vjerskoj, etnickoj, rodnoj, spolnoj ili drugoj osnovi
7. posjedovanje ili koristenje nedopustenih pomagala, ukljucu-
ju¢i mobilni telefon te druge prijenosne ili nosive elektronicke, audio
i video uredaje,

8. predavanje uratka drugoga pristupnika,

9. nedozvoljeno posjedovanje ispitnih materijala,

10. zamjena identiteta pristupnika.«.

U stavku 2. broj: »7.« zamjenjuje se brojem: »5.«.

U stavku 3. broj: »2.« zamjenjuje se brojem: »5.«, a rije¢i: »ili
dijela ispita« briSu se.

U stavku 4. rije¢i: »8. do 11.« zamjenjuju se rije¢ima: »7. do
10.«.

U stavku 5. broj: »7.« zamjenjuje se brojem: »5.«.

Clanak 17.

U ¢lanku 37. stavku 2. iza rijeci: »izrazava se« rije¢: »bodovimas
zamjenjuje se rije¢ima: »brojem bodova.

U stavku 3. rijeci: »pojedina pitanja i zadatci pojedinih dijelova
ispita« zamjenjuju se rije¢ima: »pojedinacni odgovori na zadatke«.
Clanak 18.

U clanku 38. stavku 3. rije¢: »testova« zamjenjuje se rije¢ju:
»materijalac.
Clanak 19.
U clanku 41. stavku 1. dodaje se novi podstavak 3. koji glasi:

»— ako je usvojen prigovor na bodovanje ispita ili prigovor na
odluku Centrac.

Dosadasnji podstavak 3. postaje podstavak 4.

Clanak 20.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.
Klasa: 602-03/23-09/00050
Urbroj: 533-05-23-0002
Zagreb, 3. veljace 2023.
Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

MINISTARSTVO KULTURE 1
MEDIJA
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Na temelju ¢lanka 14. stavka 4. Zakona o zastiti i o¢uvanju

kulturnih dobara (»Narodne novine«, broj 69/99, 151/03, 157/03,

Ispravak, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14,

98/15, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20, 117/21 i 114/22) ministrica kul-
ture i medija donosi

PRAVILNIK

0 OBLIKU, SADRZAJU I NACINU VODENJA
REGISTRA KULTURNIH DOBARA REPUBLIKE
HRVATSKE

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuje se oblik, sadrzaj i na¢in vo-
denja Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske (u daljnjem
tekstu: Registar) te nacin upisa u Registar, utvrdivanje svojstva kul-
turnog dobra, proglasenje kulturnog dobra od nacionalnog znacenja,
preventivna zastita dobara, evidencija dobara od lokalnog znacenja i
utvrdivanje prestanka svojstva kulturnog dobra te propisuje potreb-
na dokumentacija.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno zna-
enje odnose se jednako na muski i Zenski spol.

Clanak 2.

(1) Registar vodi ministarstvo nadlezno za kulturu (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo) elektronicki.

(2) Sastavni dio Registra iz stavka 1. ovog ¢lanka prema poseb-
nim zakonima su i:

- evidencije arhivskog gradiva za koje je utvrdeno svojstvo kul-
turnog dobra Hrvatskog drzavnog arhiva

- inventarne knjige muzejskih predmeta javnih muzeja

- katalozi kulturnih dobara Nacionalne i sveucilisne knjiznice
u Zagrebu

- katalozi javnih knjiznica i knjiZnica u sastavu pravnih osoba
kojima su osnivaci Republika Hrvatska i jedinice lokalne i podru¢-
ne (regionalne) samouprave te pravne osobe u njihovu pretezitom
vlasni$tvu za knjizni¢nu gradu za koju je propisan ili utvrden status
kulturnog dobra.

(3) Na podatke koji se unose u Registar primjenjuju se propisi
o zastiti osobnih podataka.
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Clanak 3.

(1) U Registar se upisuju kulturna dobra po vrstama - nepo-
kretno, pokretno i nematerijalno kulturno dobro - i prema postup-
ku uspostavljanja zastite — utvrdivanjem svojstva kulturnog dobra,
utvrdivanjem svojstva kulturnog dobra od nacionalnog znacenja i
preventivnom zastitom dobra.

(2) Registar ¢ine sljedece liste:

- Lista zasti¢enih kulturnih dobara

- Lista kulturnih dobara nacionalnog znacenja
- Lista preventivno za$ti¢enih dobara.

(3) Pored lista navedenih u stavku 2. ovog ¢lanka Registar sa-
drzi i Evidenciju dobara od lokalnog znacenja.

(4) Za svako upisano kulturno dobro, kulturno dobro od na-
cionalnog znadenja i preventivno zasticeno dobro vodi se zbirka
isprava.

II. VODENJE REGISTRA

Clanak 4.
(1) Registar mora osigurati autenti¢nost zapisa.
(2) Upisi, brisanja i upisi promjena u Registru obavljaju se na
temelju rjeSenja Ministarstva, osim u slu¢ajevima kada je drugacije
propisano posebnim zakonima i ovim Pravilnikom.

(3) Podatci u Registru ¢uvaju se trajno, a Ministarstvo je duzno
osigurati pohranu i zastitu podataka sukladno vaze¢im propisima.

(4) Svi elektronicki podatci koji se unose u Registar ¢uvaju se
u skladu s pravilima informacijske sigurnosti.

(5) Sve promjene i ispravke kao i poslove objave i upravljanja
podatcima u Registru obavljaju osobe koje je ovlastio ¢elnik uprave
nadlezne za poslove vodenja Registra.

I1I. SADRZA] REGISTRA

Clanak 5.

Registar sadrzava opce i posebne podatke o kulturnom dobru,
kulturnom dobru od nacionalnog znadenja, preventivno zasti¢enom
dobru, dobru od lokalnog znacenja, podatke o upisu u Registar i
podatke koji se javno objavljuju na mreznim stranicama.

Clanak 6.

(1) Za svako kulturno dobro ili preventivno zasticeno dobro
u Registar se unosi jedan registarski zapis koji sadrzava sljedece
osnovne podatke:

a) naziv

b) mjesto (Zupanija, op¢ina, grad, mjesto, lokalitet, adresa, to-
pografski naziv)

¢) vrstu (nepokretno, pokretno, nematerijalno)

d) Klasifikaciju u Registru:

- nepokretno: pojedinaéno zasti¢eno, kulturnopovijesna cjeli-
na, kulturni krajolik, arheolosko

nalazite/zona

- pokretno: pojedinacno/zbirno

- nematerijalno

e) vrijeme nastanka (dataciju), autora, opis

f) ime i prezime, odnosno naziv i adresu vlasnika, korisnika,
imatelja

g) stanje

h) sustav mjera zatite

i) karakteristi¢nu fotografiju.

(2) Uz osnovne podatke u registarski zapis s obzirom na vrstu
kulturnog dobra unose se i sljedeci posebni podatci:

a) za nepokretna kulturna dobra unose se katastarske opcine
i katastarske Cestice unutar granica kulturnog dobra, iznimno za
kulturne krajolike granice se mogu utvrditi opisno, a za podvodna
arheoloska nalazi$ta i zone navodenjem georeferenciranih to¢aka/
koordinata koje se ucrtavaju na digitalni katastarski plan, a on je
sastavni dio Registra;

b) za pokretna kulturna dobra:

- mjesto smjeStaja, vrsta pokretnog kulturnog dobra (slika,
umjetnicki predmet ili drugo), materijal, tehnika i dimenzije

- popis/katalog i broj predmeta u zbirci s osnovnim podatcima
za svaki predmet unutar zbirke (naziv, dimenzije, materijal, autor,
fotografija);

¢) za nematerijalna kulturna dobra:

- podrugje rasprostranjenosti

- popis nositelja.

(3) Registarski zapis kulturnog dobra uz osnovne i posebne po-
datke o kulturnom dobru obuhvaca i sljedece upisne podatke:

a) oznaku liste na koju je dobro upisano (Z - zasti¢ena kulturna
dobra, N - kulturna dobra od nacionalnog znacenja, P - preventivno
zasticena dobra)

b) oznaku evidencije (L - evidencija dobara od lokalnog zna-
¢enja, B - brisano iz Registra)

¢) redni broj upisa, datum upisa, datum isteka preventivne za-
Stite

d) naziv nadleznog tijela

e) broj i datum rjesenja na temelju kojeg se obavlja upis, izmje-
na upisa, odnosno brisanje iz Registra

f) podatke o izvrénosti i pravomo¢nosti rjeSenja na temelju ko-
jih je izvr$en upis, izmjena upisa ili brisanje iz Registra

g) datum zabiljezbe nepokretnog kulturnoga dobra u zemljis-
noknjiznom odjelu nadleznog suda

h) datum upisa na Listu svjetske bastine, Listu ugrozene svjet-
ske bastine, Reprezentativnu listu nematerijalne kulturne bastine
¢ovjecanstva, Listu nematerijalne kulturne bastine kojoj je potrebna
hitna zastita, Registar dobrih praksi o¢uvanja nematerijalne kultur-
ne bastine svijeta

i) podatke o zalbenom postupku / upravnom sporu

j) poveznice s drugim vrstama zasticenih kulturnih dobara te
eventualne dodatne upise — obrazloZenja za upis na drugu listu Re-
gistra ili brisanje s liste.

(4) Za svako kulturno dobro uz registarski zapis u Registru vodi
se i zbirka isprava koja se trajno ¢uva, a sadrzava:

a) rjeSenja na temelju kojih odjel nadlezan za poslove registra
obavlja upise, izmjene upisa, odnosno brisanja iz Registra

b) dokumentaciju podnesenu uz prijedlog za donoenje rjese-
nja.

(5) Odredbe ovog ¢lanka odgovarajuce se primjenjuju i na pre-
ventivno zasticeno dobro.

IV. UTVRDIVANJE SVOJSTVA KULTURNOG DOBRA

Clanak 7.

Celnik uprave nadlezne za zadtitu kulturne bastine Ministar-
stva donosi rjeSenje o utvrdivanju svojstva nepokretnog, pokretnog
i nematerijalnog kulturnog dobra na temelju podnesenog prijedloga
i prilozene dokumentacije nadleznog tijela ili po sluzbenoj duznosti
te stru¢nog vrednovanja nadleznog stru¢nog povjerenstva iz ¢lanka
8. ovog Pravilnika.
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Clanak 8.

(1) Stru¢no vrednovanje prijedloga za utvrdivanje svojstva kul-
turnog dobra obavljaju nadlezna stru¢na povjerenstva.

(2) Stru¢no povjerenstvo nadlezno za vrednovanje svojstva po-
kretnih i nepokretnih kulturnih dobara ima neparan broj ¢lanova
koje imenuje celnik uprave nadlezne za zastitu kulturne bastine iz
redova odgovaraju¢ih struka iz podrucja zastite kulturne bastine, a
administrativne stru¢ne poslove za ovo stru¢no povjerenstvo obavlja
stru¢na sluzba nadlezna za poslove vodenja Registra.

(3) Stru¢no povjerenstvo nadlezno za vrednovanje svojstva ne-
materijalnih kulturnih dobara ima neparan broj ¢lanova koje ime-
nuje celnik uprave nadlezne za zastitu kulturne bastine, od kojih se
jedan imenuje iz reda stru¢nih djelatnika Ministarstva, a ostali ¢la-
novi iz odgovarajucih struka iz podru¢ja nematerijalne kulturne ba-
$tine, a administrativne stru¢ne poslove za ovo stru¢no povjerenstvo
obavlja stru¢na sluzba nadlezna za nematerijalnu kulturnu bastinu.

(4) Stru¢no povjerenstvo nadlezno za vrednovanje kulturnih
dobara od nacionalnog znacenja za Republiku Hrvatsku imenuje
ministar nadlezan za kulturu (u daljnjem tekstu: ministar) iz redo-
va istaknutih stru¢njaka iz podrucja kulturne bastine, a administra-
tivne stru¢ne poslove za ovo stru¢no povjerenstvo obavlja stru¢na
sluzba nadlezna za poslove vodenja Registra.

(5) Stru¢na povjerenstva donose poslovnik o svojem radu.

Clanak 9.

(1) Prijedlog rjesenja za utvrdivanje svojstva kulturnog dobra
sadrzava:

a) naziv, mjesto, adresu, mjesto ¢uvanja (za pokretna kulturna
dobra), podrugje rasprostranjenosti (za nematerijalna)

b) podatke o vlasniku, korisniku/korisnicima, odnosno imate-
lju/imateljima te popis nositelja oc¢uvanja s adresnim podatcima (za
nematerijalna kulturna dobra)

c) podatke o autoru i dataciji

d) sazeti opis s obrazloZenjem svojstava

e) vrednovanje

f) sustav mjera zastite

g) za nepokretna kulturna dobra dodatno se navode: popis svih
katastarskih Cestica i katastarskih op¢ina unutar granica kulturnog
dobra, osim za kulturne krajolike i podvodna arheoloska nalazista/
zone, kod kojih se granice mogu odrediti opisno (vodotoci, ceste,
pruge i drugo), navodenjem rubnih katastarskih Cestica i katastar-
skih op¢ina, odnosno georeferenciranim to¢kama/koordinatama

h) za pokretna kulturna dobra navode se materijal, tehnika i
dimenzije predmeta, a kod zbirki/inventara broj predmeta, vrsta
predmeta, podrijetlo zbirke i za svaki predmet osnovni podatci i
fotografija.

(2) Obvezna dokumentacija uz prijedlog za utvrdivanje svojstva
kulturnog dobra jest i dokaz o vlasniStvu/posjedu/imatelju nepo-
kretnog i pokretnog kulturnoga dobra, izvod iz katastarskog plana,
osnovna fotodokumentacija te video ili audiodokumentacija s podat-
cima o autoru za nematerijalna kulturna dobra, gdje je primjenjivo.

(3) Za nepokretna kulturna dobra uz prijedlog se prilaze:

a) elaborat o utvrdivanju svojstva pojedinaénog nepokretnog
kulturnog dobra

b) elaborat o utvrdivanju svojstva kulturnopovijesne cjeline

¢) elaborat o utvrdivanju svojstva kulturnog krajolika

d) elaborat o utvrdivanju svojstva arheoloskog nalazi$ta/zone.

(4) Za pokretna kulturna dobra uz prijedlog se prilaze elaborat
o utvrdivanju svojstva pokretnog kulturnog dobra.

(5) Za nematerijalna kulturna dobra uz prijedlog se prilaze is-
punjeni prijavni obrazac preuzet s mreznih stranica Ministarstva te
osnovna fotodokumentacija i ostala video ili audiodokumentacija s
podatcima o autoru.

(6) Nece se razmatrati prijedlog za utvrdivanje svojstva kultur-
nog dobra koji ne sadrzava dokumentaciju propisanu prethodnim
stavcima.

(7) Elaborat iz stavka 3. ovog c¢lanka, prema obrascu koji se
objavljuje na mreznim stranicama ministarstva nadleznog za poslo-
ve kulture, sadrzava:

1. administrativne podatke

2. identifikacijske podatke; sazeti opis spomenika/lokaliteta;
saZeti opis povijesnog razvoja i evolucije spomenika/lokaliteta od
najranijeg razdoblja pa do danas

3. stanje

4. vrednovanje

5. znacenje medunarodno, nacionalno, regionalno

6. rizike

7. sustav mjera zastite; konzervatorski pristup; razinu interven-
cije; mjere zaStite

8. dokumentaciju: fotodokumentaciju, graficke prikaze, arhiv-
sku dokumentaciju.

Clanak 10.

Prijedlog za utvrdivanje svojstva kulturnog dobra od nacional-
nog znacenja za Republiku Hrvatsku pripremaju nadlezne uprave
Ministarstva na temelju prethodno utvrdenog svojstva kulturnog do-
bra te vrednovanja stru¢nog povjerenstva nadleznog za vrednovanje
kulturnih dobara od nacionalnog znacenja.

V. UTVRDIVANJE PREVENTIVNE ZASTITE DOBRA

Clanak 11.

(1) Preventivna zatita dobra utvrduje se za nepokretna, po-
kretna i nematerijalna dobra, ukljucujuéi ona u sustavu arhivske,
knjizni¢ne i muzejske djelatnosti, rjeSenjem koje priprema i donosi
nadlezno tijelo iz ¢lanka 6. Zakona o zastiti i o¢uvanju kulturnih
dobara na temelju prijave podnesene u skladu s ¢lankom 4. stavkom
3. toga Zakona ili po sluzbenoj duznosti.

(2) U rjesenju iz stavka 1. ovog ¢lanka, pored dijelova propisa-
nih posebnim propisom, obvezno se navode i prilazu:

a) osnovni identifikacijski podatci o dobru (mjesto, adresa, na-
ziv, katastarske Cestice i opéine, vlasnistvo, korisnik, odnosno ima-
telj, materijal, dimenzije, tehnika, autor, datacija)

b) sazeti opis dobra

c) sazeto obrazloZenje pretpostavljenih svojstava dobra

d) sustav mjera zastite

e) rok na koji se odreduje preventivna zastita

f) izvod iz katastarskog plana s ucrtanim granicama zastite za
nepokretna dobra

g) popis/katalog predmeta za pokretna dobra

h) popis nositelja za nematerijalna dobra.

(3) Prije donoSenja rjesenja iz stavka 1. ovog ¢lanka nadlezno
tijelo duzno je dostaviti ¢elniku uprave za zastitu kulturne bastine
prijedlog rje$enja radi stru¢ne provjere uvjeta propisanih odredbom
stavka 2. ovog ¢lanka.
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VI. UTVRDIVANJE PRESTANKA SVOJSTVA KULTURNOG
DOBRA
Clanak 12.

(1) Ako kulturno dobro izgubi svojstva radi kojih je zasticeno,
Ministarstvo donosi rjeSenje o prestanku svojstva kulturnog dobra,
na temelju kojega se kulturno dobro brise iz Registra.

(2) Rjesenje iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi ¢elnik uprave nad-
lezne za zastitu kulturne bastine po prijedlogu nadleznog stru¢nog
povjerenstva iz ¢lanka 8. ovog Pravilnika i pribavljenom misljenju
Hrvatskog vije¢a za kulturna dobra.

ey .

hivsko gradivo donosi se na prijedlog Nacionalne i sveu¢ili$ne knjiz-
nice u Zagrebu odnosno Hrvatskog drzavnog arhiva i pribavljenog
misljenja Hrvatskog vijeca za kulturna dobra.

Clanak 13.

Nadlezno tijelo u postupku utvrdivanja prestanka svojstva kul-
turnog dobra prilaze:

a) analizu stanja s detaljnim obrazloZenjem o razlozima brisa-
nja iz Registra

b) fotodokumentaciju

¢) kartografski prikaz granica nepokretnog kulturnog dobra.

VII. OBJAVA UPISA U REGISTAR

Clanak 14.

(1) Podatci o kulturnim dobrima, kulturnim dobrima nacio-
nalnog znacenja i preventivno zasticenim dobrima objavljuju se na
mreznim stranicama Ministarstva u pregledniku Registra kulturnih
dobara Republike Hrvatske.

(2) Prostorni podatci o nepokretnim kulturnim dobrima objav-
ljuju se i u sustavu Geoportal kulturnih dobara Republike Hrvatske
na mreznim stranicama Ministarstva te su dostupni korisnicima
putem mreznih usluga pregleda i preuzimanja.

(3) Podatci o pokretnim kulturnim dobrima u privatnom vla-
snistvu ne objavljuju se na mreznim stranicama Ministarstva.

(4) Evidencija dobara od lokalnog znacenja javno se objavljuje
na mreznim stranicama Ministarstva.

(5) Skup podataka iz stavka 1. ovog ¢lanka obuhvaca:

- naziv kulturnog dobra

- listu i registarski broj

— status zaStite

- vrstu kulturnog dobra

- Klasifikaciju

- dataciju

- autora

- lokacijske podatke (adresu, naselje, grad/op¢inu, Zupaniju)
- nadlezni KO odjel

- opis kulturnog dobra

- karakteristicnu fotografiju.

(6) Skup podataka iz stavka 4. ovog ¢lanka sadrzava:

- broj upisa na L-listu

- naziv dobra od lokalnog znacenja

- lokacijske podatke (adresu, naselje, grad/op¢inu, Zupaniju)
- vrstu dobra

- opis.

VIII. UPIS ARHIVSKOG GRADIVA U REGISTAR

Clanak 15.

(1) Postupak utvrdivanja svojstva kulturnog dobra za arhivsko
gradivo provodi Hrvatski drzavni arhiv, koji donosi rjesenje o utvr-
divanju svojstva kulturnog dobra za arhivsko gradivo.

(2) Rjesenje iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi se po sluzbenoj
duznosti ili na prijedlog podru¢nog drzavnog arhiva, uz prethod-
no pozitivno miljenje stru¢nog povjerenstva, sukladno propisima
kojima se ureduje arhivsko gradivo i arhivi te zastita i oCuvanje
kulturnih dobara.

(3) Hrvatski drzavni arhiv op¢im aktima detaljnije ureduje pro-
ces vrednovanja arhivskog gradiva te rad i sastav stru¢nog povjeren-
stva iz stavka 2. ovog ¢lanka.

(4) Hrvatski drzavni arhiv vodi Evidenciju arhivskog gradiva za
koje je utvrdeno svojstvo kulturnog dobra.

(5) Rjesenje o prestanku svojstva kulturnog dobra za arhivsko
gradivo donosi se sukladno ¢lanku 12. ovog Pravilnika.

IX. UPIS KNJIZNICNE GRADE U REGISTAR
Clanak 16.

(1) Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu rje$enjem
utvrduje svojstvo kulturnog dobra za knjizni¢nu gradu uz prethodno
pozitivno misljenje stru¢nog povjerenstva sukladno propisima koji
ureduju knjizni¢nu djelatnost i zastita i o¢uvanje kulturnih dobara.

(2) Nacionalna i sveu¢ili$na knjiznica u Zagrebu op¢im aktima
stru¢nog povjerenstva te upis u katalog kulturnih dobara Nacionalne
i sveucilisne knjiznice u Zagrebu.

(3) Upute i obrasci za podno$enje prijedloga za utvrdivanje
svojstva kulturnog dobra za knjizni¢nu gradu dostupni su na mrez-
nim stranicama Nacionalne i sveucili$ne knjiznice u Zagrebu.

(4) Nacionalna i sveucilina knjiznica u Zagrebu vodi katalog
kulturnih dobara za knjizni¢nu gradu za koju je utvrdeno svojstvo
kulturnog dobra, a koji je sastavni dio Registra kulturnih dobara
Republike Hrvatske.

(5) Katalozi javnih knjiznica i knjiznica u sastavu pravnih osoba
kojima su osnivaci Republika Hrvatska i jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave te pravne osobe u njihovu pretezitom vla-
snistvu u koje je upisana knjizni¢na grada nastala do 1850. godine
te katalog Croatice nacionalne zbirke knjizni¢ne grade sastavni su
dio Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske.

ey e

gradu donosi se sukladno ¢lanku 12. ovog Pravilnika.

X. UPIS U INVENTARNE KNJIGE MUZE]JSKIH
PREDMETA I MUZEJA

Clanak 17.

(1) Muzejski predmet i muzejska zbirka upisom u inventarnu
knjigu muzejskih predmeta javnog muzeja stjecu status kulturnog
dobra, a inventarna knjiga muzejskih predmeta javnog muzeja sa-
stavni je dio Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske.

(2) O statusu kulturnog dobra za predmete upisane u inventar-
nu knjigu muzejskih predmeta ravnatelj ili voditelj muzeja izdaje pi-
sanu potvrdu uz navodenje inventarne oznake muzejskog predmeta.
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XI. ZAVRSNE ODREDBE

(Clanak 18.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pra-
vilnik o obliku, sadrZaju i na¢inu vodenja Registra kulturnih dobara
Republike Hrvatske (»Narodne novines, broj 89/11 i 130/13).

Clanak 19.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.
Klasa: 612-08/23-01/0296
Urbroj: 532-02-03-01/1-23-1
Zagreb, 9. veljace 2023.
Ministrica
dr. sc. Nina Obuljen Korzinek, v. r.
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Na temelju c¢lanka 36. stavka 4. Zakona o arhivskom gradivu i
arhivima (»Narodne novines, broj 61/18, 98/19 i 114/22) ministrica
kulture i medija donosi

PRAVILNIK
0 EVIDENCIJAMA U ARHIVIMA

Clanak 1.

(1) Ovim Pravilnikom utvrduju se vrste i nacin vodenja evi-
dencija u drzavnim arhivima i drugim arhivima obuhvacenim Upis-
nikom arhiva (u daljnjem tekstu: arhivima) u Republici Hrvatskoj.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a imaju rodno zna-
¢enje odnose se jednako na muski i Zenski spol.

Clanak 2.

(1) Pod evidencijama se podrazumijevaju popisi arhivskog gra-
diva, obavijesna pomagala i dokumentacija koja se o gradivu, nje-
govim stvarateljima, posjednicima ili vlasnicima vodi u arhivima na
temelju Zakona o arhivskom gradivu i arhivima (u daljnjem tekstu:
Zakon) i ovog Pravilnika.

(2) Na upis podataka u evidencije iz stavka 1. ovog ¢lanka pri-
mjenjuju se odredbe propisa o zastiti osobnih podataka.

Clanak 3.

(1) Evidencije propisane ovim Pravilnikom vode se u elektro-
ni¢kom obliku te moraju biti zasticene od neovlastenog unosa, bri-
sanja, izmjene, pristupa i upotrebe podataka autorizacijom pristupa,
evidentiranjem odgovornosti za unos i promjenu podataka.

(2) Evidencije iz stavka 1. ovog ¢lanka moraju biti zasticene
redovitom sigurnosnom pohranom.

(3) Hrvatski drzavni arhiv upravlja nacionalnim arhivskim
informacijskim sustavom u kojem se vode evidencije iz ovog Pra-
vilnika.

(4) Evidencije iz ovog Pravilnika koje Hrvatski drzavni arhiv
vodi kao sredisnji i mati¢ni arhiv Republike Hrvatske javno se objav-
ljuju na svojim mreznim stranicama.

Clanak 4.

Arhivi su obvezni voditi sljedece evidencije:

a) Knjiga primljenog arhivskog gradiva

b) Knjiga pohranjenog arhivskog gradiva

c) Popis arhivskih fondova i zbirki u arhiva (Opéi inventar)

d) Popisi arhivskog gradiva za pojedine fondove i zbirke u ar-
hivu

e) Evidencije o kori$tenju arhivskog gradiva.

Clanak 5.

(1) Osim evidencija iz ¢lanka 4. ovog Pravilnika, Hrvatski dr-
zavni arhiv, kao sredi$nji i mati¢ni arhiv Republike Hrvatske, vodi
i sljedece evidencije:

a) Registar arhivskih fondova i zbirki Republike Hrvatske

b) Upisnik arhiva u Republici Hrvatskoj

¢) Upisnik vlasnika ili posjednika privatnog arhivskog gradiva
u Republici Hrvatskoj

d) Popis stvaratelja dokumentarnog i arhivskog gradiva u nad-
leznosti arhiva.

(2) Drzavni arhivi i druge osobe koji su na temelju odredbi
ovog Pravilnika duzni Hrvatskom drzavnom arhivu dostavljati pri-
jedloge i podatke za upis u evidencije iz stavka 1. ovog ¢lanka te
podatke dostavljaju upisom podataka u nacionalni arhivski infor-
macijski sustav u kojem se ove evidencije vode.

Clanak 6.

(1) Arhivi vode i Evidenciju snimljenog arhivskog gradiva, Evi-
denciju restauriranog i konzerviranog arhivskog gradiva, Evidenciju
stvaratelja, vlasnika i posjednika dokumentarnog i arhivskog gradi-
va na podru¢ju nadleznosti arhiva sukladno svojem opéem aktu, a
oblik i sadrzaj evidencija utvrduje Hrvatski drzavni arhiv i objavljuje
na svojim mreZnim stranicama.

(2) Hrvatski drzavni arhiv vodi i Evidenciju snimljenog arhiv-
skog gradiva, Evidenciju restauriranog i konzerviranog arhivskog
gradiva te kao sredi$nji i mati¢ni arhiv Republike Hrvatske Eviden-
ciju arhivskog gradiva za koje je utvrdeno svojstvo kulturnog dobra
sukladno svojem opéem aktu.

(3) Op¢i akti o evidencijama iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka do-
nose se uz prethodnu suglasnost ministarstva nadleznog za poslove
kulture.

Clanak 7.
(1) Knjiga primljenog arhivskog gradiva i Knjiga pohranjenog
arhivskog gradiva sadrzavaju sljedece podatke:
a) redni broj upisa
b) datum preuzimanja
¢) naziv i adresu predavatelja

d) pravnu osnovu predaje (preuzimanje po sluzbenoj duznosti,
otkup, poklon, pohrana/depozit)

e) datum, klasu i urudzbeni broj dokumenta o primopredaji

f) naziv stvaratelja gradiva

g) sadrzaj gradiva

h) vremenski raspon cjeline gradiva

i) koli¢inu cjeline gradiva

j) identifikacijsku oznaku fonda ili zbirke kojima je gradivo
pripojeno

k) smjestaj gradiva

1) napomenu.

(2) Knjiga primljenog arhivskog gradiva i Knjiga pohranjenog
arhivskog gradiva imaju kazala stvaratelja gradiva, predavatelja gra-
diva i fondova/zbirki.
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(3) Uz Knjigu primljenog arhivskog i Knjigu pohranjenog
arhivskog gradiva vodi se dosje svake primopredaje koji sadrzava
dokumentaciju nastalu u postupku primopredaje (dopisivanje o pri-
mopredaji, primopredajni zapisnik, odnosno ugovor, popis predanog
arhivskog gradiva, popis gradiva koje jo§ nije predano i dr.), a za
svaki dosje vodi se popis dokumenata u dosjeu koji sadrzava redni
broj dokumenta u dosjeu, naziv, datum i urudzbeni broj dokumenta.

(4) Upisi u Knjigu primljenog arhivskog i Knjigu pohranjenog
arhivskog gradiva ne mogu se brisati, a ako je potrebno ispraviti
netocan podatak, ranije uneseni podatak mora ostati vidljiv.

(5) Knjiga primljenog arhivskog i Knjiga pohranjenog arhiv-
skog gradiva vode se u elektronickom obliku te se mora osigurati
autenti¢nost zapisa, a ispravci se provode tako da ostane sacuvan
raniji podatak, unos i ispravak podataka moze obavljati samo za to
ovlastena osoba, a podatci o osobi koja je unijela ili ispravila podatak
te o datumu i vremenu unosa, odnosno ispravka upisuju se u nacio-
nalni arhivski informacijski sustav i ne mogu se naknadno mijenjati.

Clanak 8.

(1) Popis arhivskih fondova i zbirki u arhivu (u daljnjem tek-
stu: Opéi inventar) upisnik je arhivskih fondova i zbirki u arhivu,
a sastavni su dio Opceg inventara dosjei arhivskih fondova i zbirki.
Redni je broj upisa u Op¢i inventar mati¢ni broj (identifikacijska
oznaka) arhivskog fonda, odnosno zbirke.

(2) Op¢i inventar sadrzava sljedece podatke:

a) redni broj upisa fonda/zbirke

b) klasifikacijsku oznaku fonda/zbirke

¢) naziv fonda/zbirke

d) vremenski raspon cjeline gradiva

e) koli¢inu cjeline gradiva izrazenu u broju jedinica gradiva i
odgovarajuc¢ih mjernih jedinica

f) stupanj sredenosti

g) sadrzaj

h) uredske evidencije stvaratelja

i) naziv/nazive, vrijeme djelovanja i sjediste stvaratelja

j) broj, godinu i datume stjecanja

k) napomenu.

(3) Na upis u Op¢i inventar primjenjuju se odredbe ¢lanka 7.
stavaka 4. i 5. ovog Pravilnika.

(4) Podatci i sve promjene upisuju se u Op¢i inventar po preu-
zimanju arhivskog gradiva u arhiv i redovito po nastanku promjene.

Clanak 9.

Za svaki fond ili zbirku vodi se i dosje arhivskog fonda/zbirke
(u daljnjem tekstu: dosje). Uz osnovne podatke o fondu ili zbirci iz
Opceg inventara dosje sadrzava:

a) podatke o dokumentaciji o preuzimanju u arhiv

b) podatke o sredivanju gradiva (opis stanja prije sredivanja,
podatci o sredivanju i obrazloZenje usvojenog nacrta sredivanja)

¢) podatke o sacuvanosti gradiva (podatci i zapisnici o izlu¢iva-
njima prije preuzimanja, podatci o dijelovima gradiva koji se nalaze
u drugim ustanovama, popis arhivskog gradiva izlu¢enog u arhivu
i obrazloZenje)

d) podatke o snimanju, restauriranju i konzerviranju gradiva
e) povijest stvaratelja
f) povijest fonda ili zbirke

g) bibliografiju radova o stvaratelju, arhivskom fondu/zbirci i
bibliografiju radova objavljenih na temelju koristenja gradiva.

(Clanak 10.

(1) Arhivi vode Evidencije o koristenju arhivskog gradiva i to
Evidenciju korisnika, Zahtjev za pristup gradivu, Dnevnik ¢itaonice
i Evidenciju koristenog gradiva.

(2) Evidencija korisnika sadrzava:

a) identifikacijski broj korisnika

b) prezime i ime

c) adresu stalnog i privremenog boravka

d) datum i mjesto rodenja/OIB

e) zvanje, zanimanje i ustanovu zaposlenja

f) evidenciju prijava u tekucoj godini.

(3) Zahtjev za pristup gradivu sadrZava:

a) redni broj prijave

b) identifikacijski broj korisnika

¢) broj i datum zahtjeva

d) prezime i ime korisnika

e) oblik koristenja (koristenje izvornika ili preslike, narudzba
za snimanje gradiva)

f) temu ili podruéje istrazivanja

g) podatke o narucenom gradivu (oznaka i naziv fonda/zbirke;
oznaka i naziv narucene arhivske jedinice)

h) svrhu koristenja

i) podatke o odobrenju kori$tenja (prezime i ime osobe koja je
odobrila koristenje i datum odobrenja)

j) obveze korisnika prema arhivu.

(4) Dnevnik ¢itaonice sadrzava:

a) identifikacijski broj korisnika

b) prezime i ime korisnika

c) datum posjeta

d) vrijeme ulaska i izlaska

e) napomenu.

(5) Evidencija koriStenog gradiva sadrzava:
a) identifikacijski broj korisnika

b) prezime i ime korisnika

c) broj i datum zahtjeva

d) datum/vrijeme koristenja

e) identifikacijsku oznaku, naziv i koli¢inu kori$tenog gradiva

f) podatak o umnoZavanju gradiva (identifikacijska oznaka i
naziv izvornika te koli¢ina umnozenih primjeraka)

g) napomenu.

Clanak 11.

(1) Registar arhivskih fondova i zbirki Republike Hrvatske (u
daljnjem tekstu: Registar fondova) vodi u nacionalnom arhivskom
informacijskom sustavu Hrvatski drzavni arhiv kao sredi$nju evi-
denciju arhivskog gradiva za podrucje Republike Hrvatske.

(2) Arhivski fondovi i zbirke u Registru fondova upisuju se su-
kladno ¢lanku 8. ovog Pravilnika.

(3) Upis u Registar fondova takoder sadrzava naziv i adresu
vlasnika ili posjednika, bibliografiju radova objavljenog gradiva i
radova objavljenih na temelju koristenja fonda ili zbirke, podatak
o vrednovanju gradiva te o postojanju sigurnosnih preslika gradiva,
a mogu se unijeti i drugi podatci iz dosjea arhivskog fonda/zbirke.

(4) Na vodenje Registra fondova primjenjuju se odredbe ¢lanka
7. stavaka 4. i 5. ovog Pravilnika.



PETAK, 17. VELJACE 2023.

BROJ 19 - STRANICA 21

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Clanak 12.
(1) Upisnik vlasnika ili posjednika privatnog arhivskog gradiva
u Republici Hrvatskoj sadrzava:
a) redni broj i datum upisa u Upisnik
b) datum, klasu i urudzbeni broj rjesenja o upisu u Upisnik
¢) podatke o vlasniku ili posjedniku (prezime i ime/naziv, pre-
bivaliste/sjediste, OIB/mati¢ni broj pravne osobe)

d) podatke o fondovima i zbirkama (naziv, vrijeme nastanka,
koli¢ina, sadrzaj, podatci o stvaratelju - naziv, sjediste, vrijeme dje-
lovanja, djelatnost)

e) datum, klasu i urudzbeni broj rjeSenja o proglasenju gradiva
kulturnim dobrom ili prestanku svojstva kulturnog dobra, ako je
takvo rjeSenje doneseno

f) podatke o mjestu i uvjetima ¢uvanja gradiva

g) podatke o uvjetima koristenja gradiva

h) datum, klasu i urudzbeni broj rje$enja o brisanju iz Upisnika
i) napomene.

(2) Uz Upisnik se vodi dosje koji sadrzava dokumentaciju o
upisu, brisanju iz upisa i drugim promjenama te popise i drugu
dokumentaciju u vezi s gradivom upisanog vlasnika ili posjednika.

(3) Drzavni arhivi obvezni su Hrvatskom drZavnom arhivu do-
stavljati sve izmjene podataka iz stavka 1. ovog ¢lanka o vlasnicima
i posjednicima privatnog arhivskog gradiva upisanim u ovaj Upisnik,
s podrucja njihove nadleznosti.

(4) Na vodenje Upisnika primjenjuju se odredbe ¢lanka 7. sta-
vaka 4. i 5. ovog Pravilnika.

Clanak 13.
(1) U Upisnik arhiva u Republici Hrvatskoj upisuju se arhivi u
smislu ¢lanka 30. Zakona o arhivskom gradivu i arhivima.

(2) Upis u Upisnik provodi se na temelju odluke ili drugog akta
o osnivanju arhiva, odnosno arhiva u sastavu te rjeSenja ministarstva
nadleznog za poslove kulture o postojanju uvjeta za osnivanje arhiva,
odnosno arhiva u sastavu.

(3) Upisnik sadrzava sljedece podatke:

a) broj i datum upisa

b) datum, klasu i urudzbeni broj akta iz stavka 2. ovog ¢lanka

¢) naziv arhiva

d) identifikacijsku oznaku arhiva

e) OIB/ Mati¢ni broj arhiva

f) datum osnivanja arhiva

g) naziv osnivaca

h) sjediste i adresu arhiva

i) pravni polozaj arhiva

j) nadleznost i podrucje djelovanja

k) prezime i ime odgovorne osobe

1) datum, klasu i urudzbeni broj rje$enja o brisanju iz Upisnika

m) napomene.

(4) Uz Upisnik vodi se dosje arhiva koji sadrzava dokumentaci-
ju o upisu, o brisanju iz Upisnika i drugim promjenama.

(5) Na vodenje Upisnika primjenjuju se odredbe ¢lanka 7. sta-
vaka 4. i 5. ovog Pravilnika.

Clanak 14.

(1) Popisi arhivskog gradiva za pojedine fondove i zbirke u ar-
hivu sadrzavaju i opise arhivskog gradiva koje se opisuje sukladno

medunarodnim arhivistickim normama opisa, pri ¢emu se koriste
i smjernice, preporuke i upute koje donosi Hrvatski drzavni arhiv.

(2) Ovisno o razini i intenzitetu opisa razlikuju se sljedeca
obavijesna pomagala koja omogu¢uju koristenje arhivskog gradiva:
pregledi arhivskih fondova i zbirki, mreZni katalozi, arhivski vodici,
inventari, regesta, popisi, kazala i drugo.

(3) Izbor vrste pomagala, razine i sadrzaj opisa ovise o vrsti
arhivskog gradiva i procjeni potrebe za odredenim pomagalom.

(4) Mrezni katalog je mrezni portal ili informacijski sustav
koji sadrzava arhivsko gradivo i informacije o arhivskom gradivu,
a takoder moze sadrzavati sve podatke koji su obuhvaceni ostalim
obavijesnim pomagalima.

(5) Pregled arhivskih fondova i zbirki sadrzava opce podatke o
svim arhivskim fondovima i zbirkama Republike Hrvatske.

(6) Arhivski vodi¢ je opis svih fondova i zbirki arhiva koji u
uvodnom dijelu sadrzava povijest arhiva, podatke o koristenju gra-
diva i bibliografiju.

(7) Tematski arhivski vodi¢ je popis arhivskih jedinica koje
sadrzavaju gradivo znacajno za odredenu temu, neko podrugje ili
vremensko razdoblje.

(8) Arhivski inventar je opis arhivskih jedinica jednog fonda ili
zbirke koji omogucuje pretrazivanje, pronalazenje i razumijevanje
sadrzaja i konteksta arhivskih jedinica unutar fonda te pronalaZenje
pripadajucih tehnickih jedinica.

(9) Arhivski inventar sadrzava:

a) opis arhivskih jedinica, odnosno identifikaciju i prikaz kon-
teksta i sadrzaja kroz elemente opisa grupirane u sedam podrucja
(identifikacija, kontekst, sadrZaj, dostupnost i koristenje, dopunski
izvori, napomene, kontrola opisa), a identifikacijska oznaka, naziv
opisne jedinice, vrijeme nastanka, koli¢ina gradiva, razina opisa i
naziv stvaratelja obvezni su elementi opisa

b) popis arhivskih i pripadajucih tehnickih jedinica

¢) predmetno kazalo, kazalo osoba i mjesno kazalo.

(10) Sumarni arhivski inventar sadrzava opis arhivskih jedinica
razine podserije i viih razina i popis tehni¢kih jedinica koje pripa-
daju pojedinim arhivskim jedinicama najniZe opisane razine.

(11) Analiti¢ki arhivski inventar sadrzava opis arhivskih jedini-
ca na razini predmeta i jedinica visih razina, a moze sadrzavati i opis
pojedina¢nih dokumenata te popis pripadajucih tehnickih jedinica.

(12) Regesta opisuje pojedina¢ni dokument s naznakom vreme-
na i mjesta nastanka, sadrzaja te vanjskih karakteristika dokumenta.

(13) Arhivski popis, bez obzira na razinu opisa, obvezno sa-
drzava oznaku, naziv, odnosno sadrzaj, vrijeme nastanka i koli¢inu
popisne jedinice.

(14) Obavijesna pomagala izraduju se i objavljuju u elektro-
ni¢tkom obliku, a iznimno se mogu objavljivati na fizickom mediju.

Clanak 15.

(1) Identifikacijska oznaka opisne jedinice sastoji se od oznake
drzave, oznake arhiva, odnosno oznake vlasnika ili posjednika gra-
diva, mati¢nog (identifikacijskog) broja fonda ili zbirke te oznake
opisne jedinice.

(2) Oznaka za drzavu Hrvatsku je HR.

(3) Oznake arhiva su:

a) Hrvatski drZavni arhiv - HDA

b) Drzavni arhiv u Bjelovaru - DAB]

¢) Drzavni arhiv u Dubrovniku - DADU
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d) Drzavni arhiv u Gospi¢u - DAGS

e) Drzavni arhiv u Karlovcu - DAKA

f) Drzavni arhiv u Osijeku - DAOS

g) Drzavni arhiv u Pazinu - DAPA

h) Drzavni arhiv u Rijeci - DARI

i) Drzavni arhiv u Sisku - DASK

j) Drzavni arhiv u Slavonskom Brodu - DASB

k) Drzavni arhiv u Splitu - DAST_

1) Driavni arhiv u Sibeniku - DASI

m) DrZavni arhiv u Varazdinu - DAVZ

n) DrZavni arhiv u Virovitici - DAVT

0) Drzavni arhiv u Vukovaru - DAVU

p) Drzavni arhiv u Zadru - DAZD

q) Drzavni arhiv u Zagrebu - DAZG

1) Drzavni arhiv za Medimurje - DAM

s) Hrvatski memorijalno-dokumentacijski centar Domovinskog
rata - HMDCDR.

(4) Novoosnovanim arhivima oznake dodjeljuje Hrvatski drzav-
ni arhiv koji vodi Upisnik arhiva.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 16.

Drzavni arhivi duzni su uskladiti svoj rad s odredbama ovog
Pravilnika u roku od godine dana od stupanja na snagu ovog Pra-
vilnika.

Clanak 17.

Hrvatski drzavni arhiv duZan je u roku od 6 mjeseci od dono-
$enja ovog Pravilnika utvrditi oblik i sadrzaj evidencija iz ¢lanka 6.
ovog Pravilnika i objaviti ih na svojim mreznim stranica.

Clanak 18.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o

evidencijama u arhivima (»Narodne novine«, broj 90/02 i 106/07).
Clanak 19.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 611-03/23-01/0013
Urbroj: 532-02-03-01/1-23-1
Zagreb, 9. veljace 2023.
Ministrica
dr. sc. Nina Obuljen Korzinek, v. r.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE
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Na temelju ¢lanka 28. stavka 7. Zakona o akvakulturi (»Narod-
ne novine, broj 130/17, 111/18 i 144/20), ministrica poljoprivrede
donosi

PRAVILNIK

O DOPUNAMA PRAVILNIKA O UVJETIMA,
KRITERIJIMA I NACINU DODJELE DRZAVNE
POTPORE ZA STETE NA UZGAJALISTIMA DAGNJI
Clanak 1.

U Pravilniku o uvjetima, kriterijima i na¢inu dodjele drzavne
potpore za Stete na uzgajalistima dagnji (»Narodne novines, broj

36/21) u ¢lanku 2. stavku 1. iza tocke j) briSe se tocka i dodaje se
tocka k) koja glasi:

»k) »Vrijednost prodaje« — vrijednost ostvarena od prodaje or-
ganizama uzgojenih na uzgajaliStima korisnika, a koja je utvrdena
na temelju podataka dostavljenih od strane korisnika na nacin i u
roku propisanom Zakonom o akvakulturi i podzakonskim propisima
koji ureduju podruéje prikupljanja statistickih podatka u akvakul-
turi.«.

Clanak 2.
U ¢lanku 6. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) Najvisi iznos potpore po korisniku na temelju ovoga Pravil-
nika na godisnjoj razini ne moze biti visi od 80 % vrijednosti prodaje
iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke k) ovoga Pravilnika ostvarene u kalendar-
skoj godini koja prethodi godini podno$enja Zahtjeva za potporu.«.
Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 6.

Clanak 3.

(1) Postupci zapoceti po odredbama Pravilnika o uvjetima, kri-
terijima i na¢inu dodjele drzavne potpore za $tete na uzgajaliStima
dagnji (»Narodne novineg, broj 36/21), dovrsit ¢e se po odredbama
toga Pravilnika.

(2) Postupci se smatraju zapocetim dono$enjem rjesenja iz
¢lanka 9. stavka 2. tocke a) Pravilnika o uvjetima, kriterijima i na-
¢inu dodjele drzavne potpore za $tete na uzgajaliStima dagnji (»Na-
rodne novine, broj 36/21).

Clanak 4.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu dan nakon objave u »Narodnim

novinamac.

Klasa: 324-01/21-01/1467

Urbroj: 525-12/1771-23-5

Zagreb, 9. veljace 2023.
Ministrica poljoprivrede
Marija Vuckovié, v. r.
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Na temelju ¢lanka 2. stavka 2. Zakona o suzbijanju zlouporabe
droga (»Narodne novine, br. 107/01, 87/02, 163/03, 141/04, 40/07,
149/09, 84/11, 80/13 1 39/19) i ¢lanka 38. stavka 3. Zakona o sustavu
drzavne uprave (»Narodne novine, broj 66/19), ministar zdravstva
uz prethodnu suglasnost ministra vanjskih i europskih poslova do-
nosi

POPIS

DROGA, PSTHOTROPNIH TVARI I BILJAKA 1Z
KOJIH SE MOZE DOBITI DROGA TE TVARI KOJE
SE MOGU UPORABITI ZA IZRADU DROGA

L
Ovim se Popisom droga, psihotropnih tvari i biljaka iz kojih se
moZe dobiti droga te tvari koje se mogu uporabiti za izradu droga,
(u daljnjem tekstu: Popis), u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju
sljedeci akti Europske unije:
- Delegirana direktiva Komisije (EU) 2022/1326 od 18. oZujka
2022. o izmjeni Priloga Okvirnoj odluci Vije¢a 2004/757/PUP u po-
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gledu obuhvacanja novih psihoaktivnih tvari definicijom »droges,
(SL L 200, 29. 7. 2022.).

- Delegirana direktiva Komisije (EU) 2021/802 od 12. ozuj-
ka 2021. o izmjeni Priloga Okvirnoj odluci Vije¢a 2004/757/PUP
u pogledu obuhvacanja novih psihoaktivnih tvari metil 3,3-dime-
til-2-{[1-(pent-4-en-1-il)-1H-indazol-3-karbonilJamino}butanoata
(MDMB-4en-PINACA) i metil 2-{[1-(4-fluorbutil)-1H-indol-3-kar-
bonilJamino}-3,3-dimetilbutanoata (4F-MDMB-BICA) definicijom
»droge«, (SL L 178, 20. 5. 2021).

- Direktiva (EU) 2017/2103 Europskog parlamenta i Vijeca od
15. studenoga 2017. o izmjeni Okvirne odluke Vije¢a 2004/757/PUP
kako bi se nove psihoaktivne tvari obuhvatile definicijom »droge«
te o stavljanju izvan snage Odluke Vije¢a 2005/387/PUP (SL L 305,
21. 11. 2017.)

II.

Ovim se Popisom osigurava provedba sljedecih akata Europske
unije:

- Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/196 od 25. studenoga
2022. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 273/2004 Europskog parlamenta i
Vijeca i Uredbe Vije¢a (EZ) br. 111/2005 u pogledu uvrstenja odre-
denih prekursora za droge na popis predvidenih tvari (SL L 27, 31.
1. 2023.)

- Delegirana uredba Komisije (EU) 2022/1518 od 29. oZujka
2022. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 273/2004 Europskog parlamenta i
Vijeca i Uredbe Vijeca (EZ) br. 111/2005 u pogledu uvrstenja odre-
denih prekursora za droge na popis predvidenih tvari, (SL L 236,
13. 9. 2022.).

- Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2015/1873 od 8. listopada
2015. o podvrgavanju tvari:

4-metil-5-(4-metilfenil)-4,5-dihidrooksazol-2-amina (4,4-DMAR)

1-cikloheksil-4-(1,2-difeniletil)piperazina (MT-45)
kontrolnim mjerama (SL L 275, 20. 10. 2015.)

- Provedena odluka Vijeca (EU) 2015/1875 od 8. listopada
2015. o podvrgavanju tvari 4-jodo-2,5-dimetoksi-N-(2-metoksiben-
zil)fenetilamin (25I-NBOMe), 3,4-dikloro-N- [[1-(dimetilamino)ci-
kloheksil]metil]benzamid (AH-7921), 3,4-metilendioksipirovaleron
(MDPV) i 2-(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanon (metokse-
tamin) kontrolnim mjerama (SL L 275, 20. 10. 2015.)

- Uredba (EU) br. 1258/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od
20. studenoga 2013. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 273/2004 o prekur-
sorima za droge (Tekst znacajan za EGP), (SL L 330, 10. 12. 2013.)

- Uredba (EU) br. 1259/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 20. studenoga 2013. o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 111/2005
o utvrdivanju pravila za nadzor trgovine prekursorima za droge iz-
medu Zajednice i tre¢ih zemalja (SL L 330, 10. 12. 2013.)

- Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2015/1874 od 8. listopada
2015. o podvrgavanju 4-metilamfetamina kontrolnim mjerama (SL
L 275, 20. 10. 2015.)

- Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2015/1876 od 8. listopada
2015. o podvrgavanju 5-(2-aminopropil) indola kontrolnim mjera-
ma (SL L 275, 20. 10. 2015.)

- Odluka Vije¢a od 2. prosinca 2010. o uvodenju kontrolnih
mjera za 4-metilmetkatinon (mefedron) (2010/759/EU), (SL L 322,
8. 12. 2010.)

- Odluka Vije¢a 2008/206/PUP od 3. ozujka 2008. o kontrolnim
mjerama i kaznenim odredbama za novu psihoaktivnu tvar 1-ben-
zilpiperazin (BZP), (SL L 63, 7. 3. 2008.)

- Odluka Vije¢a 2003/847/PUP od 27. studenoga 2003. o kon-
trolnim mjerama i kaznenima sankcijama vezanim za nove sinte-
ticke droge 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 1 TMA-2 (SL L 321, 6. 12. 2003.)

- Odluka Vije¢a od 28. veljace 2002. o kontrolnim mjerama i
kaznenim sankcijama vezanima za novu sinteticku drogu PMMA
(2002/188/PUP), (SL L 63, 6. 3. 2002.)

- Odluka Vijeca od 13. rujna 1999. kojom se 4-MTA definira
kao nova sinteticka droga koja treba biti podlozna kontrolnim mje-
rama i kaznenim sankcijama 1999/615/PUP (SL L 244, 16. 9. 1999.)

1. POPIS DROGA 1 BILJAKA 1Z KOJIH SE MOZE DOBITI DROGA

DIO L.

ODJELJAK 1.
DROGE SUKLADNO POPISU 1. JEDINSTVENE KONVENCIJE UN-a O DROGAMA 1Z 1961.

Droga (INN Droga, engleski
masnim slovima) | (INN masnim slovima) Opis/kemijsko ime Opis/kemijsko ime, engleski

(alternativni naziv) | (alternativni naziv)

acetilmetadol Acetylmethadol 3-acetoksi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptan 3-acetoxy-6-dimmethylpamino-4,4-diphenylheptane

acetorfin Acetorphine 3-0O-acetiltetrahidro-7a-(1-hidroksi-1-metilbutil)- | 3-O-acetyltetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-
6,14-endo-etenooripavin 6,14-endo-ethenooripavine

alfacetilmetadol Alphacetylmethadol a-3-acetoksi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptan a-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

AH-7921 AH-7921 3,4-diklor-N-{[1-(dimetilamino) cikloheksillmetil} | 3,4-dichloro-N-{[1-(dimethylamino) cyclohexyl]
benzamid methyl}benzamide

alfameprodin Alphameprodine a-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoksipiperidin a-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

alfametadol Alphamethadol a-6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol a-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

alfaprodin Alphaprodine a-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoksipiperidin a-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

alilprodin Allylprodine 3-alil-1-metil-4-fenil-4-propionoksipiperidin 3-allyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
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anileridin Anileridine etilni ester 1-p-aminofenetil-4-fenilpiperidin-4-kar- | 1-p-aminophenethyl-4-phenylpiperidine-4-car-
boksilne kiseline boxylic acid ethyl ester

benzetidin Benzethidine etilni ester 1-(2-benziloksietil)-4-fenilpiperidin- | 1-(2-benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-car-
4-karboksilne kiseline boxylic acid ethyl ester

benzilmorfin Benzylmorphine 3-benzilmorfin 3-benzylmorphine

betacetilmetadol Betacetylmethadol B-3-acetoksi-6-dimetilamino-4,4-difenilheptan B-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

betameprodin Betameprodine B-3-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoksipiperidin B-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

betametadol Betamethadol B-6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol B-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

betaprodin Betaprodine B-1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoksipiperidin B-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

bezitramid Bezitramide 1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-(2-okso-3-propio- | 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(2-oxo-3-propi-
nil-1-benzimidazolinil)piperidin onyl-1-benzimidazolinyl)piperidine

brorfin Brorphine 3-{1-[1-(4-bromfenil)etil]piperidin-4-il}-1H-benzi- | 3-{1-[1-(4-bromophenyl)ethyl] piperidin-4-yl}-1H-
midazol-2-on benzimidazol-2-one

dekstromoramid Dextromoramide (+)-4-[2-metil-4-okso-3,3-difenil-4-(1-pirolidinil) | (+)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrroli-
butil]morfolin dinyl)butylJmorpholine

dezomorfin Desomorphine dihidrodeoksimorfin dihydrodeoxymorphine

diampromid Diampromide N-[2-(metilfenetilamino)propil]propionanilid N-[2-(methylphenethylamino)propyl]propionanilide

dietiltiambuten Diethylthiambutene 3-dietilamino-1,1-di(2’-tienil)-1-buten 3-diethylamino-1,1-di(2’-thienyl)-1-butene

difenoksilat Diphenoxylate etilni ester 1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-fenilpi- | 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylpiperidine-
peridin-4-karboksilne kiseline 4-carboxylic acid ethyl ester

difenoksin Difenoxin 1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-fenilizonipekotin- | 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylisonipeco-
ska kiselina tic acid

dihidroetorfin Dihydroetorphine 7,8-dihidro-7a-[1-(R)-hidroksi-1-metilbutil]-6,14- | 7,8-dihydro-7a-[1-(R)-hydroxy-1-methylbutyl]-6,14-
endo-etanotetrahidrooripavin endo-ethanotetrahydrooripavine

dihidromorfin Dihydromorphine

dimenoksadol Dimenoxadol 2-dimetilaminoetil-2-etoksi-1,1-difenilacetat 2-dimethylaminoethyl 2-ethoxy-1,1-diphenylacetate

dimepheptanol Dimepheptanol 6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

dimetiltiambuten | Dimethylthiambutene | 3-dimetilamino-1,1-di(2’-tienil)-1-buten 3-dimethylamino-1,1-di(2’-thienyl)-1-butene

dioksafetil-butirat | Dioxaphetyl butyrate | etil-4-morfolino-2,2-difenilbutirat ethyl 4-morpholino-2,2-diphenylbutyrate

dipipanon Dipipanone 4,4-difenil-6-piperidin-3-heptanon 4,4-diphenyl-6-piperidine-3-heptanone

drotebanol Drotebanol 3,4-dimetoksi- 17-metilmorfinan-6p,14-diol 3,4-dimethoxy-17-methylmorphinan-6,14-diol

ekgonin Ecgonine njegovi esteri i derivati koji se mogu prevesti u |its esters and derivatives which are convertible to
ekgonin i kokain ecgonine and cocaine

etilmetiltiambuten | Ethylmethylthiambutene | 3-etilmetilamino-1,1-di(2’-tienil)- 1-buten 3-ethylmethylamino-1,1-di(2-thienyl)-1-butene

etokseridin Etoxeridine etilni ester 1-[2-(2-hidroksietoksi)etil]-4-fenilpipe- | 1-[2-(2-hydroxyethoxy)ethyl]-4-phenylpiperidine-
ridin-4-kerboksilne kiseline 4-carboxylic acid ethyl ester

etonitazen Etonitazene 1-dietilaminoetil-2-p-etoksibenzil-5-nitrobenzimi- | 1-diethylaminoethyl-2-p-ethoxybenzyl-5-nitrobenzi-
dazol midazole

etorfin Etorphine tetrahidro-7a-(1-hidroksi-1-metilbutil)-6,14-endo- | tetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,14-
etenooripavin endo-ethenooripavine

fenadokson Phenadoxone 6-morfolino-4,4-difenil-3-heptanon 6-morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanone

fenampromid Phenampromide N-(1-metil-2-piperidinoetil)propionanilid N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)propionanilide

fenazocin Phenazocine 2-hidroksi-5,9-dimetil-2-fenetil-6,7-benzomorfan | 2’-hydroxy-5,9-dimethyl-2-phenethyl-6,7-benzomor-

phan
fenomorfan Phenomorphan 3-hidroksi-N-fenetilmorfinan 3-hydroxy-N-phenethylmorphinan
fenoperidin Phenoperidine etilni ester 1-(3-hidroksi-3-fenilpropil)-4-fenilpipe- | 1-(3-hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperidine-

ridin-4-karboksilne kiseline

4-carboxylic acid ethyl ester

Fentanil i njegovi
strukturni analozi

Fentanyl and its structure
analogues

Fentanil (1-fenetil-4-N-propionilanilinopiperidin)
i spojevi strukturno izvedeni iz njega na jedan ili
vise od sljedec¢ih nacina:

« zamjenom benzenskog prstena feniletilne skupine
heterociklom;

« zamjenom etilenske razmaknice feniletilne sku-
pine metilenskom;

« zamjenom propionilne skupine nekom drugom
acilnom skupinom;

« supstitucijom na prstenu fenilalkilne ili zamije-
njene fenilalkilne skupine s jednim ili vi$e supstitu-
enata iz skupine koju ¢ine alkil, alkiloksi i halogen;

Fentanyl (1-phenethyl-4-N-propionylanilinopiperidi-
ne) and compounds structurally derived from it in
one or more of the following ways:

« by replacing benzene ring of the phenylethyl group
with heterocycle;

o by replacing of the ethylene spacer of the
phenylethyl group with methylene spacer;

« by replacing of the propyonyl group with another
acyl goup;

« by substitution in the ring of phenylalkyl or re-
placed phenylalkyl group with one or more substi-
tuents from the group consisting of alkyl, alkyloxy
and halogen;
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« supstitucijom na alkilenskoj premosnici fenilalkil-
ne ili zamijenjene fenilalkilne skupine s jednim ili
vi$e supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, alkilen
i hidroksi;

« supstitucijom na piperidinskom prstenu s jednim
ili vide supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, al-
koksialkil, alkenil, alkoksikarbonil, aril i halogen;
o supstitucijom na benzenskom prstenu anilinske
skupine s jednim ili viSe supstituenata iz skupine
koju ¢ine alkil, alkiloksi, halogenalkil, hidroksi i
halogen.

« by substitution at the alkylene spacer of phenylalkyl
or replaced phenylalkyl group with one or more sub-
stituents from the group consisting of alkyl, alkylene
and hydroxy;

« by substitution in the pyperidine ring with one
or more substituents from the group consisting of
alkyl, alkoxyalkyl, alkenyl, alkoxycarbonyl, aryl and
halogen;

« by substitution in the benzene ring of the aniline
group with one or more substituents from the group
consisting of alkyl, alkyloxy, haloalkyl, hydroxy and
halogen.

furetidin Furethidine etilni ester 1-(2-tetrahidrofurfuriloksietil)-4-fenil- | 1-(2-tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperidi-
piperidin-4-karboksilne kiseline ne-4-carboxylic acid ethyl ester

heroin Heroin diacetilmorfin diacetylmorphine

hidrokodon Hydrocodone dihidrokodeinon dihydrocodeinone

hidroksipetidin Hydroxypethidine etilni  ester 4-m-hidroksifenil-1-metilpiperidin- | 4-m-hydroxyphenyl-1-methylpiperidine-4-car-
4-karboksilne kiseline boxylic acid ethyl ester

hidromorfinol Hydromorphinol 14-hidroksidihidromorfin 14-hydroxydihydromorphine

hidromorfon Hydromorphone dihidromorfinon dihydromorphinone

izometadon Isomethadone 6-dimetilamino-5-metil-4,4-difenil-3-heksanon 6-dimethylamino-5-methyl-4,4-diphenyl-3-hexano-

ne

ketobemidon Ketobemidone 4-m-hidroksifenil-1-metil-4-propionilpiperidin 4-m-hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine

klonitazen Clonitazene 2-(p-klorbenzil)-1-dietilaminoetil-5-nitrobenzimi- | 2-(p-chlorobenzyl)- 1-diethylaminoethyl-5-nitroben-
dazol zimidazole

kodoksim Codoxime dihidrokodeinon-6-karboksimetiloksim dihydrocodeinone-6-carboxymethyloxime

koka, li§¢e (Eryt- Coca leaf

hroxylon coca)

kokain Cocaine metilni ester benzoilekgonina* methyl ester of benzoylecgonine*

konoplja (Canna-
bis sativa L.), smola
konoplje te ekstrakti
i tinkture konoplje

Cannabis and cannabis
resin and extracts and
tinctures of cannabis

Bilo koja biljka konoplje, izuzev sorti koje se nala-
ze na Zajednickoj sortnoj listi Europske unije i kod
kojih ukupni sadrzaj THC-a ne prelazi 0,2%; smola
konoplje (hasis), te ekstrakti i tinkture konoplje

Any cannabis plant except varieties listed in the
Common catalogue of varieties of agricultural plant
species of European Union in which total THC con-
tent is not exceeding 0.2%; and cannabis resin (has-
hish) and extracts and tinctures of cannabis

levofenacilmorfan | Levophenacylmorphan | (-)-3-hidroksi-N-fenacilmorfinan (=)-3-hydroxy-N-phenacylmorphinan

levometorfan* Levomethorphan* (—)-3-metoksi-N-metilmorfinan (—)-3-methoxy-N-methylmorphinan

levomoramid Levomoramide (-)-4-[2-metil-4-okso-3,3-difenil-4- (1-pirolidinil) | (—)-4-[2-methyl-4-ox0-3,3-diphenyl-4-  (1-pyrroli-
butiljmorfolin dinyl)butyl]morpholine

levorfanol* Levorphanol* (=)-3-hidroksi-N-metilmorfinan (=)-3-hydroxy-N-methylmorphinan

makova slama, Concentrate of poppy Materijal koji nastaje kada makova slama ude u | the material arising when poppy straw has entered

koncentrat straw postupak koncentracije alkaloida into a process for the concentration of its alkaloids

metadon Methadone 6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanon 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanone

metadonski medu- | Methadone intermediate | 4-cijano-2-dimetilamino-4,4-difenilbutan 4-cyano-2-dimethylamino-4,4-diphenylbutane

produkt

metazocin Metazocine 2’-hidroksi-2,5,9-trimetil-6,7-benzomorfan 2’-hydroxy-2,5,9-trimethyl-6,7-benzomorphan

metildezorfin Methyldesorphine 6-metil-A6-deoksimorfin 6-methyl-A6-deoxymorphine

metildihidromorfin | Methyldihydromor- 6-metildihidromorfin 6-methyldihydromorphine

phine

metopon Metopon 5-metildihidromorfinon 5-methyldihydromorphinone

metonitazen Metonitazene 2-[2-(4-metoksibenzil)-5-nitro-1H-benzimidazol- | 2-[2-(4-Methoxybenzyl)-5-nitro-1H-benzimidazol-
1-il]-N,N-dietiletanamin 1-yl]-N,N-diethylethanamine

mirofin Myrophine miristilbenzilmorfin myristylbenzylmorphine

moramidski medu- | Moramide intermediate | 2-metil-3-morfolino-1,1-difenilpropankarboksilna |2-methyl-3-morpholino-1,1-diphenylpropanecar-

produkt kiselina boxylic acid

morferidin Morpheridine etilni ester 1-(2-morfolinoetil)- 4-fenilpiperidin- | 1-(2-morpholinoethyl)-4-phenylpiperidine-4-car-
4-karboksilne kiseline boxylic acid ethyl ester

morfin Morphine (5a,6a)-7,8-didehidro-4,5-epoksi-17- (5a,6a)-7,8-didehydro-4,5-epoxy-17-

metilmorfinan-3,6-diol

methylmorphinan-3,6-diol

morfin-metbromid i
drugi derivati morfi-
na s peterovalentnim
dusikom  posebice
ukljuc¢uju¢i  derivate
morfin-N-oksida, od
kojih je jedan i kode-
in-N-oksid

Morphine methobromide
and other pentavalent ni-
trogen morphine deriva-
tives including in particu-
lar the morphine-N-oxide
derivatives, one of which
is codeine-N-oxide
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morfin-N-oksid

Morphine-N-oxide

MPPP MPPP 1-metil-4-fenil-4-piperidinol-propionat (ester) 1-methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)
MT-45 (IC-6) MT-45 (IC-6) 1-cikloheksil-4-(1,2-difeniletil)piperazin 1-cyclohexyl-4-(1,2-diphenylethyl)piperazine
nikomorfin Nicomorphine 3,6-dinikotinilmorfin 3,6-dinicotinylmorphine

noracimetadol Noracymethadol (£)-a-3-acetoksi-6-metilamino-4,4-difenilheptan | (+)-a-3-acetoxy-6-methylamino-4,4-diphenylheptane
norlevorfanol Norlevorphanol (=)-3-hidroksimorfinan (—)-3-hydroxymorphinan

normetadon Normethadone 6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heksanon 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-hexanone
normorfin Normorphine demetilmorfin demethylmorphine

norpipanon Norpipanone 4,4-difenil-6-piperidino-3-heksanon 4,4-diphenyl-6-piperidino-3-hexanone

oksikodon Oxycodone 14-hidroksidihidrokodeinon 14-hydroxydihydrocodeinone

oksimorfon Oxymorphone 14-hidroksidihidromorfinon 14-hydroxydihydromorphinone

opij (opijum) Opium

PEPAP PEPAP 1-fenetil-4-fenil-4-piperidinol-acetat (ester) 1-phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)
petidin Pethidine etilni ester 1-metil-4-fenilpiperidin-4-karboksilne | 1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl

kiseline

ester

petidinski medupro-
dukt A

Pethidine intermediate A

4-cijano-1-metil-4-fenilpiperidin

4-cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine

petidinski medupro-
dukt B

Pethidine intermediate B

etilni ester 4-fenilpiperidin-4-karboksilne kiseline

4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester

petidinski medupro-
dukt C

Pethidine intermediate C

1-metil-4-fenilpiperidine-4-karboksilna kiselina

1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid

piminodin Piminodine etilni ester 4-fenil-1-(3-fenilaminopropil)piperidin- | 4-phenyl-1-(3-phenylaminopropyl)piperidine-4-car-
4-karboksilne kiseline boxylic acid ethyl ester

piritramid Piritramide amid  1-(3-cijano-3,3-difenilpropil)-4-(1-piperidi- | 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(1-piperidino)pi-
no)piperidine-4-karboksilne kiseline peridine-4-carboxylic acid amide

proheptazin Proheptazine 1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoksiazacikloheptan | 1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxyazacycloheptane

properidin Properidine izopropilni ester 1-metil-4-fenilpiperidin-4-kar- | 1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid iso-
boksilne kiseline propyl ester

racemetorfan Racemethorphan (+)-3-metoksi-N-metilmorfinan (+)-3-methoxy-N-methylmorphinan

racemoramid Racemoramide (£)-4-[2-metil-4-okso-3,3-difenil-4-(1-pirolidinil) | (+)-4-[2-methyl-4-o0xo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrroli-
butil]morfolin dinyl)butyl]morpholine

racemorfan Racemorphan (*)-3-hidroksi-N-metilmorfinan (£)-3-hydroxy-N-methylmorphinan

remifentanil Remifentanil metilni ester 1-(2-metoksikarboniletil)-4- 1-(2-methoxycarbonylethyl)-4-
(fenilpropionilamino)piperidin-4-karboksilne (phenylpropionylamino)piperidine-4-carboxylic acid
kiseline methyl ester

tebain Thebaine

tapentadol Tapentadol 3-[(1R,2R)-3-(dimetilamino)-1-etil-2-metilpropil] | 3- [ (1R,2R)-3-(dimethylamino)-1-ethyl-2-
fenol methylpropyl]phenol

tebakon Thebacon acetildihidrokodeinon acetyldihydrocodeinone

tilidin Tilidine (£)-etil-trans-2-(dimetilamino)-1-fenil-3-ciklohek- | (+)-ethyl-trans-2-(dimethylamino)-potassiumpse-
sen-1-karboksilat 3-cyclohexene-1-carboxylate

trimeperidin Trimeperidine 1,2,5-trimetil-4-fenil-4-propionoksipiperidin 1,2,5-trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

U-47700 U-47700 3,4-diklor-N-[2-(dimetilamino)cikloheksil]-N-me- | 3,4-dichloro-N-[2-(dimethylamino)cyclohexyl]-N-

tilbenzamid

methylbenzamide

Odjeljak 1. ukljucuje i izomere (osim onih izrijekom iskljucenih) droga navedenih u ovom odjeljku kad je god postojanje takvih izomera
mogude u okviru navedenoga kemijskog imena; estere i etere (osim onih koji se pojavljuju u drugim odjeljcima) droga u ovom odjeljku kad
je god njihovo postojanje moguce; soli droga navedenih u ovom odjeljku, uklju¢ujudi soli estera, etera i izomera kako je prethodno navedeno,
kad je god postojanje takvih soli moguce.
*Dekstrometorfan ((+)-3-metoksi-N-metilmorfinan) i dekstrorfan ((+)-3-hidroksi-N-metilmorfinan) su izomeri izrijekom iskljuceni iz Odjeljka 1.

ODJELJAK 2.

DROGE UKLJUCENE U POPIS 2. JEDINSTVENE KONVENCIJE UN-a O DROGAMA 1Z 1961.

Droga (INN masnim
slovima)
(alternativni naziv)

Droga, engleski
(INN masnim slovima)
(alternativni naziv)

Opis/kemijsko ime

Opis/kemijsko ime, engleski

acetildihidrokodein

Acetyldihydrocodeine

dekstropropoksifen

Dextropropoxyphene

dihidrokodein

Dihydrocodeine
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etilmorfin Ethylmorphine 3-etilmorfin 3-ethylmorphine

folkodin Pholcodine morfoliniletilmorfin morpholinylethylmorphine

kodein Codeine 3-metilmorfin 3-methylmorphine

nikodikodin Nicodicodine 6-nikotinildihidrokodein 6-nicotinyldihydrocodeine

nikokodin Nicocodine 6-nikotinilkodein 6-nicotinylcodeine

norkodein Norcodeine N-demetilkodein N-demethylcodeine

propiram Propiram N-(1-metil-2-piperidinoetil)-N-2-piridilpropionamid | N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)-N-2-pyridylpropi-

onamide

Odjeljak 2. uklju¢uje i izomere (osim onih izrijekom isklju¢enih) droga navedenih u ovom odjeljku kad je god postojanje takvih izomera
moguce u okviru navedenoga kemijskog imena; soli droga navedenih u ovom odjeljku, ukljucujuci soli izomera kako je prethodno navedeno,
kad je god postojanje takvih soli moguce.

ODJELJAK 3.*

DROGE UKLJUCENE U POPIS 4. JEDINSTVENE KONVENCIJE UN-a O DROGAMA 1Z 1961.

Droga (INN masnim
slovima)
(alternativni naziv)

Droga, engleski
(INN masnim slovima)
(alternativni naziv)

Opis/kemijsko ime

Opis/kemijsko ime, engleski

acetil-alfa-metilfen-
tanil

Acetyl-alpha-methylfen-
tanyl

N-[1-(a-metilfenetil)-4-piperidil]acetanilid

N-[1-(a-methylphenethyl)-4-piperidyl]acetanilide

acetorfin

Acetorphine

3-0-acetiltetrahidro-7a-(1-hidroksi-1-metilbutil)-
6,14-endo-etenooripavin

3-0-acetyltetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-
methylbutyl)-6,14-endo-ethenooripavine

alfa-metilfentanil

Alpha-methylfentanyl

N-[1-(a-metilfenetil)-4-piperidil]propionanilid

N-[1-(a-methylphenethyl)-4-piperidyl] propionani-
lide

alfa-metiltiofentanil

Alpha-methylthiofentanyl

N-[1-[1-metil-2-(2-tienil)etil]-4-piperidil] propiona-
nilid

N-[1-[1-methyl-2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
propionanilide

beta-hidroksi-3-me-
tilfentanil

Beta-hydroxy-3-methyl-
fentanyl

N-[1-(B-hidroksifenetil)-3-metil-4-piperidil] propio-
nanilid

N-[1-(B-hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]
propionanilide

bis sativa L.), smola
konoplje te ekstrakti
i tinkture konoplje

resin and extracts and
tinctures of cannabis

beta-hidroksifentanil | Beta-hydroxyfentanyl N-[1-(B-hidroksifenetil)-4-piperidil]propionanilid N-[1-(B-hydroxyphenethyl)-4-piperidyl] propiona-
nilide

dezomorfin Desomorphine dihidrodeoksimorfin dihydrodeoxymorphine

etorfine Etorphine tetrahidro-7a-(1-hidroksi-1-metilbutil)-6,14-endo- | tetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,14-

etenooripavin endo-ethenooripavine

heroin Heroin diacetilmorfin diacetylmorphine

ketobemidon Ketobemidone 4-m-hidroksifenil-1-metil-4-propionilpiperidin 4-m-hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperi-
dine

konoplja  (Canna- |Cannabis and cannabis|Bilo koja biljka konoplje, izuzev sorti koje se nalaze | Any cannabis plant except varieties listed in the

na Zajednickoj sortnoj listi Europske unije i kod kojih
ukupni sadrzaj THC-a ne prelazi 0,2%; smola kono-
plje (hasis), te ekstrakti i tinkture konoplje

Common catalogue of varieties of agricultural plant
species of European Union in which total THC con-
tent is not exceeding 0.2%; and cannabis resin (has-
hish) and extracts and tinctures of cannabis

MPPP

MPPP

1-metil-4-fenil-4-piperidinol-propionat (ester)

1-methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)

3-metilfentanil

3-Methylfentanyl

N-(3-metil-1-fenetil-4-piperidil)propionanilid

N-(3-methyl-1-phenethyl-4-piperidyl)propionani-
lide

3-metiltiofentanil

3-Methylthiofentanyl

N-[3-metil-1-[2-(2-tienil)etil]-4-piperidil] propiona-
nilid

N-(3-methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
propionanilide

para-fluorfentanil

Para-fluorofentanyl

4’ -fluor-N-(1-fenetil-4-piperidil)propionanilid

4’-fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propionani-
lide

PEPAP

PEPAP

1-fenetil-4-fenil-4-piperidinol-acetat (ester)

1-phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)

tiofentanil

Thiofentanyl

N-[1-[2-(tienil)etil]-4-piperidil|propionanilid

N-[1-[2-(thienyl)ethyl]-4-piperidyl] propionanilide

* Sukladno ¢lanku 2. stavku 4. Jedinstvene konvencije UN-a o drogama iz 1961. Odjeljak 3. ponovno navodi droge i biljke navedene u odjeljcima 1. i 2.

Odjeljak 3. ukljucuje i soli droga navedenih u ovom odjeljku kad je god postojanje takvih soli moguce.

DIO II.

LJEKARNICKI PRIPRAVCI DROGA 1Z ODJELJKA 2.
(POPISA 2. JEDINSTVENE KONVENCIJE UN-a O DROGAMA IZ 1961.)
KOJI SU IZUZETI OD POJEDINIH ODREDABA KONVENCIJE
1. Pripravci acetildihidrokodeina, kodeina, dihidrokodeina, etilmorfina, nikokodina, nikodikodina, norkodeina i folkodina, kada su kom-
binirani s jednim ili s vi§e drugih sastojaka, i ne sadrze vise od 100 mg droge po jedinici doziranja i u koncentraciji ne veoj od 2,5% u
nepodijeljenim pripravcima.
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2. Pripravci propirama koji ne sadrze vide od 100 mg propirama po jedinici doziranja i sadrZe najmanje istu koli¢inu metilceluloze.

3. Pripravci dekstropropoksifena za oralnu primjenu koji ne sadrze viSe od 135 mg dekstropropoksifenske baze po jedinici doziranja ili
u koncentraciji koja nije veca od 2,5% u pojedina¢nom pripravku, pod uvjetom da takav pripravak ne sadrzi tvari koje podlijeu nadzoru
sukladno Konvenciji o psihotropnim tvarima iz 1971. godine.

4. Pripravci kokaina koji ne sadrze vise od 0,1% kokaina, racunato kao kokainska baza, i preparati opija (opijuma) ili morfina koji ne
sadrze vise od 0,2% morfina ra¢unato kao suha (anhidrirana) morfinska baza i kombinirani s jednim ili vi§e drugih sastojaka na takav na¢in
da ne postoji nikakva ili gotovo nikakva moguénost zlouporabe, u koli¢inama koje bi predstavljale opasnost za javno zdravlje.

5. Pripravci difenoksina koji po jedinici doziranja ne sadrze viSe od 0,5 mg difenoksina i koli¢inu atropin-sulfata koja odgovara koli¢ini
od najmanje 5% doze difenoksina.

6. Pripravci difenoksilata koji po jedinici doziranja ne sadrze viSe od 2,5 mg difenoksilata raunato kao baza i koli¢inu atropin sulfata
koja odgovara koli¢ini od najmanje 1% doze difenoksilata.

7. Pripravci u skladu s bilo kojom formulom navedenom u ovom odjeljku, kao i mjeSavine takvih pripravaka s bilo kakvim drugim
materijalom koji ne sadrzi drogu.

2. POPIS PSIHOTROPNIH TVARI I BILJAKA

ODJELJAK 1.

PSIHOTROPNE TVARI SUKLADNO POPISU 1. KONVENCIJE UN-a O PSIHOTROPNIM TVARIMA IZ 1971.

Psihotropna tvar
(INN masnim
slovima)
(alternativni naziv)

Psihotropna tvar,
engleski
(INN masnim slovima)
(alternativni naziv)

Opis/kemijsko ime

Opis/kemijsko ime, engleski

alileskalin

Allylescaline

4-aliloksi-3,5-dimetoksifenetilamin

4-allyloxy-3,5-dimethoxyphenethylamine

amfetamini

Amphetamines

1-fenilpropan-2-amin ili 1-fenilbutan-2-amin, njihovi
enantiomeri, i spojevi strukturno izvedeni iz njih na
jedan ili viSe od sljede¢ih nacina:

« zamjenom jednog ili oba vodikova atoma amino-
skupine alkilnom, acilnom, alkenilnom, alkiloksikar-
bonilnom ili ariloksikarbonilnom skupinom;

« uklju¢enjem amino-skupine u ciklicku strukturu;

« susptitucijom na $esteroclanom prstenu s jednim ili
vi$e supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, alkiloksi,
nitro, metilendioksi i halogen;

« zamjenom jednog ili viSe vodikovih atoma etilenske
skupine metilnom skupinom.

1-phenylpropane-2-amine  or  1-phenylbutane-
2-amine, their enantiomers, and compounds
structurally derived from them in one or more of
the following ways:

« by replacing one or both hydrogen atoms of
the amino group with an alkyl, acyl, alkenyl,
alkyloxycarbonyl or aryloxycarbonyl group;

« by including the amino group in a cyclic structu-
re;

« by substitution in the six-membered ring with
one or more substituents from the group consisting
of alkyl, alkyloxy, methylenedioxy and halogen;

« by replacing one or more hydrogen atoms of the
ethylene group with a methyl group.

2-aminoindani

2-Aminoindanes

2-aminoindan, i spojevi strukturno izvedeni iz njega
na jedan ili viSe od sljedecih nacina:

« susptitucijom na Sesteroclanom prstenu s jednim ili
vi$e supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, haloge-
nalkil, alkiloksi, metilendioksi i halogen;

« zamjenom jednog ili oba vodikova atoma amino-
skupine alkilnom, arilalkilnom, alkiloksikarbonilnom
ili ariloksikarbonilnom skupinom

2-aminoindane, and compounds structurally deri-
ved from it in one or more of the following ways:
« by substitution in the six-membered ring with
one or more substituents from the group consi-
sting of alkyl, haloalkyl, alkyloxy, methylenedioxy
and halogen;

« by replacing one or both hydrogen atoms of the
amino group by an alkyl, arylalkyl, alkyloxycar-
bonyl or aryloxycarbonyl group.

benzofurani

Benzofuranes

Spojevi strukturno izvedeni iz 1-benzofurana, 2,3-di-
hidro-1-benzofurana, 1H-indola, indolina, 1H-inde-
na ili indana supstitucijom na Sestero¢lanom prstenu
2-aminoetilnim supstituentom, bez obzira na to jesu
li ili nisu dodatno modificirani na jedan ili viSe od
sljede¢ih nacina:

« supstitucijom na biciklickom sustavu jednim ili vise
supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, halogenalkil,
alkiloksi i halogen;

« supstitucijom na 2-aminoetilnom pokrajnjem lancu
s jednim ili vi$e alkilnih supstituenata.

Compounds structurally derived from 1-benzofu-
ran, 2,3-dihydro-1-benzofuran, 1H-indole, indoli-
ne, 1H-indene or indane by substitution in the six-
membered ring with a 2-aminoethyl substituent,
whether or not further modified in one or more of
the following ways:

« by substitution at the bicyclic system with one
or more substituents from the group consisting of
alkyl, haloalkyl, alkyloxy and halogen,

« by substitution at the 2-aminoethyl side-cahin
with one or more alkyl substituents.

6-BR-DMPEA (2C-B
izomer)

6-BR-DMPEA (2C-B iso-
mer)

2-[2-brom-4,5-dimetoksifenil]etanamin

2-[2-bromo-4,5-dimethoxyphenyl]ethanamine
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Cikli¢ki derivati
2-(2,5-dihidroksife-
nil)etanamina

2-(2,5-dihydroxyphenyl)
ethanamine cyclic deri-
vatives

Spojevi strukturno izvedeni iz 2-(2,5-dihidroksifenil)
etanamina supstitucijom na polozaju 4 benzenskog
prstena alkilnom skupinom, halogenalkilnom skupi-
nom ili atomom halogena; dodatno, zamjenom vo-
dikova atoma jedne hidroksilne skupine alkilenskom
skupinom ili alkenilenskom skupinom koja tvori
petero - ili Sesteroclani prsten pripojen benzenskom
prstenu u ortho-polozaju; dodatno, zamjenom vodi-
kova atoma druge hidroksilne skupine metilnom sku-
pinom, ili alkilenskom ili alkenilenskom skupinom
koja tvori petero - ili Sesteroclani prsten pripojen
benzenskom prstenu u ortho-polozaju, bez obzira na
to jesu ili nisu dodatno modificirani na jedan ili viSe
od sljedecih nacina:

« supstitucijom jednog ili oba vodikova atoma ami-
no-skupine;

« zamjenom vodikovog atoma na prvom ugljikovom
atomu do amino-skupine alkilnom skupinom.

Compounds  structurally ~ derived  from
2-(2,5-dihydroxyphenyl)ethanamine by substi-
tution at 4-position of the benzene ring with an
alkyl group, haloalkyl group or halogen atom; in
addition, by replacing hydrogen atom of one of the
hydroxyl groups with alkylene or alkenylene group
forming a five - or six-membered ring connec-
ted with the benzene ring in ortho position; in
addition, by replacing hydrogen atom of another
hydroxyl group with methyl group, or with alkylene
or alkenylene group forming a five - or six-mem-
bered ring connected with the benzene ring in ort-
ho position; whether or not further modified in one
or more of the following ways:

« by substuitution of one or both hydrogen atoms
of amino group;

« by replacing of hydrogen atom at carbon atom
next to amino group with an alkyl group.

cikloheksilfenoli

Cyclohexylphenols

Spojevi strukturno izvedeni iz 2-(3-hidroksicikohek-
sil)fenola supstitucijom na poloZaju 5 fenolnog prste-
na alkilnom, halogenalkilnom, alkenilnom, cikloal-
kilmetilnom, cikloalkiletilnom, 1-(N-metil-2-piperi-
dinil)metilnom ili 2-(4-morfolinil)etilnom skupinom,
bez obzira na to jesu li ili nisu dodatno supsitituirani
na cikloheksanskom prstenu.

Compounds  structurally  derived  from
2-(3-hydroxycyclohexyl)phenol by substitution at
the 5-position of the phenolic ring by an alkyl, ha-
loalkyl, alkenyl, cycloalkylmethyl, cycloalkylethyl,
1-(N-methyl-2-piperidinyl)methyl or 2-(4-morp-
holinyl)ethyl group, whether or not further substi-
tuted in the cyclohexane ring.

CUMYL-PEGACLO-
NE (SGT-151)

CUMYL-PEGACLONE
(SGT-151)

2,5-dihidro-2-(1-metil-1-feniletil)-5-pentil-1H-
pirido[4,3-b]indol-1-on

2,5-dihydro-2-(1-methyl-1-phenylethyl)-5-pentyl-
1H-pyrido[4,3-b]indol-1-one

benzodiazepin-2-on

5F-CUMYL-PE- 5F-CUMYL-PEGACLONE |2,5-dihidro-2-(1-metil-1-feniletil)-5-(5-|2,5-dihydro-2-(1-methyl-1-phenylethyl)-5-(5-

GACLONE (5F- (5F-SGT-151) fluorpentil)- 1 H-pirido[4,3-b]indol-1-on fluoropentyl)-1H-pyrido[4,3-b]indol-1-one

SGT-151)

dibenzopirani dibenzopyranes Spojevi strukturno izvedeni iz kanabinola (izuzev| Compounds structurally derived from cannabi-
kanabidiola) hidrirani na prstenu A, bez obzira na|nol (except cannabidiol) hydrated on the ring A,
to jesu li ili nisu dodatno supstituirani na prstenu |whether or not additionaly substrituted on the
B; homolozi navedenih spojeva s razli¢itim brojem |ring B; their homologues with different number
ugljikovih atoma u supstituentu na poloZaju 3, njihovi | of carbon atoms in the substituent in 3-position,
stereoizomeri, te derivati navedenih spojeva izvedeni | their stereoisomers, as well as their derivatives by
supstitucijom na hidroksilnoj skupini. substitution at hydroxyl group.

difenidin diphenidine 1-(1,2-difeniletil)piperidin 1-(1,2-diphenylethyl)piperidine

diklazepam diclazepam 7-klor-5-(2-klorfenil)-1-metil-1,3-dihidro-2H-1,4- | 7-chloro-5-(2-chlorophenyl)-1-methyl-1,3-

dihydro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

reks (4,4-DMAR)

4,4’-dimetilamino-

4,4’-dimethylaminorex
(4,4-DMAR)

4,5-dihidro-4-metil-5-(4-metilfenil)-2-oksazolamin

4,5-dihydro-4-methyl-5-(4-methylphenyl)-2-oxa-
zolamine

dimetokain

dimethocaine

3-dietilamino-2,2-dimetilpropilni ester 4-aminoben-
zojeve kiseline

3-diethylamino-2,2-dimethylpropyl ~ 4-aminoben-
zoate

tanamini

2,5-dimetoksifenile-

2,5-dimet-
hoxyphenylethanamines

2-(2,5-dimetoksifenil)etanamin i spojevi strukturno
izvedeni iz 2-(2,5-dimetoksifenil)etanamina supsti-
tucijom na benzenskom prstenu s jednim ili viSe
supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, halogenalkil,
alkiloksi, halogenalkiloksi, alkiltio, halogenalkiltio,
halogen i nitro, bez obzira na to jesu ili nisu dodatno
modificirani na jedan ili vie od sljedec¢ih naéina:

« zamjenom jednog ili viSe vodikovih atoma etilenske
skupine s jednom ili viSe alkilnih skupina;

« zamjenom jednog ili oba vodikova atoma amino-
skupine alkilnom, halogenalkilnom, hidroksilnom,
hidroksialkilnom, alkiloksikarbonilnom, ariloksikar-
bonilnom, benzilnom ili supstituiranom benzilnom
skupinom.

2-(2,5-dimethoxyphenyl)ethanamine, and com-
pounds structurally derived from 2-(2,5-dimet-
hoxyphenyl)ethanamine by substitution in the
benzene ring with one or more substituents from
the group consisting of alkyl, haloalkyl, alkoxy,
alkylthio, haloalkylthio, halogen and nitro, whether
or not further modified in one or more of the
following ways:

« by replacing one or more hydrogen atoms of the
ethylene group with one or more alkyl groups;

« by replacing one or both hydrogen atoms of
amino group with an alkyl, haloalkyl, hydroxy,
hydroxyalkyl, alkyloxycarbonyl, aryloxycarbonyl,
benzyl or substituted benzyl group.

ETH-LAD

ETH-LAD

(6aR,9R)-N,N-dietil-7-etil-4,6,6a,7,8,9-
heksahidroindolo-[4,3-fg]kinolin-9-karboksamid

(6aR,9R)-N,N-diethyl-7-ethyl-4,6,6a,7,8,9-
hexahydroindolo-[4,3-fg]quinoline-9-carboxamide

eticiklidin

Eticyclidine

N-etil-1-fenilcikloheksilamin

N-ethyl-1-phenylcyclohexylamine

etilfenidat

Ethylphenidate

etil-2-fenil-2-(piperidin-2-il)acetat

ethyl 2-phenyl-2-(piperidin-2-yl)acetate

etriptamin

Etryptamine

3-(2-aminobutil)indol

3-(2-aminobutyl)indole
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fenazepam phenazepam 7-brom-5-(2-klorfenil)-1,3-dihidro-2H-1,4-benzodia- | 7-bromo-5-(2-chlorophenyl)-1,3-dihydro-2H-1,4-
zepin-2-on benzodiazepin-2-one
flubromazolam flubromazolam 8-brom-6-(2-fluorfenil)-1-metil-4H-[1,2,4] |8-bromo-6-(2-fluorophenyl)-1-methyl-4H-[1,2,4]

triazolo[4,3-a] [1,4]benzodiazepin

triazolo[4,3-a] [1,4]benzodiazepine

4-fluormetilfenidat

4-fluoromethylphenidate

metil-2-(4-fluorfenil)-2-(piperidin-2-il)acetat

methyl  2-(4-fluorophenyl)-2-(piperidin-2-yl)ace-
tate

homoamfetamin

homoamphetamine

3-amino-1-fenilbutan

3-amino-1-phenylbutane

iboga (Tabernanthe
iboga)

Iboga (Tabernanthe ibo-
g)

ibogain

Ibogaine

12-metoksiibogamin

12-Methoxyibogamine

JWH-018 i njegovi
strukturni analozi

JWH-018 and its structu-
ral analogues

1-pentil-3-(1-naftoil)indol (JWH-018) i spojevi struk-
turno izvedeni iz njega na jedan ili vise od sljede¢ih
nadina:

« zamjenom indolske osnove indanom, indenom,
indazolom, pirolom, pirazolom, imidazolom, ben-
zimidazolom, pirolo[2,3-b]piridinom, pirolo[3,2-c]
piridinom ili pirazolo[3,4-b]piridinom, bez obzira na
mjesto supstitucije na peteroclanom prstenu, i bez
obzira na to je li ili nije indolska ili zamijenjena in-
dolska osnova dodatno supstituirana s jednim ili vise
supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, aril, haloge-
nalkil, halogenaril, halogen, alkiloksi, nitro i amino;
« zamjenom pentilne skupine alkilnom, halogenal-
kilnom, cijanoalkilnom, alkenilnom, benzilnom,
halogeniranom benzilnom, cikloalkilmetilnom, ci-
kloalkiletilnom,  (N-metilpiperidin-2-il)metilnom,
2-(4-morfolinil)etilnom ili (tetrahidropiran-4-il)me-
tilnom skupinom;

+ zamjenom metanonske poveznice metilenskom,
etanonskom, karboksilatnom ili karboksamidnom,
bez obzira na usmjerenje;

« zamjenom 1-naftilne skupine 2-naftilnom, fenil-
nom, benzilnom, adamantilnom, cikloalkilnom, ci-
kloalkilmetilnom, cikloalkiletilnom, biciklo[2.2.1]
heptanilnom, 1,2,3,4-tetrahidronaftilnom, kinolinil-
nom, izokinolinilnom, 1-amino-1-oksopropan-2-il-
nom, 1-hidroksi-1-oksopropan-2-ilnom, piperidinil-
nom, pirolidinilnom ili piperazinilnom skupinom,
bez obzira na to je li ili nije 1-naftilna ili zamijenjena
1-naftilna skupina dodatno supstituirana s jednim ili
vi$e supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, hidroksi-
alkil, alkiloksi, aril, arilalkil, halogen i nitro.

1-pentyl-3-(1-naphthoyl)indole (JWH-018) and
compounds structurally derived from it in one or
more of the following ways:

« by replacing the indole core with indane, inde-
ne, indazole, pyrole, pyrazole, imidazole, benzi-
midazole, pyrrolo[2,3-b]pyridine, pyrrolo[3,2-c]
pyridine or pyrazolo[3,4b]pyridine, irrespective of
position of substitution at five-memebred ring, and
whether or not the indole or substituted indole core
is further substituted with one or more substituents
from the group consisting of alkyl, aryl, haloalkyl,
haloaryl, halogen, alkyloxy, nitro and amino;

« by replacing the pentyl group with alkyl, ha-
loalkyl, cyanoalkyl, alkenyl, benzyl, halogenated
benzyl, cycloalkylmethyl, cycloalkylethyl, (N-
methylpiperidin-2-yl)methyl, ~ 2-(4-morpholinyl)
ethyl or (tetrahydropyran-4-yl)methyl group;

« by replacing the methanone link with methylene,
ethanone, carboxylate or carboxamide, irrespective
of direction;

« by replacing the 1-naphthyl group by 2-naphthyl,
phenyl, benzyl, adamantyl, cycloalkyl, cyclo-
alkylmethyl, cycloalkylethyl, bicyclo[2.2.1]hep-
tanyl, 1,2,3,4-tetrahydronaphthyl, quinolinyl, iso
quinolinyl, 1-amino-1-oxopropan-2-yl, 1-hydroxy-
1-oxopropan-2-yl, piperidinyl, pyrrolidinyl or pi-
perazinyl group, whether or not the 1-naphthyl or
substituted 1-naphthyl group is further substituted
with one or more substituents from the group con-
sisting of alkyl, hydroxyalkyl, alkyloxy, aryl, aryla-
klyl, halogen and nitro.

katinoni

Cathinones

Katinon (2-amino-1-fenilpropan-1-on) i spojevi
strukturno izvedeni iz njega supstitucijom na ben-
zenskom prstenu supstituentom ili supstituentima
iz skupine koju ¢ine alkil, halogenalkil, alkiloksi,
alkilendioksi, trimetilen, tetrametilen i halogen, bez
obzira na to jesu li ili nisu dodatno modificirani na
jedan ili viSe od sljede¢ih nacina:

« supstitucijom na polozaju 3 alkilnim supstituentom;
« supstitucijom na dusikovom atomu jednom ili dvje-
ma alkilnim ili benzilnim skupinama ili uklju¢enjem
dusikova atoma u prstenastu strukturu.

Iz skupine katinona izuzeti su bupropion, dietilpro-
pion i pirovaleron.

Cathinone (2-amino-1-phenylpropan-1-one) and
compounds derived from it by substitution in the
benzene ring with one or more substituents from
the group consisting of alkyl, haloalkyl, alkoxy,
alkylenedioxy, trimethylene, tetramethylene and
halogen, whether or not further modified in one
or more of the following ways:

« by substitution at the 3-position by an alkyl su-
bstituent;

« by substitution at the nitrogen atom by one or two
alkyl or benzyl group or by inclusion of the amino
group in a cyclic structure.

Bupropion, diethylpropion and pyrovalerone are
exempt from cathinones.

Kratom
(Mitragyna speciosa)

Kratom (Mitragyna spe-
ciosa)

lizergid (dietilamid
lizerginske (lizergic-

Lysergide (lysergic acid
diethylamide, LSD, LSD-

9,10-didehidro-N,N-dietil-6-metilergolin-8p-
karboksamid

9,10-didehydro-N,N-diethyl-6-methylergoline-83-
carboxamide

ne) kiseline, LSD, |25)

LSD-25)

lizergamid (LSA) lysergamide (LSA)

MDA 19 (BZO- MDA 19 (BZO-HEXOXI- |(3Z)-N’-(1-heksil-2-oksoindolin-3-iliden)benzohidra- | (3Z)-N’-(1-hexyl-2-oxoindolin-3-ylidene)ben-
HEXOXIZID) ZID) zid zohydrazide
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MDMB-CHMCZCA

MDMB-CHMCZCA

metilni ester  2-(9-(cikloheksilmetil)-9H-karbazol-
3-karboksamido)-3,3-dimetilbutanske kiseline

methyl  2-(9-(cyclohexylmethyl)-9H-carbazole-
3-carboxamido)-3,3-dimethylbutanoate

2-MeO-difenidin

2-MeO-diphenidine

1-(1-(2-metoksifenil)-2-feniletil)piperidin

1-(1-(2-methoxyphenyl)-2-phenylethyl)piperidine

metilheksanamin methylhexanamine 1,3-dimetilpentanamin 1,3-dimethylpentanamine

(DMAA) (DMAA)

meskalin Mescaline 3,4,5-trimetoksifenetilamin 3,4,5-trimethoxyphenethylamine
3,4-metilendioksife- | 3,4-methylen- 2-(3,4-metilendioksifenil)etanamin i spojevi struk- | 2-(3,4-methylenedioxyphenyl)ethanamine and
niletanamini dioxyphenylethanamines | turno izvedeni iz njega supstitucijom na benzenskom | compounds derived from it by substitution in the

prstenu supstituentom ili supstituentima iz skupine
koju ¢ine alkil, halogenalkil, alkiloksi, alkiltio, alkilen-
dioksi i halogen, bez obzira na to jesu li ili nisu dodat-
no modificirani na jedan ili vie od sljedec¢ih nadina:
« supstitucijom na etilenskoj skupini s jednim ili vise
alkilnih ili alkiloksi supstituenata;

« supstitucijom na dusikovom atomu supstituentom
ili supstituentima iz skupine koju ¢ine alkil, haloge-
nalkil, hidroksil, hidroksialkil i benzil.

benzene ring with substituent or substituents from
the group consisting of alkyl, haloalkyl, alkyloxy,
alkylthio, alkylenedioxy and halogen, whether
or not further modified in one or more of the
following ways:

« by substitution at the ethylene group with one or
more alkyl or alkyloxy substituents;

« by substitution at the nitrogen atom by substi-
tuent or substituents from the group consisting of
alkyl, haloalkyl, hydroxy, hydroxyalkyl and benzyl.

4-metilaminoreks

4-Methylaminorex

(#)-cis-2-amino-4-metil-5-fenil-2-oksazolin

(#)-cis-2-amino-4-methyl-5-phenyl-2-oxazoline

metilnaftidat Methylnaphthydate metil-(naftalen-2-il)(piperidin-2-il)acetat Methyl (naphthalen-2-yl)(piperidin-2-yl)acetate
metoksetamin (MXE) | methoxetamine (MXE) | 2-(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanon 2-(3-methoxyphenyl)-2-(ethylamino)cyclohexano-
ne
mitraginin mitragynine metilni  ester (E)-2-[(28,3S)-3-etil-8-metoksi- | (E)-2-[(2S,3S)-3-ethyl-8-methoxy-
1,2,3,4,6,7,12,12b-oktahidroindolo(3,2-h]kinolizin- | 1,2,3,4,6,7,12,12b-ctahydroindolo[3,2-h]quinoli-
2-il]-3-metoksiprop-2-enske kiseline zin-2-yl]-3-methoxyprop-2-enoic acid methyl ester
4-MTA 4-MTA a-metil-4-metiltiofenetilamin a-methyl-4-methylthiophenethylamine

nafiron (naftilpirova-
leron, 0-2482)

naphyrone (naphthylpyro-
valerone, 0-2482)

1-naftalen-2-il-2-pirolidin-1-ilpentan-1-on

1-naphthalen-2-yl-2-pyrrolidin-1-ylpentan-1-one

N-hidroksi-MDA

N-Hydroxy MDA

(£)-N-[a-metil-3,4-(metilenedioksi)fenetil|hidroksi-
lamin

(£)-N-[a-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethyl]
hydroxylamine

benzilpiperazini

Benzylpiperazines

1-Benzilpiperazin i spojevi strukturno izvedeni iz
njega supstitucijom na benzenskom prstenu supsti-
tuentom ili supstituentima iz skupine koju ¢ine alkil,
halogenalkil, alkiloksi, alkilendioksi i halogen, bez
obzira na to jesu li ili nisu na polozaju 4 piperazin-
skog prstena dodatno supstituirani alkilnom, haloge-
nalkilnom, acilnom ili benzilnom skupinom.

1-Benzylpiperazine and compounds structurally
derived from it by substitution in the benzene ring
with substituent or substituents from the group
consisting of alkyl, haloalkyl, alkyloxy, alkylendioxy
and halogen, whether or not further substituted at
the 4-position of the piperazine ring by an alkyl,
haloalkyl, acyl or benzyl group.

fenilpiperazini

Phenylpiperazines

Spojevi strukturno izvedeni iz 1-fenilpiperazina sup-
stitucijom na benzenskom prstenu supstituentom ili
supstituentima iz skupine koju ¢ine alkil, halogenal-
kil, alkiloksi, alkilendioksi i halogen, bez obzira na
to jesu li ili nisu dodatno supstituirani na polozaju 4
piperazinskog prstena alkilnom, halogenalklilnom ili
benzilnom skupinom.

Compounds structurally derived from 1-phenylpi-
perazine by substitution in the benezene ring with
substituent or substituents from the group consi-
sting of alkyl, haloalkyl, alkyloxy, alkylendioxy and
halogen, whether or not further substituted at the
4-position of the piperazine ring with an alkyl, ha-
loalkyl or benzyl group.

1cP-LSD

1cP-LSD

(6aR,9R)-N,N-dietil-7-metil-4-ciklopropanoil-
6,6a,8,9-tetrahidroindolo[4,3-fg]kinolin-9-karboksa-
mid

(6aR,9R)-N,N-diethyl-7-methyl-4-cyclopropanoyl-
6,6a,8,9-tetrahydroindolo[4,3-fg]quinoline-9-car-
boxamide

1P-LSD

1P-LSD

(6aR,9R)-N,N-dietil-7-metil-4-propanoil-6,6a,8,9-te-
trahidroindolo[4,3-fg]kinolin-9-karboksamid

(6aR,9R)-N,N-diethyl-7-methyl-4-propanoyl-
6,62,8,9-tetrahydroindolo[4,3-fg]quinoline-9-car-
boxamide

proskalin

Proscaline

2-(3,5-dimetoksi-4-propoksifenil)etan-1-amin

2-(3,5-dimethoxy-4-propoxyphenyl)ethan-1-amine

psilocibin

Psilocybine

3-[2-(dimetilamino)etil]indol-4-il-dihidrogenfosfat

3-[2-(dimethylamino)ethyl]indol-4-yl ~dihydrogen
phosphate

roliciklidin (PHP,
PCPY)

Rolicyclidine (PHP, PCPY)

1-(1-fenilcikloheksil)pirolidin

1-(1-phenylcyclohexyl)pyrrolidine

Salvia divinorum,
meksicka metvica,
bozanska kadulja

(Salvia divinorum)

Mexican Mint, Diviner’s
Sage (Salvia divinorum)

tenociklidin (TCP)

Tenocyclidine (TCP)

1-[1-(2-tienil)cikloheksil |piperidin

1-[1-(2-thienyl)cyclohexyl]piperidine
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tetrahidrokanabinol
(THC), sljede¢i izo-
meri i stereokemij-
ske varijante:

Tetrahydrocannabinol
(THC), the following iso-
mers and their stereoche-
mical variants:

7,8,9,10-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6 H-
dibenzo[b,d]piran-1- ol, (9R,10aR)-8,9,10,10a-tetrahi-
dro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6 H-dibenzo[b,d]piran-1-ol,
(6aR,9R,10aR)-6a,9,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trime-
til-3-pentil-6 H-dibenzo[b,d]piran-1-ol,(6aR,10aR)-
6a,7,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-
dibenzo[b,d]piran-1-ol,6a,7,8,9-tetrahidro-6,6,9-trime-
til-3-pentil-6H-dibenzo([b,d]piran-1- ol, (6aR,10aR)-
6a,7,8,9,10,10a-heksahidro-6,6-dimetil-9-metilen-
3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol

7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6 H-
dibenzo[b,d]pyran-1- ol, (9R,10aR)-8,9,10,10a-te-
trahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]
pyran-1-ol, (6aR,9R,10aR)-6a,9,10,10a-tetrahydro-
6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6H-dibenzo[b,d] pyran-
1-ol,(6aR,10aR)-6a,7,10,10a-tetrahydro-6,6,9-
trimethyl-3-pentyl-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol,
6a,7,8,9-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol, (6aR,10aR)-6a,7,8,9,10,10a-
hexahydro-6,6-dimethyl-9-methylene-3-pentyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol

tiofenski analozi ka-
tinona

Thiophene analogues of
cathinones

2-Amino-1-(tiofen-2-il)propan-1-on i spojevi struk-
turno izvedeni iz njega supstitucijom na tiofenskom
prstenu supstituentom ili supstituentima iz skupine
koju ¢ine alkil, halogenalkil, alkiloksi, alkilendioksi i
halogen, bez obzira na to jesu li ili nisu dodatno mo-
dificirani na jedan ili vise od sljedecih nadina:

« supstitucijom na polozaju 3 alkilnim supstituentom;
« supstitucijom na dusikovom atomu jednom ili dvje-
ma alklilnim ili benzilnim skupinama ili uklju¢enjem
dusikova atoma u prstenastu strukturu.

2-Amino-1-(thiophen-2-yl)propan-1-one and com-
pounds structurally derived from it by substitutio-
ninthe thiophene ring with one or more substitu-
ents from the group consisting of alkyl, haloalkyl,
alkoxy, alkylenedioxy and halogen, and compounds
structurally derived from them in one or more of
the following ways:

« by substitution at the 3-position by an alkyl su-
bstituent;

«by substitution at the nitrogen atom by one or two
alkyl or benzyl group or by inclusion of the amino
group in a cyclic structure.

tiofenski analozi
amfetamind (tiopro-
pamini)

thiophene analogues of
amphetamines (thiopro-
pamines)

1-(tiofen-2-il)propan-2-amin ili 1-(tiofen-2-il)butan-
2-amin, njihovi enantiomeri, i spojevi strukturno
izvedeni iz njih na jedan ili vi$e od sljedecih nacina:
« zamjenom jednog ili oba vodikova atoma amino-
skupine alkilnom, acilnom, alkenilnom, alkiloksikar-
bonilnom ili ariloksikarbonilnom skupinom;

« uklju¢enjem amino-skupine u ciklicku strukturu;

« susptitucijom na tiofenskom prstenu s jednim ili
vi$e supstituenata iz skupine koju ¢ine alkil, alkiloksi,
nitro, metilendioksi i halogen;

« zamjenom jednog ili viSe vodikovih atoma etilenske
skupine metilnom skupinom.

1-(thiophen-2-yl)propane-2-amine or 1-(thiophen-
2-yl)butane-2-amine, their enantiomers, and com-
pounds structurally derived from them in one or
more of the following ways:

« by replacing one or both hydrogen atoms of
the amino group with an alkyl, acyl, alkenyl,
alkyloxycarbonyl or aryloxycarbonyl group;

« by including the amino group in a cyclic structu-
re;

« by substitution in the thiophene ring with one
or more substituents from the group consisting of
alkyl, alkyloxy, methylenedioxy and halogen;

« by replacing one or more hydrogen atoms of the
ethylene group with a methyl group.

triptamini

Tryptamines

Spojevi strukturno izvedeni iz 2-(1H-indol-3-il)eta-
namina zamjenom jednog ili oba vodikova atoma
amino-skupine alkilnom ili alkenilnom skupinom ili
ukljucenjen dusikova atoma u ciklicku strukturu, bez
obzira na to jesu li ili nisu dodatno modificirani na
jedan ili viSe od sljede¢ih nadina:

« zamjenom vodikova atoma u alfa poloZaju alkilnom,
alkenilnom, alkiloksikarbonilnom ili ariloksikarbo-
nilnom skupinom;

o supstitucijom na Sesteroclanom prstenu supstitu-
entom ili supstituentima iz skupine koju ¢ine alkil,
alkiloksi, halogenalkil, alkiltio, alkilendioksi, halogen,
hidroksilna ili supstituirana hidroksilna skupina;

« supsitucijom na poloZaju 2 triptaminskog prstena
alkilnom skupinom.

Compounds derived from 2-(1H-indol-3-yl)etha-
namine by replacing one or both hydrogen atom of
the amino group by an alkyl or alkenyl group, or by
including the nitrogen atom in a cyclic structure,
whether or not further modified in one or more of
the following ways:

« by replacing the hydrogen atom in alpha-position
by alkyl, alkenyl, alkyloxycarbonyl or aryloxycar-
bonyl group;

« by substitution at six-membered ring with substi-
tuent or substituents from the group consisting of
alkyl, alkyloxy, haloalkyl, alkylthio, alkylenedioxy,
halogen, hydroxy or substituted hydroxy group;

« by substitution at 2-position of tryptamine ring
by an alkyl group.

ODJELJAK 2.

PSIHOTROPNE TVARI SUKLADNO POPISU 2. KONVENCIJE UN-a O PSIHOTROPNIM TVARIMA IZ 1971.

Psihotropna tvar
(INN masnim

Psihotropna tvar,
engleski (INN masnim

Kemijsko ime

Kemijsko ime, engleski

slovima) slovima)
(alternativni naziv) (alternativni naziv)
amfetamin Amfetamine (Ampheta- | (+)-a-metilfenetilamin (£)-a-methylphenethylamine
mine)
amineptin Amineptine 7-[(10,11-dihidro-5H-dibenzo[a,d]ciklohepten-5-il) | 7-[(10,11-dihydro-5H-dibenzo[a,d]cyclohepten-

amino heptanska kiselina

5-yl)amino]heptanoic acid
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butan-1,4-diol*

butan-1,4-diol*

butan-1,4-diol

butane-1,4-diol

deksamfetamin Dexamfetamine (+)-a-metilfenetilamin (+)-a-methylphenethylamine
(Dexamphetamine)

dronabinol (delta- | Dronabinol  (delta-9-te- | (6aR,10aR)-6a,7,8,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-| (6aR,10aR)-6a,7,8,10a-tetrahydro-6,6,9-tri-

9-tetrahidrokanabi- | trahydrocannabinol  and |3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-ol methyl-3-pentyl-6H-dibenzo[b,d] pyran-1-ol

nol i njegove stere-|its stereochemical vari-

okemijske varijante)

ants)

fenciklidin (PCP)

Phencyclidine (PCP)

1-(1-fenilcikloheksil)piperidin

1-(1-phenylcyclohexyl)piperidine

3-hidroksifencikli-
din (3-HO-PCP)

3-hydroxyphencyclidine
(3-HO-PCP)

3-[1-(piperidin-1-il)cikloheksil] fenol

3-[1-(piperidin-1-yl)cyclohexyl]phenol

fenetilin Fenethylline 7-[2-[(a-metilfenetil)amino]etil]teofilin 7-[2-[(a-methylphenethyl)amino]ethyl]the-
ophylline
fenmetrazin Phenmetrazine 3-metil-2-fenilmorfolin 3-methyl-2-phenylmorpholine

3-fluorfenmetrazin
(3-FPM, PAL-593)

3-fluorophenmetrazine (3-
FPM, PAL-593)

2-(3-fluorfenil)-3-metilmorfolin

2-(3-fluorophenyl)-3-methylmorpholine

GHB

GHB

y-hidroksimasla¢na kiselina

y-hydroxybutyric acid

Gama-butirolakton
(GBL)*

gamma-butirolactone
(GBL)*

oksolan-2-on

oxolan-2-one

pripravci  kanabino-
ida za medicinsku

Cannabinoids for medical
use

primjenu

ketamin Ketamine 2-(o-klorfenil)-2-metilamino)cikloheksanon 2-(o-chlorophenyl)-2-methylamino)cyclohexano-
ne

levamfetamin Levamfetamine (=)-(R)-a-metilfenetilamin (—)-(R)-a-methylphenethylamine

(Levamphetamine)

levometamfetamin | Levomethamphetamine | (—)-N,a-dimetilfenetilamin (—)-N,a-dimethylphenethylamine

meklokvalon Mecloqualone 3-(o-klorfenil)-2-metil-4(3H)-kinazolinon 3-(o-chlorophenyl)-2-methyl-4(3H)-quinazolino-
ne

metamfetamin Metamfetami-|(+)-(S)-Na-dimetilfenetilamin (+)-(S)-N,a-dimethylphenethylamine

ne (Methamphetamine)

metamfetamin-ra-
cemat

Metamfetamine  race-
mate (Methamphetamine
racemate)

(+)-N,a-dimetilfenetilamin

(£)-N,a-dimethylphenethylamine

metakvalon Methaqualone 2-metil-3-o-tolil-4(3H)-kinazolinon 2-methyl-3-o-tolyl-4(3H)-quinazolinone

metilfenidat Methylphenidate metil-2-fenil-2-(2-piperidil)acetat methyl 2-phenyl-2-(2-piperidyl)acetate

nabilon Nabilone (6aR*,10aR*)-3-(1,1-dimetilheptil)-6,6a,7,8,10,10a- | (6aR*,10aR*)-3-(1,1-dimethylheptyl)-
heksahidro-1-hidroksi-6,6-dimetil-9H-dibenzo[b,d] | 6,6a,7,8,10,10a-hexahydro-1-hydroxy-6,6-di-
piran-9-on methyl-9H-dibenzo[b,d]pyran-9-on

sekobarbital Secobarbital 5-alil-5-(1-metilbutil)barbiturna kiselina 5-allyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid

zipeprol Zipeprol a-(a-metoksibenzil)-4-(B-metoksifenetil)-1-| a-(a-methoxybenzyl)-4-(B-methoxyphenethyl)-

piperazinetanol

1-piperazineethanol

*dopusteno pravnim osobama licenciranim za prekursore

ODJELJAK 3.

PSIHOTROPNE TVARI SUKLADNO POPISU 3. KONVENCIJE UN-a O PSIHOTROPNIM TVARIMA IZ 1971.

Psihotropna tvar
(INN masnim

Psihotropna tvar,
engleski (INN masnim

Kemijsko ime

Kemijsko ime, engleski

slovima) slovima)

(alternativni naziv) (alternativni naziv)

amobarbital Amobarbital 5-etil-5-izopentilbarbiturna kiselina 5-ethyl-5-isopentylbarbituric acid

buprenorfin Buprenorphine 21-ciklopropil-7-a-[(S)-1-hidroksi-1,2,2-|21-cyclopropyl-7-a-[(S)-1-hydroxy-1,2,2-
trimetilpropil]-6,14-endo-etano-6,7,8,14- | trimethylpropyl]-6,14-endo-ethano-6,7,8,14-
tetrahidrooripavin tetrahydrooripavine

butalbital Butalbital 5-alil-5-izobutilbarbiturna kiselina 5-allyl-5-isobutylbarbituric acid

katin ((+)-norpseu- | Cathine ((+)-norpseudo- | (+)-(S)-a-[(S)-1-aminoetil]benzil-alkohol (+)-(S)-a-[(S)-1-aminoethyl]benzyl alcohol

doefedrin) ephedrine)

ciklobarbital Cyclobarbital 5-(1-cikloheksen-1-il)-5-etilbarbiturna kiselina 5-(1-cyclohexen-1-yl)-5-ethylbarbituric acid

flunitrazepam Flunitrazepam 5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-1-metil-7-nitro-2H-1,4- | 5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro- 1-methyl-7-ni-

benzodiazepin-2-on

tro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
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glutetimid Glutethimide 2-etil-2-fenilglutarimid 2-ethyl-2-phenylglutarimide
pentazocin Pentazocine (2R*,6R*,11R*)-1,2,3,4,5,6-heksahidro-6,11-dimetil- | (2R*,6R*,11R*¥)-1,2,3,4,5,6-hexahydro-6,11-di-
3-(3-metil-2-butenil)-2,6-metano-3-benzazocin-8-ol | methyl-3-(3-methyl-2-butenyl)-2,6-methano-3-
benzazocin-8-ol
pentobarbital Pentobarbital 5-etil-5-(1-metilbutil)barbiturna kiselina 5-ethyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid

ODJELJAK 4.

PSIHOTROPNE TVARI SUKLADNO POPISU 4. KONVENCIJE UN-a O PSIHOTROPNIM TVARIMA IZ 1971.

Psihotropna tvar Psihotropna tvar,
(INN masnim engleski (H.\IN masnim Kemijsko ime Kemijsko ime, engleski
slovima) slovima)
(alternativni naziv) (alternativni naziv)
alobarbital Allobarbital 5,5-dialilbarbiturna kiselina 5,5-diallylbarbituric acid
alprazolam Alprazolam 8-klor-1-metil-6-fenil-4H-s-triazolo[4,3-a] [1,4]benzo- | 8-chloro- 1-methyl-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a]
diazepin [1,4]benzodiazepine
amfepramon (die- | Amfepramone (di- 2-(dietilamino)propiofenon 2-(diethylamino) propiophenone
tilpropion) ethylpropion)
aminoreks Aminorex 2-amino-5-fenil-2-oksazolin 2-amino-5-phenyl-2-oxazoline
barbital Barbital 5,5-dietilbarbiturna kiselina 5,5-diethylbarbituric acid
benzfetamin Benzfetamine (benzphe- | N-benzil-N,a-dimetilfenetilamin N-benzyl-N,a-dimethylphenethylamine
tamine)
bromazepam Bromazepam 7-brom-1,3-dihidro-5-(2-piridil)-2H-1,4-benzodiaze- | 7-bromo-1,3-dihydro-5-(2-pyridyl)-2H-1,4-ben-
pin-2-on zodiazepin-2-one
brotiazolam Brotizolam 2-brom-4-(o-klorfenil)-9-metil-6H-tieno[3,2-f]-s- | 2-bromo-4-(o-chlorophenyl)-9-methyl-6 H-
triazolo[4,3-a][1,4]diazepin thieno[3,2-f]-s-triazolo[4,3-a][1,4]diazepine
butobarbital Butobarbital 5-butil-5-etilbarbiturna kiselina 5-butyl-5-ethylbarbituric acid
delorazepam Delorazepam 7-klor-5-(o-klorfenil)- 1,3-dihidro-2H-1,4-benzodiaze- | 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-
pin-2-on dihydro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
diazepam Diazepam 7-Kklor-1,3-dihidro-1-metil-5-fenil-2H-1,4-benzodiaze- | 7-chloro-1,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-2H-1,4-
pin-2-one benzodiazepin-2-one
estazolam Estazolam 8-klor-6-fenil-4H-s-triazolo[4,3-a] [1,4]benzodiazepin | 8-chloro-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a][1,4]ben-
zodiazepine
etilamfetamin Etilamfetamine N-etil-a-metilfenetilamin N-ethyl-a-methylphenethylamine
(N-etilamfetamin) | (N-ethylamphetamine)
etil-loflazepat Ethyl loflazepate etil-7-klor-5-(o-fluorfenil)-2,3-dihidro-2-okso-1H-1,4- | ethyl 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-2,3-dihydro-2-
benzodiazepin-3-karboksilat oxo-1H-1,4-benzodiazepine-3-carboxylate
etinamat Ethinamate 1-etinilcikloheksanolkarbamat 1-ethynylcyclohexanolcarbamate
etizolam Etizolam 4-(2-Klorfenil)-2-etil-9-metil-6 H-tieno[3,2-f][1,2,4] | 4-(2-chlorophenyl)-2-ethyl-9-methyl-6 H-
triazolo[4,3-a][1,4]diazepin thieno[3,2-f][1,2,4]triazolo[4,3-a][1,4]diazepine
etklorvinol Ethchlorvynol 1-klor-3-etil-1-penten-4-in-3-ol 1-chloro-3-ethyl-1-penten-4-yn-3-ol
fendimetrazin Phendimetrazine (+)-(28,3S)-3,4-dimetil-2-fenilmorfolin (+)-(25,3S)-3,4-dimethyl-2-phenylmorpholine
fenibut Phenibut (#)-4-amino-3-fenilmasla¢na kiseline (£)-4-Amino-3-phenylbutyric acid
fenkamfamin Fencamfamin N-etil-3-fenil-2-norbornanamin N-ethyl-3-phenyl-2-norbornanamine
fenobarbital Phenobarbital 5-etil-5-fenilbarbiturna kiselina 5-ethyl-5-phenylbarbituric acid
fenproporeks Fenproporex (#)-3-[(a-metilfeniletil)amino] propionitril (£)-3-[(a-methylphenylethyl)amino]propi-
onitrile
fentermin Phentermine a,a-dimetilfenetilamin a,a-dimethylphenethylamine
flualprazolam Flualprazolam 8-klor-6-(2-fluorfenil)-1-metil-4H-benzo|[f] [1,2,4]|8-chloro-6-(2-fluorophenyl)-1-methyl-4H-
triazolo[4,3-a] [1,4]diazepin benzol[f] [1,2,4]triazolo[4,3-a] [1,4]diazepine
fludiazepam Fludiazepam 7-klor-5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-1-metil-2H-1,4- | 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-
benzodiazepin-2-on methyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
flurazepam Flurazepam 7-klor-1-[2-(dietilamino)etil]-5-(o-fluorofenil)- 1,3-di- | 7-chloro-1-[2-(diethylamino)ethyl]-5-(o-
hidro-2H-1,4-benzodiazepin-2-on fluorophenyl)-1,3-dihydro-2H-1,4-benzodiaze-
pin-2-one
halazepam Halazepam 7-klor-1,3-dihidro-5-fenil-1-(2,2,2-trifluoretil)-2H-1,4- | 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2,2,2-
benzodiazepin-2-on trifluoroethyl)-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
haloksazolam Haloxazolam 10-brom-11b-(o-fluorfenil)-2,3,7,11b-|10-bromo-11b-(o-fluorophenyl)-2,3,7,11b-
tetrahidrooksazolo([3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)- | tetrahydrooxazolo[3,2-d][1,4]benzodiazepin-
on 6(5H)-one
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kamazepam Camazepam 7-klor-1,3-dihidro-3-hidroksi-1-metil-5-fenil-2H-1,4- | 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-
benzodiazepin-2-on-dimetilkarbamat (ester) phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one  dimethyl-
carbamate (ester)
ketazolam Ketazolam 11-klor-8,12b-dihidro-2,8-dimetil-12b-fenil-4H-[1,3] | 11-chloro-8,12b-dihydro-2,8-dimethyl-12b-
oksazino[3,2-d][1,4]benzodiazepin-4,7(6H)-dion phenyl-4H-[1,3]oxazino[3,2-d][1,4]benzodiaze-
pin-4,7(6H)-dione
klobazam Clobazam 7-klor-1-metil-5-fenil-1H-1,5-benzodiazepin- | 7-chloro-1-methyl-5-phenyl-1H-1,5-benzodiaze-
2,4(3H,5H)-dion pine-2,4(3H,5H)-dione
kloksazolam Cloxazolam 10-klor-11b-(o-klorfenil)-2,3,7,11b-tetrahidrooksazo- | 10-chloro-11b-(o-chlorophenyl)-2,3,7,11b-te-
lo-[3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)-on trahydrooxazolo-[3,2-d][1,4]benzodiazepin-
6(5H)-one
klonazepam Clonazepam 5-(o-klorfenil)-1,3-dihidro-7-nitro-2H-1,4-benzodia- | 5-(0-chlorophenyl)-1,3-dihydro-7-nitro-2H-1,4-

zepin-2-on

benzodiazepin-2-one

klonazolam (kloni-
trazolam)

Clonazolam (clonitra-
zolam)

6-(2-klorfenil)-1-metil-8-nitro-4H-[1,2,4]triazolo[4,3-
a][1,4]benzodiazepin

6-(2-chlorophenyl)-1-methyl-8-nitro-4H-[1,2,4]
triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepine

klorazepat Clorazepate 7-klor-2,3-dihidro-2-okso-5-fenil-1H-1,4-benzodiaze- | 7-chloro-2,3-dihydro-2-oxo-5-phenyl-1H-1,4-
pin-3-karboksilna kiselina benzodiazepine-3-carboxylic acid

klordiazepoksid Chlordiazepoxide 7-klor-2-(metilamino)-5-fenil-3H-1,4-benzodiazepin- | 7-chloro-2-(methylamino)-5-phenyl-3H-1,4-
4-oksid benzodiazepine-4-oxide

klotiazepam Clotiazepam 5-(o-klorfenil)-7-etil-1,3-dihidro-1-metil-2H- | 5-(o-chlorophenyl)-7-ethyl-1,3-dihydro-1-

tieno[2,3-e]-1,4-diazepin-2-on

methyl-2H-thieno|[2,3-e]-1,4-diazepin-2-one

lefetamin (SPA)

Lefetamine (SPA)

(=)-N,N-dimetil-1,2-difeniletilamin

(-)-N,N-dimethyl-1,2-diphenylethylamine

loprazolam Loprazolam 6-(o-klorfenil)-2,4-dihidro-2-[(4-metil-1-piperazinil) | 6- (o-chlorophenyl)-2,4-dihydro-2-[ (4-
metilen]-8-nitro-1H-imidazo[1,2-a][1,4]benzodiaze- | methyl-1-piperazinyl)methylene]-8-nitro-1H-
pin-1-on imidazo[1,2-a][1,4]benzodiazepin-1-one

lorazepam Lorazepam 7-klor-5-(o-klorfenil)-1,3-dihidro-3-hidroksi-2H-1,4- | 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-
benzodiazepin-2-on hydroxy-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

lormetazepam Lormetazepam 7-Kklor-5-(o-klorfenil)-1,3-dihidro-3-hidroksi-1-metil- | 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-
2H-1,4-benzodiazepin-2-on hydroxy-1-methyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

mazindol Mazindol 5-(p-klorfenil)-2,5-dihidro-3H-imidazo[2,1-a]isoin- | 5-(p-chlorophenyl)-2,5-dihydro-3H-imidazo([2,1-
dol-5-0l aJisoindol-5-ol

medazepam Medazepam 7-klor-2,3-dihidro-1-metil-5-fenil-1H-1,4-benzodiaze- | 7-chloro-2,3-dihydro- 1-methyl-5-phenyl-1H-1,4-
pin benzodiazepine

mefenoreks Mefenorex N-(3-klorpropil)-a-metilfenetilamin N-(3-chloropropyl)-a-methylphenethylamine

meprobamat Meprobamate 2-metil-2-propil-1,3-propandioldikrbamate 2-methyl-2-propyl-1,3-propanedioldicarba-

mate

metilfenobarbital | Methylphenobarbital | 5-etil-1-metil-5-fenilbarbiturna kiselina 5-ethyl-1-methyl-5-phenylbarbituric acid

metiprilon Methyprylon 3,3-dietil-5-metilpiperidin-2,4-dion 3,3-diethyl-5-methylpiperidine-2,4-dione

mezokarb Mesocarb 3-(a-metilfenetil)-N-(fenilkarbamoil)sidnon-imin 3-(a-methylphenethyl)-N-(phenylcarbamoyl)
sydnone imine

midazolam Midazolam 8-klor-6-(o-fluorfenil)-1-metil-4H-imidazo[1,5-a][1,4] | 8-chloro-6-(o-fluorophenyl)-1-methyl-4H-
benzodiazepin imidazo[1,5-a][1,4]benzodiazepine

nimetazepam Nimetazepam 1,3-dihidro-1-metil-7-nitro-5-fenil-2H-1,4-benzodia- | 1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-
zepin-2-on benzodiazepin-2-one

nitrazepam Nitrazepam 1,3-dihidro-7-nitro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin- | 1,3-dihydro-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-benzodia-
2-on zepin-2-one

nordazepam Nordazepam 7-Kklor-1,3-dihidro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on | 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-2H-1,4-benzodi-

azepin-2-one

oksazepam Oxazepam 7-klor-1,3-dihidro-3-hidroksi-5-fenil-2H-1,4-benzodi- | 7- chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-
azepin-2-on 5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

oksazolam Oxazolam 10-klor-2,3,7,11b-tetrahidro-2-metil-11b-|10-chloro-2,3,7,11b-tetrahydro-2-methyl-11b-
feniloksazolo(3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)-on phenyloxazolo(3,2-d][1,4]benzodiazepin-6(5H)-

one

pemolin Pemoline 2-amino-5-fenil-2-oksazolin-4-on 2-amino-5-phenyl-2-oxazolin-4-one

pinazepam Pinazepam 7-klor-1,3-dihidro-5-fenil-1-(2-propinil)-2H-1,4-ben- | 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2-
zodiazepin-2-on propynyl)-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

pipradrol Pipradrol 1,1-difenil-1-(2-piperidil)metanol 1,1-diphenyl-1-(2-piperidyl) methanol
pirovaleron Pyrovalerone 4’-metil-2-(1-pirrolidinil)valerofenon 4’-methyl-2-(1-pyrrolidinyl)valerophenone
prazepam Prazepam 7-klor-1-(ciklopropilmetil)-1,3-dihidro-5-fenil-2H-1,4- | 7-chloro-1-(cyclopropylmethyl)-1,3-dihydro-5-

benzodiazepin-2-on

phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
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pregabalin Pregabalin (35)-3-(aminometil)-5-metilheksanska kiselina (3S)-3-(aminomethyl)-5-methylhexanoic acid

sekbutabarbital Secbutabarbital 5-sec-butil-5-etilbarbiturna kiselina 5-sec-butyl-5-ethylbarbituric acid

temazepam Temazepam 7-klor-1,3-dihidro-3-hidroksi- 1-metil-5-fenil-2H-1,4- | 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-
benzodiazepin-2-on phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

tetrazepam Tetrazepam 7-klor-5-(1-cikloheksen-1-il)-1,3-dihidro-1-me- | 7-chloro-5-(1-cyclohexen-1-yl)-1,3-dihydro-1-
til-2H-1,4-benzodiazepin-2-on methyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

triazolam Triazolam 8-klor-6-(o-klorfenil)-1-metil-4H-s-triazolo[4,3-a] | 8-chloro-6-(o-chlorophenyl)-1-methyl-4H-s-
[1,4]benzodiazepin triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepine

vinilbital Vinylbital 5-(1-metilbutil)-5-vinilbarbiturna kiselina 5-(1-methylbutyl)-5-vinylbarbituric acid

zolpidem Zolpidem N,N,6-trimetil-2-p-tolilimidazo[1,2-a] piridin-3-aceta- | N,N,6-trimethyl-2-p-tolylimidazo[1,2-a] pyridi-
mid ne-3-acetamide

3. POPIS TVARI KOJE SE MOGU UPORABITI ZA IZRADU DROGA (»PREKURSORI«)
Europski klasifikacijski sustav ovisno o moguénostima zlouporabe
(Official Journal of the European Union od 18. 2. 2004.)

Kategorija 1.

Tvar Tvar, engleski CAS-ovo ime KN oznaka | CAS-ov broj
N-acetilantranilna kiselina N-Acetylanthranilic acid (benzoic acid, 2-(acetylamino)-) |2924 23 00 89-52-1
alfa-fenilacetoacetonitril (APAAN) alpha-phenylacetoacetonitrile (APAAN) 2-Phenylacetoacetonitrile 2926 40 00 4468-48-8
alfa-fenilacetoacetamid (APAA) alpha-phenylacetoacetamide (APAA) 2-Phenylacetoacetamide 292429 70 4433-77-6
4-anilino-N-fenetilpiperidin ~ (ANPP), | 4-anilino-N-phenethylpiperidine (ANPP), N- 2933 36 00 21409-26-7
N-fenil-1-(2-feniletil)-4-piperidinamin | phenyl-1-(2-phenylethyl)-4-piperidinamine
BMK-etil-glicidat, etil-2-metil-3-fenil- | BMK ethyl glycidate, ethyl 2-methyl-3-phenyl- 2918 99 90 41232-97-7
2-oksirankarboksilat 2-oxiranecarboxylate
BMK-metil-glicidat, metil-2-metil- | BMK methyl glycidate, methyl 2-methyl- 2918 99 90 80532-66-7
3-fenil-2-oksirankarboksilat 3-phenyl-2-oxiranecarboxylate
BMK-glicidna kiselina, 2-metil-3-fenil- | BMK glycidic acid, 2-methyl-3-phenyl-2-oxira- 2918 99 90 25547-51-7
2-oksirankarboksilna kiselina necarboxylic acid
tert-butil-4-(fenilamino)piperidin- | tert-butyl ~ 4-(phenylamino)piperidine-1-car- 2933 39 99 125541-22-2
1-karboksilat, 4-anilino-1-Boc-piperi- | boxylate, 4-anilino-1-Boc-piperidine (1-BOC-
din (1-BOC-4-AP) 4-AP)
2-brom-4’-metilpropiofenon 2-bromo-4’-methylpropiophenone 2914 79 00 1451-82-7
2-bromvalerofenon,  2-brom-1-fenil- | 2-bromovalerophenone, ~ 2-bromo-1-phenyl- 2914 39 00 49851-31-2
pentan-1-on pentan-1-one
butirofenon butyrophenone 2914 39 00 495-40-9
dietil-2-(2-fenilacetil)propandioat (DE- | diethyl 2-(2-phenylacetyl)propanedioate (DE- 2918 30 00 20320-59-6
PAPD) PAPD)
efedrin Ephedrine ([R-(R*,8*)]--[1-(methylamino) | 2939 41 00 299-42-3

ethyl]-benzenemethanol)
ergometrin Ergometrine (ergoline-8-carboxamide,9,10- 2939 61 00 60-79-7

didehydro-N-(2-hydroxy-1-
methylethyl)-6-methyl-,[8p(S)])
ergotamin Ergotamine (ergotaman-3,6,18’-trione,12’- 2939 62 00 113-15-5
hydroxy-2’-methyl-5’-
(phenylmethyl)-,(5))

etil-alfa-fenilacetoacetat (EAPA), etil- | ethyl alpha-phenylacetoacetate (EAPA), ethyl 2918 30 00 5413-05-8
2-fenilacetoacetat, etil-3-okso-2-fenil- | 2-phenylacetoacetate,

butanoat ethyl 3-oxo-2-phenylbutanoate

2-fenilacetamid 2-phenylacetamide 292429 70 103-81-1
fenilacetilkarbinol (PAC), 1-hidroksi- | phenylacetylcarbinol ~(PAC),  1-hydroxy-1- 2914 40 90 1798-60-3
1-fenilpropan-2-on phenylpropan-2-one

N-fenilpiperidin-4-amin, 4-anilinopi- | N-phenylpiperidin-4-amine, 4-anilinopiperidi- 293339 99 23056-29-3
peridin (4-AP) ne (4-AP)

1-fenil-2-propanon, benzil-metil-keton | 1-Phenyl-2-propanone, benzyl methyl ketone | (1-phenyl-2-propanone) 2914 31 00 103-79-7
(P2P, BMK) (P2P, BMK)

1-fenil-2-nitropropen (P2NP) 1-phenyl-2-nitropropene (P2NP) 2909 30 90 705-60-2
N-fenil-4-piperidon (NPP), 1-(2-fenile- | N-phenyl-4-piperidone (NPP), 2933 37 00 39742-60-4

til)piperidin-4-on 1-(2-phenylethyl)piperidine-4-one
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izosafrol Isosafrole (1,3-benzodioxole,5-(1-pro- 2932 91 00 120-58-1
penyl)-)

(1R,25)-(-)-klorefedrin (1R,2S)-(-)-chloroephedrine 2939 79 90 110925-64-9

(18,2R)-(+)-klorefedrin (1S,2R)-(+)-chloroepehdrine 2939 79 90 1384199-95-4

(1R,2R)-(-)-klorpseudoefedrin (1R,2R)-(-)-chloropseudoephedrine 2939 79 90 73393-61-0

(18,28)-(+)-klorpseudoefedrin (18,25)-(+)-chloropseudoephedrine 2939 79 90 771434-80-1

lizerginska kiselina (lizergi¢na kiselina) | Lysergic acid ((8B)-9,10-didehydro-6- 2939 63 00 82-58-6
methylergoline-8-carboxylic
acid)

metil-alfa-fenilacetoacetat ~ (MAPA), | methyl alpha-phenylacetoacetate (MAPA), 2918 30 00 16648-44-5

metil-2-fenilacetoacetat methyl 2-phenylacetoacetate

3,4-metilendioksifenilacetonitril 3,4-methylenedioxyphenylacetonitrile 2926 90 70 4439-02-5

3,4-metilendioksifenil-2-propanon | 3,4-Methylenedioxyphenyl-2-propanone | (2-propanone,1- 293292 00 4676-39-5

(PMK, 3,4-MDP2P) (PMK, 3,4-MDP2P) [3,4(methylenedioxy)phenyl]-)

metil-3-okso-2-(3,4-metilendioksifenil) | methyl ~ 3-oxo-2-(3,4-methylenedioxyphenyl) 2932 99 00 1369021-80-6

butanoat (MAMDPA), metil-2-(2H-1,3- | butanoate (MAMDPA), methyl 2-(2H-1,3-ben-

benzodioksol-5-il)-3-oksobutanoat zodioxole-5-yl)-3-oxobutanoate

N-metoksi-N-metil-2-fenilacetamid N-methoxy-N-methyl-2-phenylacetamide 292429 70

norefedrin Norephedrine (R*,8*)-a-(1-aminoethyl)benze- | 2939 44 00 14838-15-4
nemethanol

piperonal Piperonal (1,3-benzodioxole-5-carboxal- 2932 93 00 120-57-0
dehyde)

PMK-etil-glicidat, 3,4-MDP2P-etil-gli- | PMK ethyl glycidate, 3,4-MDP2P ethyl glyci- 293299 00 28578-16-7

cidat, etil-3-(1,3-benzodioksol-5-il)- | date, ethyl 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-methyl-

2-metil-2-oksirankarboksilat 2-oxiranecarboxylate

PMK-glicidna kiselina, 3,4-MDP2P- | PMK glycidic acid, 3,4-MDP2P glycidic acid, 293299 00 2167189-50-4

glicidna kiselina, 3-(1,3-benzodiok- | 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-2-methyl-2-oxirane-

sol-5-il)-2-metil-2-oksirankarboksilna | carboxylic acid

kiselina

PMK-metil-glicidat, ~3,4-MDP2P-me- |PMK methyl glycidate, 3,4-MDP2P methyl 2932 99 00 13605-48-6

til-glicidat, metil-3-(1,3-benzodioksol- | glycidate, methyl 3-(1,3-benzodioxol-5-yl)-

5-il)-2-metil-2-oksirankarboksilat 2-methyl-2-oxiranecarboxylate

pseudoefedrin Pseudoephedrine ([S-(R*,R*)]--[1-(methylamino) | 2939 42 00 90-82-4
ethyl]-benzenemethanol)

safrol Safrole (1,3-benzodioxole,5-(2-pro-|2932 94 00 94-59-7
penyl)-)

valerofenon valerophenone 2914 39 00 1009-14-9

Kategorija 1. uklju¢uje i stereoizomere navedenih tvari koje nisu katin kad god je postojanje takvih izomera moguce, kao i soli navedenih
tvari kad god je postojanje takvih soli moguce i ako nisu soli katina.

Kategorija 2.
POTKATEGORIJA 2.A
Tvar Tvar, engleski CAS-ovo ime KN oznaka | CAS-ov broj
anhidrid octene kiseline Acetic anhydride (acetic oxide) 2915 24 00 108-24-7
crveni fosfor Red phosphorus 2804 70 00 7723-14-0
Potkategorija 2.A uklju¢uje soli navedenih tvari kad god je postojanje takvih soli moguce.
POTKATEGORIJA 2.B
Tvar Tvar, engleski CAS-ovo ime KN oznaka | CAS-ov broj
antranilna kiselina Anthranilic acid (2-aminobenzoic acid) 2922 43 00 118-92-3
feniloctena kiselina Phenylacetic acid (benzeneacetic acid) 2916 34 00 103-82-2
kalijev permanganat Potassium permanganate (permanganic acid (HMnO ), potassium salt) | 2841 61 00 7722-64-7
piperidin Piperidine (piperidine) 29333200 110-89-4

Potkategorija 2.B ukljucuje soli navedenih tvari kad god je postojanje takvih soli moguce.
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Kategorija 3.

Tvar Tvar, engleski CAS-ovo ime KN oznaka CAS-ov broj
aceton Acetone (2-propanone) 2914 11 00 67-64-1
dietil-eter Diethyl ether (1,I’-oxybis[ethane]) 2909 11 00 60-29-7
klorovodi¢na kiselina Hydrochloric acid (hydrochloric acid) 2806 10 00 7647-01-0
metil-etil-keton Methyl ethyl ketone (2-butanone) 2914 12 00 78-93-3
pirolidin Pyrrolidine 123-75-1
sumporna kiselina Sulphuric acid (sulfuric acid) 2807 00 00 7664-93-9
toluen Toluene (toluene) 2902 30 00 108-88-3

Kategorija 3. uklju¢uje soli navedenih tvari kad god je postojanje takvih soli mogude i ako nisu soli klorovodi¢ne ili sumporne kiseline.

Kategorija 4.
Tvar Naziv KN (ako je razli¢it) KN oznaka
lijekovi i veterinarsko- | Sadrzava efedrin ili soli efe-|3003 41 00

medicinski proizvodi koji | drina
sadrzavaju efedrin ili soli
efedrina

lijekovi i veterinarsko-me- | Sadrzava pseudoefedrin (INN) | 3003 42 00
dicinski proizvodi koji sa-|ili soli pseudefedrina 3004 42 00
drzavaju pseudoefedrin ili
soli pseudoefedrina

3004 41 00

Izuzeca od zahtjeva EU za stavljanje tvari na trZiste

Tvar Ogranicenje*
anhidrid octene kiseline 100 1
antranilna kiselina 1 kg
crveni fosfor 0,1 kg
feniloctena kiselina 1 kg
kalijev permanganat 100 kg
piperidin 0,5 kg

*navedene koli¢ine predstavljaju gornju dozvoljenu granicu za promet nave-
denim tvarima unutar jedne godine

Ako nije drugacije navedeno u ovom dokumentu sva su ke-
mijska imena prema nomenklaturi Medunarodne unije za ¢istu i
primijenjenu kemiju (IUPAC).

INN - Medunarodna nezasticena imena (International non-
proprietary names) ili generi¢ka imena prema Svjetskoj zdravstvenoj
organizaciji (WHO).

IV.

Danom stupanja na snagu ovoga Popisa prestaje vaziti Popis
droga, psihotropnih tvari i biljaka iz kojih se moze dobiti droga te
tvari koje se mogu uporabiti za izradu droga (»Narodne novine,
br. 13/19 i 134/21).

V.

Ovaj Popis objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa na
snagu 18. veljace 2023. godine.
Klasa: 011-02/22-04/15
Urbroj: 534-07-1-1/3-23-01
Zagreb, 15. veljace 2023.
Ministar
izv. prof. dr. sc. Vili Beros, dr. med., v. r.

DRZAVNO IZBORNO
POVJERENSTVO REPUBLIKE
HRVATSKE
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Na osnovi ¢lanka 32. stavka 1. Zakona o izboru vijeca i pred-
stavnika nacionalnih manjina (»Narodne novine, broj 25/19, dalje:
Zakon) Drzavno izborno povjerenstvo Republike Hrvatske (dalje:
Drzavno izborno povjerenstvo) na sjednici odrzanoj 15. veljace
2023. donijelo je

OBVEZATNE UPUTE BROJ M 1

OBRASCI ZA PRIPREMU I PROVEDBU IZBORA
- IMENOVAN]JE IZBORNIH POVJERENSTAVA

1. Imenovanje izbornih povjerenstava za provedbu izbora ¢lanova
vije¢a nacionalnih manjina i izbora predstavnika nacionalnih manjina
u jedinicama lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave provodit ée
se isklju¢ivo na obrascima propisanim ovim Obvezatnim uputama.

2. Obrasci iz tocke 1. ovih Obvezatnih uputa nosit ¢e oznaku OM.

3. Obrasci iz tocke 1. ovih Obvezatnih uputa su:

- OM-1 - Izjava o prihvacanju duznosti predsjednika/potpred-
sjednika/clana izbornog povjerenstva za provedbu izbora ¢lanova vi-
je¢a nacionalnih manjina i izbora predstavnika nacionalnih manjina

- OM-2 - Rjesenje o imenovanju gradskog/opcinskog izbornog
povjerenstva

4. Oznake, nazivi i sadrzaj obrazaca sastavni su dio ovih Obve-
zatnih uputa.

5. Obrasci iz tocke 1. ovih Obvezatnih uputa objavit ¢e se na
mreznoj stranici DrZavnog izbornog povjerenstva www.izbori.hr, gdje
¢e se moci preuzeti.

6. Ove Obvezatne upute objavit ¢e se u »Narodnim novinamag,
a stupaju na snagu 17. veljace 2023.

7. Ove Obvezatne upute objavljuju se i na mreznoj stranici Dr-
zavnog izbornog povjerenstva www.izbori.hr.

Napomena: Izrazi u ovim Obvezatnim uputama koji imaju rodno znacenje
odnose se jednako na mugki i Zenski rod bez obzira u kojem su rodu na-
vedeni.

Klasa: 012-04/23-01/28

Urbroj: 507-03/03-23-1

Zagreb, 15. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Radovan Dobroni, v. r.
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OM-1

I1ZJAVA

O PRIHVACANJU DUZNOSTI PREDSJEDNIKA/POTPREDSJEDNIKA/CLANA
IZBORNOG POVJERENSTVA ZA PROVEDBU IZBORA CLANOVA VIJECA
NACIONALNIH MANJINA 1 IZBORA PREDSTAVNIKA NACIONALNIH MANJINA

1Ja Lt

(ime i prezime) (OIB)

izjavljujem da ¢u duZnost predsjednika/potpredsjednika/clana*

(naziv izbornog povjerenstva)

obavljati nepristrano, odgovorno i savjesno u skladu s Ustavom, zakonima i drugim propisima
te da nisam kandidat na izborima Cclanova vijea nacionalnih manjina i izborima
predstavnika nacionalnih manjina koji se istodobno provode 7. svibnja 2023.

2. Podaci potrebni za isplatu naknade za rad u izbornom povjerenstvu:

(adresa prebivalista ili boravista potpisnika Izjave)

(adresa elektronicke poste) (broj mobilnog telefona)

(puni naziv banke u kojoj potpisnik Izjave ima otvoren racun na koji ¢e mu se isplatiti naknada za rad
u izbornom povjerenstvu)

IBAN: HR

3. Svoje osobne podatke dajem u svrhu imenovanja za predsjednika/potpredsjednika/Clana*
izbornog povjerenstva te provedbe gore navedenih izbora i upoznat sam da ¢e moji osobni
podaci biti koriSteni i objavljeni sukladno odredbama Zakona o izboru vijeca i predstavnika
nacionalnih manjina i propisa o zastiti osobnih podataka.

(mjesto i datum) (potpis osobe koja daje Izjavu)

*precrtati nepotrebno

Napomene:
1. Izraziu ovoj Izjavi koji imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski rod, bez obzira u kojem su
rodu navedeni.
2. Potpis predsjednika/potpredsjednika/Clana izbornog povjerenstva na ovoj Izjavi nije potrebno ovjeriti.
(2023.)
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OM-2

Na osnovi ¢lanka 35. stavka 2. i ¢lanka 39. tocke 3. Zakona o izboru vijeca i
predstavnika nacionalnih manjina (,,Narodne novine*, broj 25/19, dalje: Zakon) Zupanijsko
izborno povjerenstvo Zupanije, na sjednici odrzanoj

(naziv Zupanije)

donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU GRADSKOG/OPCINSKOG IZBORNOG POVJERENSTVA

(naziv grada/op¢ine)

1. U Gradsko/Op¢insko izborno povjerenstvo: imenuju se:
(naziv grada/opcine)

1. , za predsjednika

2. , za potpredsjednika
3. , za Clana

4. , za Clana

5. , za Clana

6. , za Clana

II. Prava i obveze Gradskog/Opéinskog izbornog povjerenstva iz tocke 1. ovoga RjeSenja
utvrdena su ¢lancima 41., 44., 47. i 51. Zakona te pravilnikom Drzavnog izbornog
povjerenstva Republike Hrvatske kojim se ureduje ¢uvanje, odabiranje i izlu¢ivanje javnog
dokumentarnog gradiva nastalog u provedbi izbora.

PREDSJEDNIK/PREDSJEDNICA
MP

(ime i prezime te potpis)

Napomena:
Izrazi u ovom Obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski rod, bez obzira u kojem
su rodu navedeni. (2023.)



PETAK, 17. VELJACE 2023.

BROJ 19 - STRANICA 41

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

333

Na osnovi ¢lanka 48. Zakona o lokalnim izborima (»Narodne

novine«, broj 144/12, 121/16, 98/19, 42/20, 144/20 i 37/21, dalje:

Zakon), Drzavno izborno povjerenstvo Republike Hrvatske (dalje:

Drzavno izborno povjerenstvo) na sjednici odrzanoj 16. veljace
2023. donijelo je

OBVEZATNE UPUTE BROJ LN 1

REDOSLIJED IZBORNIH RADNJI I TIJEK ROKOVA
ZA PROVEDBU PRIJEVREMENIH 1ZBORA ZA
OPCINSKOG NACELNIKA OPCINE KALNIK

1. Odlukom Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju prijevre-
menih izbora za op¢inskog nacelnika Opcine Kalnik, klasa: 022-
03/23-04/41, urbroj: 50301-21/21-23-2, od 16. veljace 2023., raspi-
sani su prijevremeni izbori za op¢inskog nacelnika Opéine Kalnik
(dalje: prijevremeni izbori).

Odluka Vlade Republike Hrvatske stupa na snagu 23. veljace
2023.

Prijevremeni izbori ¢e se odrzati u nedjelju, 26. ozujka 2023.

2. Rokovi teku od

24. veljace 2023. u 00:00 sati.

3. Prijedlozi kandidatura za izbor op¢inskog nacelnika Opéine
Kalnik moraju prispjeti Op¢inskom izbornom povjerenstvu Op¢ine
Kalnik u roku od 14 dana od dana stupanja na snagu odluke o ras-
pisivanju prijevremenih izbora, dakle do

9. ozujka 2023. do 24:00 sata.

(¢lanak 21. stavak 1. Zakona)

4. Op¢insko izborno povjerenstvo Op¢ine Kalnik sastavit ¢e i
objaviti zbirnu listu pravovaljano predlozenih kandidatura za izbor
op¢inskog nacelnika Op¢ine Kalnik (dalje: zbirna lista), u lokalnim
sredstvima javnog priopc¢avanja i tisku, na oglasnoj plo¢i i mreznoj
stranici Op¢ine Kalnik u roku od 48 sati od isteka roka za kandi-
diranje, dakle do

11. oZujka 2023. do 24:00 sata.

(¢lanak 26. stavak 1. Zakona)

5. Op¢insko izborno povjerenstvo Op¢ine Kalnik dostavit ¢e
Drzavnom izbornom povjerenstvu zbirnu listu radi objave cjelovite
informacije o svim kandidaturama.

Objava Drzavnog izbornog povjerenstva ne predstavlja izbornu
radnju u smislu zastite izbornog prava.

(¢lanak 26. stavak 2. Zakona)

6. Izborna promidzba pocinje danom objave zbirne liste te traje
zaklju¢no do 24 sata prije dana odrzavanja prijevremenih izbora,
dakle do

24. ozujka 2023. do 24:00 sata.

(¢lanak 35. stavak 1. Zakona)

7. Zabrana izborne promidzbe (izborna Sutnja), javno predstav-
ljanje i obrazlaganje izbornih programa sudionika bira¢ima, nagova-
ranje biraca da glasuju za odredenog kandidata, objavljivanje pro-
cjena izbornih rezultata, kao i objavljivanje prethodnih, nesluzbenih

rezultata prijevremenih izbora, izjava i intervjua sudionika izborne
promidzbe te navodenje njihovih izjava ili pisanih djela traje

od 25. ozujka 2023. u 00:00 sati

do 26. ozujka 2023. u 19:00 sati.

(¢lanak 35. stavak 3. Zakona)

8. Op¢insko izborno povjerenstvo Op¢ine Kalnik objavit ¢e
koja su biracka mjesta odredena s naznakom koji biraci imaju pravo
glasovati na pojedinim birackim mjestima, najkasnije 15 dana prije
dana odrzavanja prijevremenih izbora, dakle do

10. oZujka 2023. do 24:00 sata.

(¢lanak 69. stavak 1. Zakona)

9. Politicke stranke duzne su odrediti ¢lanove pojedinih bira¢-
kih odbora i dostaviti njihova imena Op¢inskom izbornom povje-
renstvu Op¢ine Kalnik najkasnije 12 dana prije odrzavanja prijevre-
menih izbora, dakle do

13. oZujka 2023. do 24:00 sata.

(¢lanak 42. stavak 6. Zakona)

Ako politicke stranke ne odrede ¢lanove pojedinih birackih
odbora odnosno ako prijedlozi za imenovanje ¢lanova birackih od-
bora ne prispiju Op¢inskom izbornom povjerenstvu Op¢ine Kalnik
u zadanom roku, Op¢insko izborno povjerenstvo Op¢ine Kalnik sa-
mostalno ¢e odrediti ¢lanove birackih odbora.

(¢lanak 42. stavak 6. Zakona)

10. Op¢insko izborno povjerenstvo Opcine Kalnik mora imeno-
vati ¢lanove birackih odbora najkasnije 10 dana prije dana odrzava-
nja prijevremenih izbora, dakle do

15. ozujka 2023. do 24:00 sata.

(¢lanak 44. stavak 2. Zakona)

11. Glasovanje traje neprekidno

26. ozujka 2023. od 7:00 do 19:00 sati.

Biracka mjesta se zatvaraju u 19:00 sati. Bira¢ima koji su se
zatekli na birackom mjestu omogucit ¢e se glasovanje i nakon 19:00
sati.

(¢lanak 74. Zakona)

12. Biracki odbori moraju u $to kracem roku dostaviti zapisnike
o svom radu s ostalim izbornim materijalom Op¢inskom izbornom

povjerenstvu Op¢ine Kalnik, a najkasnije u roku od 12 sati od za-
tvaranja birackih mjesta, dakle do

27. ozujka 2023. do 7:00 sati.
(¢lanak 65. Zakona)

13. Op¢insko izborno povjerenstvo Opéine Kalnik utvrdit ¢e
rezultate glasovanja na birackim mjestima na svom podrucju naj-
kasnije u roku 24 sata od zatvaranja birackih mjesta, dakle do

27. ozujka 2023. do 19:00 sati.

14. Op¢insko izborno povjerenstvo Opcine Kalnik objavljuje
bez odgode rezultate izbora sukladno ¢lancima 101. i 102. Zakona.

(¢lanci 101. i 102. Zakona)

15. Zastita izbornog prava ostvaruje se u skladu s odredbama
¢lanaka 127. do 133. Zakona.

16. Ove Obvezatne upute objavit ¢e se u »Narodnim novinamac,
a stupaju na snagu 23. veljace 2023.
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17. Ove Obvezatne upute objavljuju se i na mreznoj stranici
Drzavnog izbornog povjerenstva www.izbori.hr.
Napomena: Izrazi u ovim Obvezatnim uputama koji imaju rodno znacenje
odnose se jednako na muski i Zenski rod bez obzira u kojem su rodu na-
vedeni.

Klasa: 012-03/23-01/05
Urbroj: 507-03/08-23-1
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Radovan Dobronié, v. 1.
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Na osnovi ¢lanka 48. Zakona o lokalnim izborima (»Narodne
novine, broj 144/12, 121/16, 98/19, 42/20, 144/20 i 37/21), Drzavno
izborno povjerenstvo Republike Hrvatske (dalje: Drzavno izborno
povjerenstvo) na sjednici odrzanoj 16. velja¢e 2023. donijelo je

OBVEZATNE UPUTE BRO]J LN II

OBRASCI ZA POSTUPAK KANDIDIRANJA I
PRIMJENA OBVEZATNIH UPUTA I OBRAZACA
NA PRIJEVREMENIM IZBORIMA ZA OPCINSKOG
NACELNIKA OPCINE KALNIK

1. Postupak kandidiranja na prijevremenim izborima za op¢in-
skog nacelnika Opcine Kalnik (dalje: prijevremeni izbori) koji ¢e
se odrzati 26. ozujka 2023. obavljat ¢e se isklju¢ivo na obrascima
propisanim ovim Obvezatnim uputama:

1.1. Obrasci za postupak kandidiranja su:

- OLN-1 - Prijedlog kandidata za izbor op¢inskog nacelnika/
gradonacelnika

- OLN-2 - Ocitovanje kandidata o prihvacanju kandidature

- OLN-3 - Obavijest o otvaranju posebnog racuna za finan-
ciranje izborne promidzbe za izbor izvr$nog tijela opcine/grada/
Zupanije/Grada Zagreba

2. U pripremi i provedbi prijevremenih izbora primjenjivat e
se:

2.1. Obrasci propisani Obvezatnim uputama Drzavnog izbor-
nog povjerenstva broj L I za pripremu i provedbu izbora - imenova-
nje izbornih tijela i odredivanje birackih mjesta (»Narodne novines,
broj 12/21), i to:

- OL-1 - Izjava o prihvacanju duznosti predsjednika/potpred-
sjednika/clana stalnog sastava izbornog povjerenstva za provedbu
lokalnih izbora

- OL-2 - RjeSenje o imenovanju stalnog sastava op¢inskog/
gradskog izbornog povjerenstva

- OL-3 - Izjava o prihvacanju duznosti ¢lana progirenog sastava
izbornog povjerenstva za provedbu lokalnih izbora, osim u dijelu
koji se odnosi na tocku tri Napomene

- OL-4 - RjeSenje o imenovanju prosirenog sastava opc¢inskog/
gradskog izbornog povjerenstva

- OL-5 - Rjesenje o odredivanju birackih mjesta

- OL-6 - Izjava o prihvacanju duznosti predsjednika/potpred-
sjednika birackog odbora za provedbu lokalnih izbora

- OL-7 - Izjava o prihvacanju duznosti ¢lana birackog odbora
za provedbu lokalnih izbora

- OL-8 - Rjesenje o imenovanju birackog odbora.

2.2. Obrasci propisani Obvezatnim uputama Drzavnog izbor-
nog povjerenstva broj LN II za postupak kandidiranja i za provedbu
izbora op¢inskih nacelnika, gradonacelnika i Zupana te njihova za-
mjenika (»Narodne novine, broj 39/21), i to:

- OLN-5 - Glasacki listi¢ za izbor op¢inskog nacelnika/grado-
nacelnika

- OLN-7 - Zapisnik o radu birackog odbora za izbor opéin-
skog nacelnika/gradonacelnika i zamjenika opc¢inskog nacelnika/
gradonadelnika

- OLN-9 - Zapisnik o radu op¢inskog/gradskog izbornog po-
vjerenstva za izbor op¢inskog nacelnika/gradonacelnika i zamjenika
op¢inskog nacelnika/gradonacelnika

- OLN-13 - Glasacki listi¢ za drugi krug glasovanja za izbor
op¢inskog nacelnika/gradonacdelnika

Obrasci zapisnika oznake OLN — 7 i OLN - 9 primjenjuju se i
za provedbu drugog kruga glasovanja za izbor op¢inskog nacelnika.

3. Na prijevremenim izborima primjenjivat ¢e se sljedece ob-
vezatne upute:

3.1. Obvezatne upute broj L IT o zastiti osobnih podataka (»Na-
rodne novine, broj 12/21).

3.2. Obvezatne upute broj FL I o suradnji Drzavnog izbornog
povjerenstva Republike Hrvatske i nadleznih izbornih povjerensta-
va u provedbi nadzora financiranja izborne promidzbe (»Narodne
novine, broj 12/21).

3.3. Obvezatne upute broj LN I o postupku kandidiranja kan-
didata za izbor op¢inskih nacelnika, gradonacelnika i Zupana te nji-
hovih zamjenika (»Narodne novine, broj 39/21).

3.4. Obvezatne upute broj L IV o pravima i duznostima proma-
traca (»Narodne novines, broj 39/21), osim u dijelu koji se odnosi
na elektronicku aplikaciju za prijavu promatraca.

3.5. Obvezatne upute broj L V o nacinu glasovanja biraca s
invaliditetom, nepismenih biraca te biraca koji nisu u mogu¢nosti
pristupiti na bira¢ko mjesto (»Narodne novine, broj 39/21).

3.6. Obvezatne upute broj L VI o na¢inu uredenja birackog mje-
sta (»Narodne novine, broj 39/21).

4. Ove Obvezatne upute objavit ¢e se u »Narodnim novinamag,
a stupaju na snagu 23. veljace 2023.

5. Ove Obvezatne upute objavljuju se i na mreznoj stranici Dr-
zavnog izbornog povjerenstva www.izbori.hr.
Napomena: Izrazi u ovim Obvezatnim uputama koji imaju rodno znacenje
odnose se jednako na muski i Zenski rod bez obzira u kojem su rodu na-
vedeni.

Klasa: 012-03/23-01/05

Urbroj: 507-03/08-23-2

Zagreb, 16. veljace 2023.

Predsjednik
mr. sc. Radovan Dobroni¢, v. r.
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Na osnovi ¢lanka 20., u svezi ¢lanka 21. stavka 1. Zakona o lokalnim izborima (,Narodne novine®, broj 144/12, 121/16, 98/19, 42/20, 144/20 i 37/21, dalje:

Zakon), podnosi se
(naziv 2 Gi izbornog povj kojem se podnosi prijedlog)

PRIJEDLOG
KANDIDATA ZA IZBOR

(opcinskog nacelnikalgradonacelnika)

(naziv opéinelgrada)

Predlagatelj/i:
(Za kandidata 2 od politicke ickih stranaka navesti puni naziv politicke stranke, odnosno dviju ili vise politickih stranaka, koja je, odnosno
koje su predloZile kandidata. Ako su politicke stranke registrirale skraceni naziv stranke, odnosno stranaka, u nazivu se koriste i kratice.
Za kandidata predlozenog od grupe bira¢a - kandidata grupe biraca - navesti ,biraci".)
(Kalnik - 2023.)
Predlaze/u za:
kandidata
(ime i prezime) (prebivalidte (mjesto i adresa))
(datum rodenja) (0IB) (spol)

(Kalnik - 2023.)
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Osoba za kontakt u svezi s prijedlogom kandidature (dalje: prijedlog): | I |
(ime  prezime) (o1B)

(prebivaliste (mjesto i adresa))

(adresa elektronicke poste) (broj telefona ili mobitela)

Napomena: Osoba za kontakt u svezi s prijedlogom je osoba ovlastena za ispravke na prijediogu prilikom zaprimanja prijedioga odnosno osoba koju nadlezno izbomo poverenstvo moze zatraziti dodatne podatke
odnosno ispravke nakon zaprimanja prijedioga. Podaci odnosno ispravci dostavljeni odnosno izvreni od strane osobe za kontakt u svezi s smatraju se

Dopisi, odluke i ostali akti Drzavnog izbornog povjerenstva kao i nadleznog Zupanijskog, opéinskog odnosno gradskog izbornog povjerenstva, vezani uz
navedene izbore dostavljaju se:

- na adresu elektronic¢ke poste

(adresa elektronicke poste kandidata)

Dostava izvr§ena na opisan nacin smatra se uredno obavljenom.

(mjesto i datum)
Za predlagatelja/e:

lastenih

(kada je predlagatelj politicka stranka/politiCke stranke: ime i prezime i potpis ovlastenog
prijedloga za svaku od dvije ili vise politickin stranaka koje su podnijele prijedlog; kada su predlagatelji biragi: ime i prezime i potpisi prva tri
po redu biraéa - potpisnika kandidature)

(Kalnik - 2023.)

POTPISI BIRACA UZ KANDIDATURU

za kandidata
(optinskog natelnikaigradonacelnika) (naziv optinelgrada) (ime i prezime)
(nacionalnost) (prebivaliste (mjesto i adresa)) (datum rodenja) (oiB) (spol)

kojeg predlaze/u

(naziv politicke stranke/politickih stranaka koja jefkoje su predlozile kandidata. Za kandidata prediozenog od grupe biraca - kandidata grupe biraca - navesti ,biraci’)

A Vazeca osobna iskaznica
R. Ime i prezime Prebivalidte Broj vazeé b Miesto izdavanj Potpis biraca
H : H roj vazece osobne ljesto izdavanja
broj (mjesto i adresa) iskaznice osobne iskaznice

(ime i prezime, OIB i potpis osobe/osoba koja je/koje su za prediagatelja/prediagatelje prikupljale potpise na ovom Obrascu)

(Kalnik - 2023.)
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POTPISI BIRACA UZ KANDIDATURU

za kandidata
(opéinskog nacelnika/gradonacelnika) (naziv opéine/grada) (ime i prezime)
(prebivaliste (mjesto i adresa)) (datum rodenja) (oIB)

(nacionalnost)

kojeg predlazefu

(naziv politicke stranke/politickin stranaka koja je/koje su predioZile kandidata. Za kandidata predlozenog od grupe biraca - kandidata grupe biraca - navesti biraci")

. VaZeca osobna iskaznica
R. Ime i . Prebivaliste Potois birad
broi me | prezime (mjesto i adresa) Broj vazece osobne Mijesto izdavanja otpis birata
) | iskaznice osobne iskaznice

(Kalnik - 2023.)

(ime i prezime, OIB i potpis osobefosoba koja je'koje su za predlagatelja/prediagatelje prikupljale potpise na ovom Obrascu)

POTPISI BIRACA UZ KANDIDATURU

kandidata
(ime i prezime)

za

(optinskog nacelnikalgradonacelnika) (naziv optinelgrada)

(datum rodenja) (o1B)

(nacionalnost)

(prebivaliste (mjesto i adresa))

kojeg predlaze/u

(naziv politicke stranke/politickin stranaka koja je/koje su predioZile kandidata. Za kandidata predioZenog od grupe biraca - kandidata grupe biraca - navesti biraci")

Vazeca osobna iskaznica

Potpis biraca

broj

R . :
Ime i prezime i i esa
(mjesto i adr ) iskaznice

Prebivaliste
Broj vazece osobne Mjesto izdavanja
osobne iskaznice

(Kalnik - 2023.)

(ime i prezime, OIB i potpis osobelosoba koja je/koje su za prediagatelja/prediagatelje prikupljale potpise na ovom Obrascu)
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POTPISI BIRACA UZ KANDIDATURU
za kandidata
(opcinskog nacelnika/gradonacelnika) (naziv opéine/grada) (ime i prezime)
(nacionalnost) (prebivaliste (mjesto i adresa)) (datum rodenja) (o1B) (spol)
kojeg predlaze/u
(naziv politicke stranke/politickih stranaka koja jefkoje su prediozile kandidata. Za kandidata predlozenog od grupe biraca - kandidata grupe biraca - navesti ,biraci*)
R VaZeca osobna iskaznica
R. ) . Prebivaliste B
broj Ime i prezime (mjesto i adresa) Broj vaZece osobne Mjesto izdavanja Potpis birata
) | iskaznice osobne iskaznice
(ime i prezime, OIB i potpis osobe/osoba koja je/koje su za predlagatelja/prediagatelje prikupljale potpise na ovom Obrascu)
(Kalnik - 2023.)

Napomene:

1. lIzrazi u ovom Obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski rod bez obzira u kojem su rodu navedeni.
2. Obrazac popuniti ¢itko.

3. Obrazac OLN-1 namijenjen je predlaganju kandidata za izbor op¢inskog nacelnika odnosno gradonacelnika i to u onoj opc¢ini odnosno onom gradu u kojoj/kojem se
uz opc¢inskog nacelnika odnosno gradonacelnika ne bira i njegov zamjenik/njegovi zamjenici. Op¢ine odnosno gradovi u kojima se uz op¢inskog nacelnika odnosno
gradonacelnika ne bira i njegov zamjenik/njegovi zamjenici odredene su odlukom o raspisivanju izbora, u skladu s ¢lankom 41. Zakona o lokalnoj i podruénoj
(regionalnoj) samoupravi (,Narodne novine®, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13-pro¢iSceni tekst, 137/15 - ispravak procis§éenog
teksta, 123/17, 98/19 i 144/20).

4. Kandidata moZe samostalno predloZiti jedna politicka stranka te dvije ili viSe politickih stranaka registriranih u Republici Hrvatskoj na dan stupanja na snagu odluke
o raspisivanju izbora. Za pravovaljanost prijedloga kandidature potrebno je na ovom obrascu prikupiti broj potpisa biraca propisan ¢lankom 12. stavkom 1. Zakona.

5. Kandidata mogu predloZiti biraci. Za pravovaljanost prijedloga kandidature, koji podnose biraci, potrebno je na ovom obrascu prikupiti broj potpisa biraca propisan
¢lankom 12. stavkom 1. Zakona. Naziv kandidata predloZenog od grupe bira¢a je ,kandidat grupe biraca“.

Prva tri po redu biraca - potpisnika kandidature smatraju se podnositeljima kandidature grupe biraca i potpisuju ovaj prijedlog (¢lanak 16. stavak 2. Zakona).
Kandidat ujedno moze biti i podnositelj/potpisnik svoje kandidature (¢lanak 16. stavak 3. Zakona).

6. Kandidaturu kandidata mogu svojim potpisom pravovaljano predloZiti samo biraci s prebivali§tem na podrucju op¢ine odnosno grada za cije se izvrsno tijelo izbori
provode.

Podatke o potrebnom broju potpisa biraca za svaku pojedinu opéinu odnosno grad objavit ¢e Drzavno izborno povjerenstvo Republike Hrvatske na svojoj
mreznoj stranici www.izbori.hr (€lanak 12. stavak 2. Zakona).

7. Pravo biti biran za opéinskog nacelnika odnosno gradonacdelnika ima bira¢ koji na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora ima prijavlj
prebivaliSte na podrucju opéine odnosno grada za ¢ije se izvr$no tijelo izbori provode (¢lanak 3. stavak 2. Zakona).

Nitko se ne moze istovremeno kandidirati za op¢inskog nacelnika odnosno gradonacelnika i za Zupana te za zamjenika Zupana (Clanak 14. stavak 1. Zakona).

8. Biradi koji su policijski sluzbenici, djelatne vojne osobe, sluzbenici i namjestenici u Oruzanim snagama Republike Hrvatske ne smiju se kandidirati za opcinskog
nacelnika i gradonacelnika (Clanak 13. stavak 1. Zakona).
Politicke stranke, odnosno biraci kao ovlasteni predlagatelji ne smiju za op¢inskog nacelnika odnosno za gradonacelnika kandidirati osobe za koje postoje zakonski
razlozi zabrane kandidiranja u smislu ¢lanka 13. stavaka 2. i 3. Zakona.

9. U prijedlogu se za kandidata obvezatno navodi: ime i prezime, prebivali$te, datum rodenja, osobni identifikacijski broj (OIB) i spol.

10. Prijedlog se podnosi izbornom povjerenstvu jedinice za ¢ije se izvr$no tijelo predlaze kandidat.
Prijedlog mora prispjeti nadleznom izbornom povjerenstvu, najkasnije u roku od 14 dana od dana stupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora (¢lanak 21.
stavak 1. Zakona).

(Kalnik - 2023.)
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11. Uz ovaj Prijedlog dostavlja se:

- potvrda o podacima iz kaznene evidencije Ministarstva pravosuda i uprave za predloZenog kandidata u skladu s ¢lankom 13. stavkom 2. Zakona (Clanak 17. stavak
1. Zakona, u svezi ¢lanka 14.d Zakona o pravnim posliedicama osude, kaznenoj evidenciji i rehabilitaciji (,Narodne novine*, broj 143/12, 105/15, 32/17 i 53/22));

ocitovanje o prihvac¢anju kandidature za predloZenog kandidata (obrazac OLN-2), ovjereno kod javnog biljeznika ili nadleznog izbornog povjerenstva;
- obavijest o otvaranju posebnog racuna za financiranje izborne promidzbe (obrazac OLN-3);
- preslika ugovora o posebnom racunu za financiranje izborne promidzbe.

Kada prijedlog i d i politicka str politicke stranke iz tocke 4. ovih Napomena, uz ovaj Prijedlog dostavlja se i:

- specijalna punomo¢ osobe ovlastene za podnoSenje prijedloga, ako prijedlog ne potpisuje osoba ovlastena za zastupanje politicke stranke;
medusobni sporazum politickih stranaka, ako prijedlog dviju ili viSe politickih stranaka potpisuje osoba ovlastena tim sporazumom.

(Kalnik - 2023.)
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OLN-2
OCITOVANJE
KANDIDATA O PRIHVACANJU KANDIDATURE
1. Ja
(ime i prezime)
(prebivaliste (mjesto i adresa))
Lttt Wz
(datum rodenja) (OIB) (spol)

prihvacam kandidaturu za
(op¢inskog nacelnika/gradonacelnika/Zzupana/gradonacelnika Grada Zagreba)

(naziv opéine/grada/zupanije/Grad Zagreb u kojoj/kojem se kandidira (dalje: jedinica))

na prijedlog

(naziv politicke stranke odnosno dviju ili viSe politickih stranaka koje su predlozZile kandidata

ili ime i prezime prva tri biraca koji su predloZili kandidata grupe bira¢a)

na izborima koji ¢e se odrzati

(datum odrzavanja izbora)

2. Izjavljujem pod materijalnom i prekrSajnom odgovornoscu da za moju kandidaturu ne postoje zakonski
razlozi zabrane kandidiranja.

3. Svoje osobne podatke dajem u svrhu kandidiranja i provedbe gore navedenih izbora i upoznat sam
da ¢e moji osobni podaci biti koriSteni u skladu s odredbama Zakona o lokalnim izborima, pripadajuéim
obvezatnim uputama Drzavnog izbornog povjerenstva Republike Hrvatske i propisima o zastiti
osobnih podataka. Takoder sam upoznat da ¢e se moji osobni podaci javno objaviti u svrhu provedbe
navedenih izbora.

4. Kontakt podaci predlozenog kandidata:

(adresa elektronicke poste) (broj telefona ili mobitela)

(mjesto i datum) (potpis)

Napomene:

1. lzrazi u ovom O¢itovanju koji imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski rod bez obzira u kojem su rodu navedeni.
2. Ocitovanje kandidata o prihvac¢anju kandidature mora biti ovjereno kod javnog biljeznika ili nadleznog izbornog povjerenstva.
3. Ovo Ocitovanje mora se priloZiti uz prijedlog kandidature.

(Kalnik - 2023.)
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Na osnovi ¢lanka 20. stavka 3., u svezi ¢lanka 21. stavka 1. Zakona o lokalnim izborima (,Narodne novine®, broj 144/12, 121/16, 98/19, 42/20,
144/20 i 37/21) i lanka 31. stavka 2. Zakona o financiranju politickih aktivnosti, izborne promidzbe i referenduma (,Narodne novine*, broj 29/19

i98/19, dalje: Zakon), podnosi se
(naziv z ¢ Zupanijskog izbornog ili Izbornog povj Grada Zagreba, kojem se podnosi prijediog)
OBAVIJEST
O OTVARANJU POSEBNOG RACUNA ZA FINANCIRANJE IZBORNE PROMIDZBE
ZA 1ZBOR

(navesti naziv izbora za izvr$no tijelo opéine/gradalzupanije/Grada Zagreba za koje je kandidat otvorio poseban racun za financiranje izborne promidzbe)

(naziv opéine/gradalzupanije/Grad Zagreb)

1. [

(ime i prezime kandidata) (prebivaliste (mjesto i adresa)) (oIB)

IBAN:HR

(broj posebnog ratuna s IBAN-om) (naziv banke kod koje je otvoren poseban racun) (datum otvaranja posebnog ratuna)

(adresa elektronicke poste za zaprimanje pismena u postupku nadzora financiranja)

informacijskom sustavu za nadzor financiranja i

2. Podaci o osobi ovlastenoj za pristu:

osoba)**
** Ako je ovlastena osoba ujedno i osoba koja je kandidat za ika Grada Zagreba tada je u ovom dijelu Obavijesti potrebno popuniti samo dio
koji se odnosi na podatke o adresi gke poste i broju itela ovlastene osobe. Ako je navedeni kandidat specijalnom punomoéi ovlastio odredenu osobu da u njegovo ime provodi
radnje vezane uz pristup informacijskom sustavu za nadzor financiranja i podnosenje financijskih izvjestaja tada je u ovom dijelu Obavijesti potrebno popuniti sve podatke vezane uz tu ovlastenu osobu
i u kojem sluéaju se specijalna punomoé prilaze uz ovu Obavijest.

(ime i prezime ovlastene osobe) (OIB ovlastene osobe)

(adresa elektronicke poste na koju ¢e Drzavno izbomo povjerenstvo dostaviti korisnicko ime (broj telefona i mobitela ovlastene osobe)
i poveznicu za ulazak u informacilski sustav)

(Kalnik - 2023.)

3. lzvjedca iz ¢lanaka 39. stavka 1., 40. stavka 1. i 58. stavaka 1. i 2. Zakona dostavljaju se unosom u informacijski sustav za nadzor financiranja
izborne promidzbe, a objavljuju se na mreznoj stranici Drzavnog izbornog povjerenstva Republike Hrvatske www.izbori.hr.

(mjesto | datum)

(ime i prezime i potpis kandidata)

Napomene:
1. Rijedi i pojmovi u ovoj Obavijesti koji imaju rodno znagenje odnose se jednako na muski i enski rod bez obzira u kojem su rodu navedeni
2. Uz prijediog kandidature obvezatno se dostavija ova Obavijest te preslika ugovora o otvaranju posebnog racuna za financiranje izborne promidzbe kao dokaz o otvaranju posebnog raguna.

(Kalnik - 2023.)




STRANICA 50 - BROJ 19

PETAK, 17. VELJACE 2023.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

335

Na osnovi ¢lanka 48. Zakona o lokalnim izborima (»Narodne

novine, broj 144/12, 121/16, 98/19, 42/20, 144/20 i 37/21), Drzavno

izborno povjerenstvo Republike Hrvatske (dalje: Drzavno izborno
povjerenstvo) na sjednici odrzanoj 16. veljace 2023. donijelo je

OBVEZATNE UPUTE BROJ LN III

0 IMENOVANJU CLANOVA PROSIRENIH
SASTAVA IZBORNIH POVJERENSTAVA ZA
PROVEDBU PRIJEVREMENIH IZBORA ZA
OPCINSKOG NACELNIKA OPCINE KALNIK

1. Clanovi progirenih sastava izbornih povjerenstava imenuju se
u roku od osam dana od stupanja na snagu odluke o raspisivanju
izbora, dakle najkasnije 3. ozujka 2023.

Drzavno izborno povjerenstvo imenuje ¢lanove pro$irenog sa-
stava Zupanijskog izbornog povjerenstva Koprivni¢ko-krizevacke
Zupanije.

Zupanijsko izborno povjerenstvo zupanije Koprivnicko-krize-
vacke zupanije (dalje: Zupanijsko izborno povjerenstvo) imenuje
¢lanove prosirenog sastava Opcinskog izbornog povjerenstva Opcine
Kalnik (dalje: Op¢insko izborno povjerenstvo).

Clanovi prosirenih sastava izbornih povjerenstava ne smiju biti
kandidati na izborima koje provode.

Clanovi progirenog sastava Zupanijskog izbornog povjerenstva
predstavljaju politicke stranke zastupljene u Zupanijskoj skupstini
Koprivnicko-krizevacke zupanije (dalje: Zupanijska skupitina) na
dan stupanja na snagu Odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisi-
vanju prijevremenih izbora za opéinskog nacelnika Op¢ine Kalnik,
klasa: 022-03/23-04/41, urbroj: 50301-21/21-23-2, od 16. veljace
2023. (dalje: Odluka), dakle na dan 23. veljace 2023., na na¢in da
tri ¢lana prosirenog sastava predstavljaju vecinske, a tri oporbene
politicke stranke.

Clanovi progirenog sastava Opcinskog izbornog povjerenstva
predstavljaju politicke stranke zastupljene u Opéinskom vije¢u Op-
¢ine Kalnik (dalje: Op¢insko vijece) na dan stupanja na snagu Odlu-
ke, dakle na dan 23. veljace 2023., na nacin da tri ¢lana progirenog
sastava predstavljaju vecinske, a tri oporbene politicke stranke.

Podatke o vec¢inskim i oporbenim politickim strankama zastu-
plienim u Zupanijskoj skupstini, Drzavnom izbornom povjerenstvu
dostavlja nadlezno tijelo Koprivnicko-krizevacke zupanije.

Podatke o vec¢inskim i oporbenim politickim strankama zastu-
plienim u Opéinskom vije¢u, Zupanijskom izbornom povjerenstvu
dostavlja nadlezno tijelo Op¢ine Kalnik.

Ako u dostavljenim podacima o stranackom sastavu Zupanij-
ske skupstine, odnosno o sastavu Opcinskog vije¢a nije nazna¢eno
koje su politicke stranke vec¢inske, a koje oporbene, Drzavno izborno
povjerenstvo, odnosno Zupanijsko izborno povjerenstvo ¢e zatrazi-
ti od politickih stranaka koje participiraju u Zupanijskoj skupstini,
odnosno u Op¢inskom vijec¢u da se same o tome bez odgode ocitu-
ju. Drzavno izborno povjerenstvo, odnosno Zupanijsko izborno po-
vjerenstvo ¢e na osnovi dostavljenih o¢itovanja politickih stranaka
utvrditi koje su politicke stranke veéinske odnosno oporbene, te ¢e
u skladu s utvrdenim imenovati ¢lanove progirenog sastava Zupa-
nijskog izbornog povjerenstva, odnosno ¢lanove prosirenog sastava
Op¢inskog izbornog povjerenstva.

Ako se politicke stranke ne izjasne pripadaju li veéinskim ili
oporbenim politickim strankama, tada te politicke stranke nece
ulaziti u kvotu za odredivanje ¢lanova progirenog sastava izbornog
povjerenstva.

Ako se pojedine grupacije politickih stranaka, ovlastene za
predlaganje ¢lanova prosirenih sastava, ne mogu dogovoriti o ras-
poredu svojih predstavnika u prosirenom sastavu izbornog povje-
renstva, njihov raspored odredit ¢e nadlezno izborno povjerenstvo
zdrijebom na nacin da ¢e predstavnike politickih stranaka u prosi-
renom sastavu tako rasporediti da pojedina stranka bude zastupljena
u najveem mogucem broju s obzirom na ukupni broj svojih pred-
stavnika u predstavnickom tijelu.

2. Ove Obvezatne upute objavit ¢e se u »Narodnim novinamac,
a stupaju na snagu 23. veljace 2023.

3. Ove Obvezatne upute objavljuju se i na mreznoj stranici Dr-
zavnog izbornog povjerenstva www.izbori.hr.
Napomena: Izrazi u ovim Obvezatnim uputama koji imaju rodno znacenje

odnose se jednako na muski i Zenski rod bez obzira u kojem su rodu na-
vedeni.

Klasa: 012-03/23-01/05
Urbroj: 507-03/08-23-3
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Radovan Dobronié, v. r.
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Na osnovi ¢lanka 48. Zakona o lokalnim izborima (»Narodne

novine, broj 144/12, 121/16, 98/19, 42/20, 144/20 i 37/21), Drzavno

izborno povjerenstvo Republike Hrvatske (dalje: Drzavno izborno
povjerenstvo) na sjednici odrzanoj 16. velja¢e 2023. donijelo je

OBVEZATNE UPUTE BRO]J LN IV

0 IMENOVANJU CLANOVA BIRACKIH ODBORA
ZA PROVEDBU PRIJEVREMENIH IZBORA ZA
OPCINSKOG NACELNIKA OPCINE KALNIK

1. Clanovi birackih odbora imenuju se najkasnije 10 dana pri-
je dana odrzavanja izbora, dakle najkasnije do 15. ozujka 2023. do
24:00 sata.

Op¢insko izborno povjerenstvo Op¢ine Kalnik (dalje: Opéin-
sko izborno povjerenstvo) imenuje ¢lanove birackih odbora na svom
podrudju.

Clanovi birackih odbora ne smiju biti kandidati na izborima
koje provode.

Clanove biratkih odbora odreduju politicke stranke zastupljene
u Op¢inskom vije¢u Opcine Kalnik (dalje: Opcinsko vijece) na dan
stupanja na snagu Odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisiva-
nju izbora za op¢inskog nacelnika Opéine Kalnik klasa: 022-03/23-
04/41, urbroj: 50301-21/21-23-2, od 16. veljace 2023., dakle na dan
23. veljate 2023., na nacin da Cetiri ¢lana birackog odbora odreduje
velinska politicka stranka, odnosno politicke stranke, a Cetiri ¢lana
oporbena politicka stranka, odnosno politicke stranke.

Podatke o ve¢inskim i oporbenim politickim strankama zastu-
pljenim u Op¢inskom vije¢u nadlezno tijelo Opéine Kalnik dostavlja
Op¢inskom izbornom povjerenstvu.
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Ako u dostavljenim podacima o stranackom sastavu Op¢in-
skog vijeca nije naznaceno koje su politicke stranke vecinske, a koje
oporbene, Opéinsko izborno povjerenstvo ¢e zatraZiti od politickih
stranaka koje participiraju u Op¢inskom vijecu da se same o tome
bez odgode ocituju. Opcinsko izborno povjerenstvo ¢e na osnovi
dostavljenih ocitovanja politickih stranaka utvrditi koje su politicke
stranke velinske, odnosno oporbene, te ¢e u skladu s utvrdenim
imenovati clanove birackih odbora.

Ako se politicke stranke ne izjasne pripadaju li veéinskim ili
oporbenim politickim strankama, tada te politicke stranke neée ula-
ziti u kvotu za odredivanje ¢lanova birackih odbora.

Ako se pojedine grupacije politickih stranaka ne mogu dogovo-
riti o rasporedu svojih predstavnika u biracke odbore, njihov raspo-
red odredit ¢e Op¢insko izborno povjerenstvo zdrijebom na nacin
da ée predstavnike politickih stranaka tako rasporediti da pojedina
stranka bude zastupljena u najveéem moguc¢em broju birackih od-
bora s obzirom na ukupni broj svojih predstavnika u Op¢inskom
vijecu.

Ako politicke stranke, ovlatene za predlaganje ¢lanova birackih
odbora, ne odrede ¢lanove pojedinih birackih odbora odnosno ako
prijedlozi za imenovanje ¢lanova birackih odbora ne prispiju Op¢in-
skom izbornom povjerenstvu najkasnije 12 dana prije odrzavanja
izbora, dakle do 13. ozujka 2023. do 24:00 sata, Op¢insko izborno
povjerenstvo samostalno ¢e odrediti ¢lanove birackih odbora.

2. Ove Obvezatne upute objavit ¢e se u »Narodnim novinamac,
a stupaju na snagu 23. veljace 2023.

3. Ove Obvezatne upute objavljuju se i na mreznoj stranici Dr-
Zavnog izbornog povjerenstva www.izbori.hr.

Napomena: Izrazi u ovim Obvezatnim uputama koji imaju rodno znacenje
odnose se jednako na mugki i Zenski rod bez obzira u kojem su rodu na-
vedeni

Klasa: 012-03/23-01/05
Urbroj: 507-03/08-23-4
Zagreb, 16. veljace 2023.
Predsjednik
mr. sc. Radovan Dobronié, v. r.

PUCKI PRAVOBRANITEL)
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Na temelju ¢lanka 30. stavka 1. Zakona o puckom pravobranite-
lju (»Narodne novine, broj 76/12), a u vezi s ¢lankom 41. stavkom
1. Zakona o zastiti prijavitelja nepravilnosti (»Narodne novine, broj
46/22), pucka pravobraniteljica donosi

POSLOVNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA POSLOVNIKA
PUCKOG PRAVOBRANITELJA
Clanak 1.

(1) U Poslovniku puckog pravobranitelja (»Narodne novines,
broj 99/13, 100/20) iznad ¢lanka 10.a dodaje se podnaslov koji glasi
»Sluzba za zastitu prijavitelja nepravilnostic.

(2) Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Sukladno ovlastima propisanim posebnim zakonom, Sluz-
ba za zagtitu prijavitelja nepravilnosti:

- vodi evidenciju o svakoj zaprimljenoj prijavi nepravilnosti,

- u razumnom roku i na siguran nacdin prosljeduje prijave o
nepravilnostima tijelima ovlastenim za postupanje prema sadrzaju
prijave,

- prosljeduje informacije iz prijave nepravilnosti nadleznim
institucijama, tijelima, uredima ili agencijama Europske unije radi
provodenja daljnje istrage, ako je tako predvideno pravom Europske
unije ili nacionalnim pravom,

- daje opée pravne informacije o postupcima prijavljivanja i
javnog razotkrivanja nepravilnosti te o zastiti prava u skladu s po-
sebnim zakonom kojim je uredeno prijavljivanje nepravilnosti i za-
Stita prava prijavitelja nepravilnosti,

- priprema nacrt op¢ih informacija o primitku prijava i dalj-
njem postupanju na temelju njih te druge opce informacije relevan-
tne za podnoSenje prijava i zastitu prava prijavitelja nepravilnosti
koje se objavljuju na mreznim stranicama puckog pravobranitelja, u
zasebnom, lako prepoznatljivom i lako dostupnom odjeljku,

- Cuva identitet prijavitelja nepravilnosti i podatke zaprimljene
u prijavi od neovlastenog otkrivanja odnosno objave drugim oso-
bama, osim ako to nije suprotno nacionalnom pravu ili prijavitel]
pristane na otkrivanje tih podataka,

- prikuplja podatke o prijavama nepravilnosti zaprimljenim od
strane povjerljivih osoba,

- izraduje nacrte optuznih prijedloga i drugih podnesaka te
obavlja druge radnje u prekr$ajnim postupcima koje pokrece pucki
pravobranitelj,

- izraduje nacrte podnesaka te obavlja druge radnje u postup-
cima u kojima se pucki pravobranitelj moze ukljuciti kao umjesac
na strani prijavitelja nepravilnosti,

- obavlja i druge poslove po nalogu puckog pravobranitelja.«

Clanak 2.
(1) U podnaslovu iznad ¢lanka 19. iza rijeci »prituzbe« dodaju
se rijeci »1 prijave nepravilnosti.
(2) U stavku 3. rijeci »Stetnih radnji« zamjenjuju se rije¢ima
»osvete, pokusaja osvete ili prijetnje osvetom, a zarez iza rije¢i »po-
vrjeduju« i preostali dio recenice do tocke brisu se.

Clanak 3.

U podnaslovu iznad ¢lanka 21., iza rije¢i »prituzbe« dodaju se
rijeci »1 prijave nepravilnosti«, a tekst ¢lanka mijenja se i glasi:

»(1) Prituzba putkom pravobranitelju moZe se podnijeti nepo-
sredno u pisanom obliku, poslati postom, dostaviti u elektronickom
obliku ili usmeno izjaviti na zapisnik.

(2) Prijava nepravilnosti moZe se podnijeti u pisanom ili usme-
nom obliku, pri ¢emu:

- pisani oblik ukljucuje svaki oblik komunikacije koji osigurava
pisani zapis,

- usmeno prijavljivanje je moguce telefonom ili drugim raspo-
lozivim sustavima glasovnih poruka, a na zahtjev prijavitelja nepra-
vilnosti i fizickim sastankom u razumnom roku.

(3) Prijava nepravilnosti podnesena u usmenom obliku moze
se evidentirati na jedan od sljedecih nadina:

- zvu¢nim zapisom razgovora u trajnom i dostupnom obliku, ili

- potpunim i to¢nim prijepisom razgovora koji izraduju sluzbe-
nici odgovorni za postupanje s prijavom nepravilnosti.
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(4) U slu¢aju iz stavka 3. tocka 2. sluzbenici odgovorni za po-
stupanje s prijavom nepravilnosti ponudit ¢e prijavitelju moguénost
provjere i ispravka prijepisa razgovora, kao i mogucnost potvrde
to¢nosti potpisom.«

Clanak 4.

(1) U ¢lanku 22. stavku 1. iza rijeci »prituzbe« dodaju se rijeci
»i prijave nepravilnosti«.

(2) Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

»(2) Ako prijavu nepravilnosti zaprime sluzbenici ili namjeste-
nici Ureda puckog pravobranitelja koji nisu nadlezni za postupanje
s prijavama, duZni su bez odgode i bez izmjena prijavu proslijediti
sluzbenicima nadleznima za postupanje po prijavama nepravilnosti,
uz zadtitu identiteta prijavitelja i prijavljene osobe te podataka iz
prijave.«

(3) Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 5.

(1) Podnaslov iznad ¢lanka 23. mijenja se i glasi »Postupanje
s nerazumljivim i nepotpunim prituzbama te prijavama nepravil-
nosti«.

(2) U stavku 1. iza rijeci »prituzba« dodaju se rijeci »ili prijava
nepravilnosti«.

(3) Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Ako je prituzba ili prijava nepravilnosti nerazumljiva ili
nepotpuna, pucki pravobranitelj pozvat ¢e prituZitelja odnosno pri-
javitelja nepravilnosti da u roku ne duzem od 30 dana prituzbu od-
nosno prijavu nepravilnosti uredi ili nadopuni.«

(4) U stavku 3. iza rije¢i »prituZitelj« dodaju se rijeci »ili prija-
vitelj nepravilnostic, a iza rijeci »prituzbe« dodaju se rijeci »odnosno
prijave nepravilnostic.

Clanak 6.

(1) U podnaslovu iznad c¢lanka 24. rije¢ »prituzba« zamjenjuje
se rije¢ju »prituzbome iza koje se dodaju rijeci »ili prijavom nepra-
vilnosti«.

(2) Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

»(2) Ako prijavitelj nepravilnosti ponovno podnese prijavu
koja ne sadrzi znacajne nove informacije o povredama u odnosu na
prethodnu prijavu u vezi s kojom su relevantni postupci okoncani,
a daljnje postupanje nije opravdano novim pravnim ili ¢injeni¢nim
okolnostima, pucki pravobranitelj moZze obustaviti postupak.«

(3) Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3. te se mijenja i glasi:

»(3) Pucki pravobranitelj obavijestit ¢e podnositelja prituzbe ili
prijavitelja nepravilnosti o razlozima iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka
zbog kojih njegovu prituzbu ili prijavu smatra rijeSenom stvari.«

Clanak 7.

(1) U podnaslovu iznad ¢lanka 25. iza rije¢i »prituzbi« dodaju
se rijeci »ili prijavi nepravilnosti«.

(2) Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) Po zaprimanju prijave nepravilnosti pucki pravobranitel]
moze:

- nakon izvr$ene procjene, odluciti da je prijavljena nepravil-
nost ocito neznatna te da ne zahtijeva daljnje postupanje,

- u slucaju velikog priljeva prijava, dati prednost prijavama o
teskim nepravilnostima ili o nepravilnostima glede klju¢nih odreda-
ba obuhvacenih podru¢jem primjene posebnog zakona.«

Clanak 8.

U ¢lanku 28. stavku 2. iza rije¢i »podnositelju prituzbe« dodaje
se zarez i rije¢i »odnosno prijavitelju nepravilnosti«.

Clanak 9.

U ¢lanku 31. stavku 1. iza rijec¢i »zaprimljenih prituzbi,« dodaju
se rije¢i »prijava nepravilnosti«.

(Clanak 10.

Ovaj Poslovnik o izmjenama i dopunama Poslovnika puckog
pravobranitelja, nakon potvrdivanja od strane Hrvatskog sabora,
objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa na snagu osmoga
dana od dana objave.

Broj: PP.U.-31-1-78/22-14

Zagreb, 15. lipnja 2022.

Pucka pravobraniteljica
mr. sc. Tena Simonovi¢ Einwalter, mag. iur., v. r.

SAVJET ZA NACIONALNE
MANJINE

338

Na temelju ¢lanka 36. stavka 8. Ustavnog zakona o pravima
nacionalnih manjina (»Narodne novine, broj 155/02, 47/10, 80/10,
Odluka Ustavnog suda 93/11 - 1981 i Odluka Ustavnog suda 93/11-
1982) i ¢lanka 4. alineje 3. Statuta Savjeta za nacionalne manjine
(»Narodne novines, broj 106/03), Savjet za nacionalne manjine na
101. sjednici odrzanoj 9. veljace 2023. godine, donosi

PROGRAM

RADA SAVJETA ZA NACIONALNE MANJINE ZA
2023. GODINU

L

Savjet za nacionalne manjine, radi sudjelovanja nacional-
nih manjina u javnom Zivotu Republike Hrvatske, a osobito radi
razmatranja i predlaganja uredivanja i rjeSavanja pitanja u svezi s
ostvarivanjem i zatitom prava i sloboda nacionalnih manjina, do-
nosi Program rada Savjeta za nacionalne manjine za 2023. godinu.

U cilju ostvarivanja manjinskih prava i sloboda Savjet ¢e sura-
divati s nadleZnim drzavnim tijelima i tijelima jedinica samouprave,
predstavnicima, vije¢ima i koordinacijama vije¢a nacionalnih manji-
na, udrugama nacionalnih manjina i pravnim osobama koje obav-
ljaju djelatnosti od interesa za nacionalne manjine, medunarodnim
organizacijama i institucijama koje se bave pitanjima nacionalnih
manjina, te tijelima mati¢nih drzava pripadnika nacionalnih manji-
na u Republici Hrvatskoj.

II.

Savjet za nacionalne manjine Ce:

- predlagati tijelima drzavne vlasti mjere za unaprjedivanje
polozaja nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj ili na nekom
njenom podrucju
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- predlagati tijelima drzavne vlasti da rasprave pojedina pitanja
od znacenja za nacionalne manjine, a osobito vezana za provodenje
Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina i posebnih zakona
kojima su uredena manjinska prava i slobode

- provoditi mjere sukladno Ustavnom zakonu o pravima na-
cionalnih manjina

- suradivati u pitanjima od interesa za nacionalne manjine u
Republici Hrvatskoj s nadleznim tijelima medunarodnih organiza-
cija i institucija koje se bave pitanjima nacionalnih manjina, kao i s
nadleznim tijelima mati¢nih drzava pripadnika nacionalnih manjina
u Republici Hrvatskoj

- predlagati poduzimanje gospodarskih, socijalnih i drugih
mjera na podru¢jima tradicionalno ili u znatnijem broju nastanje-
nim pripadnicima nacionalnih manjina kako bi se o¢uvalo njihovo
postojanje na tim podru¢jima

- traziti od tijela drZavne vlasti i tijela lokalne i podrucne (re-
gionalne) samouprave podatke i izvje$¢a potrebna za razmatranje
pitanja koja se odnose na prava nacionalnih manjina

- davati miSljenja, prijedloge, analizirati programe javnih radio
postaja i javne televizije namijenjenih nacionalnim manjinama, o
zastupljenosti pitanja namijenjenih nacionalnim manjinama u pro-
gramima javnih radio postaja i javne televizije i drugim sredstvima
priop¢avanja

- analizirati rad tijela drzavne vlasti vezano za ostvarivanje
manjinskih prava

- analizirati u¢inke ostvarivanja pojedinih prava pripadnika
nacionalnih manjina u $kolstvu, dvojezi¢nosti, informiranju, kori-
$tenju simbola i ostale probleme u ostvarivanju prava pripadnika
nacionalnih manjina

- kontinuirano pratiti prakti¢nu provedbu manjinske legislative
u jedinicama lokalne i podrucne (regionalne) samouprave

- suradivati i organizirati zajednicke sastanke s predstavnicima
tijela drzavne vlasti i tijela lokalne i podru¢ne (regionalne) samou-
prave, u ¢iju nadleznost spadaju pitanja iz djelokruga Savjeta utvr-
dena Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina i Statutom
Savjeta

- rasporedivati sredstva koja se u Drzavnom prorac¢unu osigu-
ravaju za ostvarivanje programa kulturne autonomije nacionalnih
manjina, razmatrati kvartalna, polugodi$nja i godi$nja izvjesca o
ostvarivanju programa i utro$ku sredstava doznacenih iz Drzavnog
proracuna, te o tome izvijestiti Vladu Republike Hrvatske i Hrvatski
sabor

- davati suglasnost na odluke koordinacija vijeca nacionalnih
manjina jedinica podruc¢ne (regionalne) samouprave o odlukama o
znamenju i simbolima nacionalnih manjina i na¢inu obiljezavanja
praznika nacionalnih manjina

- suradivati s vije¢ima, koordinacijama i predstavnicima naci-
onalnih manjina, nevladinim udrugama i ustanovama nacionalnih
manjina

- provoditi program edukacije nevladinih udruga i ustanova
nacionalnih manjina

- provoditi programe edukacija i informiranja vijeca i pred-
stavnika nacionalnih manjina - izdavanje lista »Manjinski forumc
namijenjenog vije¢ima i predstavnicima nacionalnih manjina

- provoditi zajednicke programe sa udrugama i ustanovama
nacionalnih manjina

- pokroviteljstvo i sufinanciranje kulturne manifestacije »Kul-
turno stvarala$tvo nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj«

- suradivati sa Uredom za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina Vlade Republike Hrvatske

- suradivati sa sveu¢ilistima u Republici Hrvatskoj, te znanstve-
no struénim organizacijama vezano za stru¢ne analize manjinskih
pitanja i edukaciju pripadnika nacionalnih manjina

- sudjelovati u prekograni¢noj suradnji s mati¢nim drzavama
nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj

- suradivati s nevladinim udrugama civilnog drustva

- donijeti Financijski plan i Zavr$ni ratun

- za vrijeme trajanja epidemije bolesti CoVID-19 uzrokovane
virusom SARS-CoV-2 prilikom provedbe ovog Programa primjenji-
vat ¢e se sve epidemioloske mjere i preporuke StoZera civilne zastite
Republike Hrvatske radi sprjecavanja prijenosa bolesti CoVID-19.

Klasa: 022-03/23-04/01

Urbroj: 50438/03-23-01

Zagreb, 9. veljace 2023.

Predsjednik Savjeta
Aleksandar Tolnauer, v. r.

HRVATSKI ZAVOD ZA
MIROVINSKO OSIGURANJE

339

Na temelju clanka 9. stavka 3. Zakona o nacionalnoj naknadi
za starije osobe (»Narodne novine, broj 62/20) i ¢lanka 21. tocke 7.
Statuta Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje (»Narodne no-
vine, broj 28/14, 24/15, 73/19 i 147/20), Upravno vijece Hrvatskog
zavoda za mirovinsko osiguranje, na sjednici odrzanoj 13. veljace
2023., donosi

ODLUKU

0 USKLAPIVANJU SVOTE
NACIONALNE NAKNADE ZA STARIJE OSOBE
OD 1. SIJECNJA 2023.

Clanak 1.

Svota nacionalne naknade za starije osobe uskladuje se od 1.
sijecnja 2023. i iznosi 120,71 EUR / 909,49 kn.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamag, a primjenjuje se od 1. sije¢nja 2023.

Klasa: 041-01/23-02/1
Urbroj: 341-99-01/01-23-3
Zagreb, 13. veljace 2023.
Predsjednica
Upravnog vije¢a Hrvatskog zavoda
za mirovinsko osiguranje
Melita Cicak, v. r.
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VISOKI UPRAVNI SUD
REPUBLIKE HRVATSKE

340

PRESUDA

Visoki upravni sud Republike Hrvatske u vije¢u sastavljenom
od sudaca toga suda, Senke Orli¢-Zaninovi¢, predsjednice vijeca,
dr. sc. Sanje Otoc¢an, Gordane Marugi¢-Babic, Liiljane Karlov¢an-Du-
rovi¢ i Blanse Turi¢ ¢lanova vijeca, te vise sudske savjetnice Ivane
Mami¢ Vukovi¢, zapisni¢arke, povodom prijedloga M. A., R., D. M.,
B,S. T, B, D. M,, Z.1S. T., B, radi ocjene zakonitosti opceg akta
po sluzbenoj duznosti, na sjednici vijeéa odrzanoj 30. sije¢nja 2023.

presudio je
I. Ukida se Odluka Gradonacelnika Grada Benkovca, klasa:
406-01/16-01/34, urbroj: 2198/27-02-16-16 od 11. listopada 2016.

II. Odbija se zahtjev predlagatelja za naknadu troska.

Obrazlozenje

1. Predlagatelji u prijedlogu, kojim predlazu pokrenuti postu-
pak ocjene zakonitosti opceg akta gradonacelnika, navode, u bit-
nom, da za spornu odluku gradonacelnik niti je imao ovlasti niti je
ona utemeljena na zakonitoj pravnoj osnovi. Rije¢ je o Odluci, klasa:
406-01/16-01/34, urbroj: 2198/27-02-16-16 od 11. listopada 2016.
godine, kojom je gradonacelnik Grada B. proglasio nerazvrstane ce-
ste koje se sastoje od ulica i trgova popisanih u toj Odluci. Odluka je
donesena pozivom na ¢lanak 2. i 3. Zakona o komunalnom gospo-
darstvu (1995) (»Narodne novine« br. 36/95., 109/95., 21/96., 70/97.,
128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. - sluzbeni pro¢isceni tekst,
82/04., 110/04., 178/04., 38/09., 79/09., 153/09., 153/09., 49/11,,
84/11., 90/11., 144/12., 56/13., 94/13., 153/13., 147/14., 36/15., da-
lie: ZKG-95-15), ¢lanka 131. Zakona o cestama (»Narodne novine«
br. 84/11., 22/13., 54/13., 148/13. i 94/14., dalje ZoC) i ¢lanka 43.
Statuta Grada Benkovca (»Sluzbeni glasnik Grada Benkovca, broj
5/09, 3/10, 4/10, 1/13, 2/14, dalje: Statut).

2. Dodaju i to da je na osnovi ovakve Odluke proveden upis pra-
va vlasni$tva Grada B. na zemlji$nim Cesticama u suvlasnistvu pred-
lagatelja te im je nezakonitom Odlukom oduzeto vlasnistvo 4.012
m* zemlji$ta. Pozivaju se na niz Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske, u vezi s tumacenjem pravne naravi ¢lanka 131. ZOC-a,
koja je pravno tehnicke prirode i ne moze biti temelj oduzimanju
vlasni$tva. Predlazu ukinuti nezakonitu Odluku gradonacelnika i
potrazuju tro$ak od 5.906,25 kn.

3. U svojem ocitovanju gradonacelnik Grada B. pojasnjava da je
Gradsko vijece Grada B. donijelo Odluku o nerazvrstanim cestama
(»Sluzbeni glasnik Grada Benkovca, broj 2/15) kojom je uredeno
kori$tenje, upravljanje, gradenje, rekonstrukcija i odrzavanje neraz-
vrstanih cesta na podru¢ju Grada B. Sastavni dio ove odluke grad-
skog vijeca je i popis nerazvrstanih cesta koje nisu progladene jav-
nim dobrom u op¢oj uporabi, ve¢ se radi o popisu koji se mijenjao
i azurirao. Predmetna Odluka je donesena, u postupku evidentiranja
nerazvrstanih cesta, a prije javnog poziva objavljenog u Zadarskom
listu 26. listopada 2016. godine, sa svrhom identificiranja nekretnina
koje ¢ine javno dobro u opéoj uporabi, nakon ¢ega je Gradsko vijece
Grada B. donijelo Odluku o proglasenju statusa javnog dobra u op¢oj
uporabi- nerazvrstane ceste za nekretnine na podrucju Grada B. po
naseljima. Tvrdi da je nekretnine iz predmetne, osporene Odluke,

Grad B. stekao po samom zakonu pa je upis vlasniStva bio samo
formalne naravi. Smatra da ovdje nema povrede prava predlagatelja.

4. U povodu obavijesti/prijedloga predlagatelja Sud je na te-
melju odredbe ¢lanka 83. stavak 2. Zakona o upravnim sporovima
(»Narodne novine«, broj 20/10., 143/12., 152/14., 94/16., 29/17. i
110/21. - dalje: ZUS) pokrenuo postupak ocjene zakonitosti opéeg
akta po sluzbenoj duznosti.

5. Prijedlog je osnovan.

6. Prema zemljiSnoknjiznim podacima za k.o. B., z.k.¢. 1202/1,
1202/6 prijasnje u zemljisnim knjigama upisano suvlasnistvo predla-
gatelja upisane su sada na Grad B. 18. travnja 2017. (Z-8356/2017).
Kao osnov upisa promjene vlasnistva u z.k.ul. 359 i z.k.ul. 840 k.o.
B. navedeno je ocitovanje G. B. S. d.o.0., izvjesce o izradenom ela-
boratu, javni poziv, o¢itovanje Grada B., Odluka Grada Benkovca o
nerazvrstanim cestama i Popis nerazvrstanih cesta.

7. Obzirom na vrijeme upisa vlasnistva Grada B. (2017.) na
predmetnim nekretninama, osnova upisa moze biti samo Odluka o
nerazvrstanim cestama i popis nerazvrstanih cesta (»Sluzbeni glas-
nik Grada Benkovca, broj 2/15). U toj Odluci predstavnickog tijela
Grada B. nisu navedene predmetne nekretnine, niti se iz popisa koji
je toj odluci prilozen, moze razabrati da se odnosi na predmetne
z.k. Cestice, a iz o¢itovanja donositelja osporene Odluke proizlazi da
se radi o popisu povrsina koje nisu proglasene nerazvrstanom ce-
stom. Takoder, u Odluci o proglasenju statusa javnog dobra u op¢oj
uporabi - nerazvrstane ceste za nekretnine na podruéju Grada B.
po naseljima od 24. rujna 2019. godine (»Sluzbeni glasnik Grada
Benkovca, broj 8/19) nisu navedene z.k.¢. 1202/1, 1202/6 k.o. B.

8. Obzirom na navedeno, proizlazi da je do promjene vlasnistva
predlagatelja u korist Grada B. do$lo povodom osporene Odluke gra-
listu 26. listopada 2016., koja je bila podloga izradi geodetskog ela-
borata i prijavnog lista koji je kona¢no rezultirao upisom u zemljisnu
knjigu.

9. Osporenom Odlukom gradonacelnika utvrduje se izmedu
ostalog, da Trg dr. E T. ¢ine nekretnine oznake cest.zem. 2932,
295972, 2959/5 sve k.o. B. nove izmjere, kojima odgovaraju dijelovi
nekretnina oznake cest.zem. 119171, 1202/1(cijela), 1202/6, 1198/1
sve k.o. B. stare izmjere te su JAVNO DOBRO U OPCOJ UPORABI,
neotudivo vlasni$tvo Grada B. Kao $to je naprijed spomenuto, Odlu-
ka je donesena temeljem ¢lanka 2. i 3. ZKG-95-15, ¢lanka 131. ZoC-a
i ¢lanka 43. Statuta, koje odredbe ne daju ovlast gradonacelniku za
proglasenje nerazvrstane ceste javnim dobrom u op¢oj uporabi.

10. Ovdje valja upozoriti da je predstavnicko tijelo jedinice
lokalne samouprave jedino ovlasteno, ako za to postoje zakonski
uvjeti, proglasiti javno dobro u opcoj uporabi — nerazvrstane ceste
te to nikako nije u ovlasti gradonacelnika/nacelnika jedinice lokalne
samouprave, s time da se nerazvrstanim cestama mogu proglasiti
samo one ceste koje se na dan stupanja na snagu ZoC-a (11. listo-
pada 2011.) koriste za promet vozila po bilo kojoj osnovi i koje su
pristupa¢ne vecem broju korisnika, a koje nisu razvrstane kao javne
ceste u smislu ovoga Zakona. Ovlastenje predstavnickom tijelu za
donosenje opceg akta kojim se nekretnina, pod propisanim uvjeti-
ma, proglasava nerazvrstanom cestom proizlazi iz odredbe ¢lanka
101. u vezi s ¢lankom 103. ZoC-a i ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine, broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13,
137/15, 123/17, 98/19, 144/20.), a od 2018. godine je izritito pro-
pisano u odredbi ¢lanka 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu.

10.1. Odredbom ¢lanka 101. ZoC-a propisano je da je nerazvr-
stana cesta javno dobro u op¢oj uporabi u vlasnistvu jedinice lokalne
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samouprave na ¢ijem se podrudju nalazi (stavak 1.). Nerazvrstana
cesta se ne moze otuditi iz vlasni$tva jedinice lokalne samouprave
niti se na njoj mogu stjecati stvarna prava, osim prava sluznosti i
prava gradenja radi gradenja gradevina sukladno odluci izvr$nog
tijela jedinice lokalne samouprave, pod uvjetom da ne ometaju odvi-
janje prometa i odrZavanje nerazvrstane ceste (stavak 2.). Dio neraz-
vrstane ceste namijenjen pjeSacima (nogostup i slicno) moze se dati
u zakup sukladno posebnim propisima, ako se time ne ometa odvi-
janje prometa, sigurnost kretanja pjesaka i odrzavanje nerazvrstane
ceste (stavak 3.). Nekretnina koja je izvlastenjem, pravnim poslom
ili na drugi nacin postala vlasnistvo jedinice lokalne samouprave, a
lokacijskom dozvolom je predvidena za gradenje nerazvrstane ceste,
ne moze se otuditi (stavak 4.).

11. Predmetna Odluka Gradonacelnika Grada Benkovca, klasa:
406-01/16-01/34, urbroj: 2198/27-02-16-16 od 11. listopada 2016.
se poziva na odredbu ¢lanka 131. ZoC-a koja regulira upis nerazvr-
stane ceste u zemljiSne knjige i, kao $to je to Ustavni sud Republike
Hrvatske izrazio u svojoj odluci broj: U-I-6326/11 i dr. od 7. veljace
2017., predstavlja odredbu pravno tehnicke naravi, a nikako temelj

Glavna urednica: Zdenka Pogarci¢
10000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednica Uprave: dr. sc. Darija Pria
Nakladnicka djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIIL. 6
Direktor: Ostap Graljuk, v. d.
Izvr$na urednica: Gordana Mihelja - telefon: (01) 6652-855

TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb,
Savski gaj XIIL. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887.
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana.
Postarina platena u posti 10000 Zagreb.

Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.
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za proglasenje javnog dobra u op¢oj uporabi i posljedi¢no oduzima-
nje privatnog vlasnistva.

12. Jednako tako ni odredbe ¢lanaka 2. i 3. ZKG-95 koje se od-
nose na komunalne djelatnosti koje se obavljaju kao javna sluzba, a
ni odredba ¢lanka 43. Statuta, nisu valjana pravna osnova za odluku
kojom se bilo koja nekretnina proglasava neotudivim vlasni$tvom
Grada B.

13. Stoga, prema ocjeni ovoga Suda, zakonske i statutarne
odredbe na temelju kojih je donesena osporena odluka nisu valjana
osnova za njezino donosenje.

14. Zbog svega navedenog, sporna odluka je ocijenjena neza-
konitom.

15. Trebalo je stoga na temelju odredbe ¢lanka 86. stavka 3.
ZUS-a odlu¢iti kao u izreci, a na temelju ¢lanka 86. stavka 4. ZUS-a
ukinuti op¢i akt prestaje vaZiti s danom objave ove presude u »Na-
rodnim novinamax.

Poslovni broj: Usoz-68/20-8

Zagreb, 30. sijecnja 2023.

Predsjednica vijeca
Senka Orli¢-Zaninovié, v. r.

PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. - Nakladnicka djelatnost,
10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871,
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK - oglasi za ponistenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01)

6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr.

Oglasi za Mali oglasnik placaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili

uplatom na Zziroratun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa:

e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2023. godinu iznosi 318,27 EUR/2.398,00 kn* bez PDV-a,

za inozemne pretplatnike iz Europe 730,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 910,00 USD,

bez PDV-a. Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne mozemo osigurati
primitak svih prethodno izaslih brojeva.

O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Internetsko izdanje - www.nn.hr

Ziroratun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT:
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 4,91 EUR/37 kn*.
*Fiksni tecaj konverzije = 7,53450
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Mato Bartoluci, Sanela Skoric,
Mirna Andrijasevic i suradnici
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